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é altamente economico: 
um bocado de Sunlight 
lava mais roupa do que a 
mesma quantidade de 
qualquer sabão commum. 
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Õ BCAR adormecêra fi 
ron O ofiei- 
bodedrsão do 
talman to vencéra a exel- 
e da natureza, e elle 
m teulhára em um so- 
a enilrecortaito, de 
em vez, de fundos 
mitos que vinham re- 
: mmensa dôr que 
* Bossuia. jo 
ram cinco horas da 
pat AS frimeiras tin- 





da madrugada saipi- 
viam arame de 


dh E 08 ruídos naturaes 
ia Voe Momento sosvam lá 


que se 

esgvam “a a movimen- 
EP Coldadasamente, aga- 

ca id meu amigo, 
ado naguelda 
se O que 
FA bem gue repia e me 
uia AransEor- 
“Sa spas ardente, 

vago Parentes velavam o 
ra, &” daquella que fô- 
Pa fm vida, a cortejada 
nbora à Nvidos da 
er Puzesse em suas 
ho ima bronéura que 
nto tusava calefrios, 
nb, Priminha. em seu 
Maio Sommno, alada en- 
err e parecia ador- 
tam ta apenas. Um leve 
regis de morpi£o estava 
Peso em seus lubios, 

no linhas eruzadas 
hi = O Peito erum aquel- 
Ni, esti mãos divinas 
hay iam tunta e tanta vez, 
din execotado Cho 
m a Edsat, em maravi- 
rico. Pecitros. que & 
Meg Fecebta calorosa 





| E quit fitava a 
 hy Púllida de Edith, eu 
ey “tal a recordar sua 
tagirthcia, vivida quasi 
ma à meu lado, primos 

“hos que foramos. 
da o netro, sun infancia 

& menina mimada, 
ko Dbsas brincadeiras 

es e divertidas 


do 
gem - Depois, à 


e as confiden- 


e ella me fuga, 0 


conselhos que 
a de bom urso le 
| er que eta, é 


po prantos 


VA par dos primeiros. 


Curenita “da primd- 
ic Sews primeiros. 


FATALIDADE 


DE J. C. NOGUEIRA RIBEIRO 


namoros, aq joraada do 
Conservatorio... Ds em 
tudos acurados do tim do 
curso, quando, até altas 
horas da noite, o instra- 
mento surdina, se 
applicava desesperada- 
mente ao plano... E os 
exames afinal, é os BD- 
plausos vibrantes que 
recebêra ,ao obter o pre 
mio de viagem à Europa, 
categoria de concertis- 
tas... Em segulla, “UA 


Euto. — Tu mo prometteste, ontem, 

vita e 4 clogk tea” 

Fita. — Eu não. temio GUNNt, 
enquegesrte de digeranieo dp hora. 


pusencia de poucos anos, 
época na qual eu compre 
hendéra, perfeitamente, 
quão era q nf 
teigimo que me Higava E 
Edith... Por esto Lempo, 
EA sucossso: no Velho 
Continente, é as referen- 
ciga enthusinsticas que 
lhe faztam os Jornaes de 
lã... E, mails tarde, sua 
volta e q alegrid que 
experimentára e que 
transbondára Inmincsa, 


e não cuumprate 4 


de sun alma, dO Fevêr u 
tenra natal e p casá onde 
Hascêra,.. EK, tepois, 
aquelia resenção na qual 
viêra é conhecer Oscar 
Villalve.. A attração que 
ambos haviam sentido, 
um pelo outro... Meses 
passados, a participação 
do noivado... E ma ves- 
pera, finalmente, O casa 
mento... A capella rica- 
mente prnamentada... À 


belleza destumbrante dos 


que rias no 
palavra. 


- Roca pesa 





ramilhoetes que embaisa- 
maçam o ambiente e à 
formosa maravilhosa 
da noiva... E depuis... 

Pobre Edith! Desdo O 
dia em que, criança aim- 
da, uma cigana lhe pre 
disséra que morescia em 


id) desgaste de treim, 


evitára, q tmais possivel, 
as viagens por estrada de 
ferro. Ao embarcar em 
um comboio, coisa quê 
raro acontesia, mercé de 


elles pasaasae. 





RO 


seu paxár, tramula o fa 
zia e tromula se conser- 
ava até o pomo final 
da viagem. 0 destina, 
porém, à poupúta, até b 
vespera de sei mairimo- 
nto, esse dia que devia 
ser -— é teria sido, não 
fôra o futidico aceldente 
— q mais feliz de Eua 
vidi. - 

E, mails uma vez, pare 
cine ouvir a vôz aite- 
rada e Bsoluçante de | Os- 
ear, quando, os olhas 
pejudos de lagrimas, nos 
namtáva como se déra o 
desastre: 


“Era a fatalidade, po 
bre querida!, que a per 
segula... Para evitar 
qualquer asecidente que 
porventuta nos reservas 
se q destino, desistiramos 
da viagem de nupelas e 
combiniramos, tomo vo- 
cês sabem, passar a lua 
de mél em minha fazen- 
da, indo para lá de nuto 
movel, E, effsctivamente, 
E) faziamos, quando Eo 
breveiu o desastre. Pol 
em um daquelles sitica 
em que a estrada de ro 
dagem atravessa a lHnha 
ferrea. Ao alcançarmos 
à passagem, como um 
comboio te nproximasse, 
bem longe síndo, embora, 
Edith, npavorêda, me pe- 
dira que não (iranapuZEs 
so os tnilhoá entes que 
E eu, 
ignorando o que a futi 
Haste nos reserváva, à 
dttendl de bom grads., 
Depot, não sei bem o 
que houve... Só me 
rssordo de que 0 com 
bato, avalanche immensa 
de ago, vei mobre nós, 
impetuoanamente ni tbinagia- 
do o gutomoxve] e embora 
em escapusse Íleso, tur 
remessou Edith a grande 
distanota, causando assim 
um choque tão fonte, que k 
a mate justánitanonman 
ta Pabre querida! Mal: 
dito descarrilamento! 


E, emquanto uma la- 
grima covmnamo pela fa 








ce de Homem que. UMA 
vez — adulto, LARA 
chorára, eu conti 


fitar o rosto paliido pe 
morta, onde u cláridade 
vaciliante dos grandes 
cintos  impelimia estro 
nhis aspectos; que Ee mo. 
aflguragara mamitas tm- 
PF. sd maldade... 
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à À APHik w O cus s o YNPFRE=< “am a. h Ep E ” - aa 
ed dan t e, : q ara 7; Tt Tu go hp “ É. RR | 


Ea Pre: FON- ONO 





UMA MULHER QUE 


[7 astramosimento ng htm = d. = Tenho fome! = disse-me. 





— Pasendo| 'Fu não morres- Fiquol sobresaltada. Fome? Seria 
to = dizia comaigo. — Pas- posslusby! Vitza com Tome? 
; suado! Levuntus-te como ta- Corvl à despensa e preperei-lho 
tidlco espectro, Julgando-te à unico uma frugal refeição. Os pensamen- 
utorizado à marcar em minha vi- tos mala contradiotorios dançavim- 
da presente: erro que não compre- 
hendi, peecado que mito cometi 

“Ealbucion, incoherento, ulgumas 
phrases. 

Aproximel-me de seu leito, 'Timi- 
damente, docómodatalho os traves- 
seiros, puztslhe a bolas de gálo na 
enbaça, e com doçura, lhe tomei 

Que mysterto hun cm sua vida? 
Que forças: ccculins a obrigaram a 
refugiar-se cm minha casa, pobres 
casa de artista e bohemin, pedin- 
do-me amparo é protecção? 

Por pudor, cudal; pri tudos vezes, A 
pergunta que surgia cam, meu es 
pirito gudoz & degcontindo. | 

Conhacia, Vita desde , menina. 
Ella era muto mais velha do que 
“ou, mina fogos apésur da differençã 
do idades, excelentes companhel- 
cas, Em possaniagro vida de eatu- 
dantes, essa vida cheia de emoções —— ma 
simples o justiiloaveis, piassel no O bebado — Tasso den gente morar 
lado de Vita horas inolvidaveis, Na rua tem suas vantagéêna porque... 
raças aca eximes funtustlcos de "com que cars mo iria apresentar em 
= maihomatica, Eu era má, mesmo 2% noso pra MEU 
pessima aojumas nessa matents: o 
contrario della. Eres a o moment; 
toe conhecedora de minha impe- 


O pego peso o vanco. to o QUE HO FIGADOS dE BACALHAU 








em numeros pequenissimos, escre- 
via o resultado do problema cu a 
solução do exercicio geometrico, 



















s. pura comer, Quando eli (1 A 
= regada! — balbiolou. — 
sempre a memo. Si avubessel.=* ) 
="Fey marido” — pergunta | com 
mêédo. 


conventeneia, pedi-lhe perino 
comente, acanintejalhe os E 
grisalhos, a fronte pequena. 
plo ou olhos, e exclamou: — e 
= tomo é bãa! Tu, não é VE =. 
Eat ? 


— Não — respondiilho, aatstoo, 
nhando o gue queria saberes o E. 
“= Eu poderia ficar em tum a 

= Sm. Mas subos que & Ata 
ue nrtista não é papas qa 5 








pois, sl Truado, encontrares 0 
dem, aqui. 


= Não Simporto Si eu putos 
descansar um pouco; . RR | 
— El agora mesmo. e 
Lesveslen, então, para mei qu | 
tios ddr a aa cd = [a "28 E Ê 
Nos disa que de seguiraro gata 
vagar, como um espectro, Fido 
compartimentos de minta SOUSANS, 
vaso. Era uma combra, una “pa 
bra de Vibe, que du recordavi "a 
resiiemo impossivel que Ma 
pobre Toto descolornido €. asno: | 
ondo a dor trugões semy rasto fo 
contundivel, fossa (O mesmo | | 
alegro e multoioso da monta 


Certo dia, notarum-no, e fomos am- £a colega. Seu conpo delgnão el, | 


| bas suspensas, Desgo então, 2 Como, 
O que arrependida do injusto castigo 

"que lhe impuseram, me Lornoi sua 

amiga e contidante, 

Bouho qua, quando terminasso O 
anno escolar, se nsaria. E assim. 
deve ter ocoórmido, porgue ella não 
7 Voltou mais ao collegho. 

Destinos difforentes, nossas vi- 
das Ba bifurçaram. | 

Edo dani srta cnsado; a aedi- 


















cheia de vida, amante dot 
que era a Vitza de então. ado! 
vi dmiga uma grande pr É E 
Com delicadeza, quiz abordar 1 e 
ma; entretanto, Gaiagamento tom 
hem, ella se esquivou. 


Certa note, eo lin, como o 
tume, no mou gabinste, qua 
ouvi um gulto, um grito dad 
que me alammou. Loovanteizme 
corr] paes perto de spo Ene 
tral-a de Joclhós, som ns quot 
tus. o colas. fapor, “a Doeoa Se 

—Pridão, moi pledade! pot PO 
smaec-ste muito! Perdão! 

= via! — dis em =— 

| | po tens? Acalma-te! RA 
dd Di — Viten'! E asnia = Ta! Papálio pira é a e | Ur 
“Entra, mimiba miau! Quanto pra | -1] Casa FRERE cipa ne RA 
| e er em reverte! Santa-te, contit- RB Eae, MD, rita Jaanih, PARE tio alo. Não » evabs oO 
Do mea tua vida! Cusústo, não & vor- Hj == Ap Ea ns Reco 
E dude? Quanto a mini, ostós vendo. = o q ma 
| Quem havia de dizer que ou seria, gue era vlotima da 
— pinioru, hein? É tu Conta-mel ,.s nação ac)>D- L[ 7 não, Anna 
“8 Doo Um notoiso cruel! hadlosr em jaems Continuou delirando. pr 
DD ubios: descoloridos, posa fçoa Open * 
* ha 1 


> A 1! 


) ES 






e. | 


alii fr] 





É 1 7 j 


, ud ins aaa o arte Dental cv 
— que uma velha, Uma mulher da ros- 
x “to tnmado, me dizia: 

u — Não ma reconheces? 

tm. clusão fugas ttuminou-lhe 
* “ms olhos, 


5 A 


que Me 











“Tra | a p Ea 





Dc E. 


ata a meus pés. Todos os recur- 
não os que eu podia ter & 
q empregucicos nes memente, 





mao Saito o como, ba- 
te em coploso suor. Parecia elo 


Una febre altissima a de- 


Sirva, 


ço um medico: ntaque cers- 
"To o dingnastico. 

| “de constante delírio, til 

E Servo tnlava: seu ERpeiirça 

Epretenão pasído... Mesmo 

endeito que a gravidade 

ça “fon a iaças dp pe ia 


das om levado em conta o que 

aa, não deixou de Inquie- 

des fníliico passado que 
Ra tétrico em sua vida, 


“ed Vitra, par o tumulto, o 
tão esperado por mim? De- 
Renta, obrigái-a a fa- 
um tromento de lucidez” 

My Papai seus segredos, 
Ret 1 É que não cessavam de 
áli-a, Jevando sua imagina- 

s DER e tas De 
eu a de saber? De- 


do tri 


Gp Pavia sido de sua familia? 
lim a do marido de minha amiga? 
Ya Abondoro, tulvor, pensel, 
eloa dias assim transcorreram. 
Eta uma. encarnicada juta: 

Pócinriava essa pre, e q 
“a Ro estava disposta a ceder 


dg tar 


| E Rertãs ahi? Como &s boa, como 
Ei 

| Min angustioao médo; Gom- 
que Vitza la Enlar, e não 
[a brstanto forte para 





. suavemente, ella me 


Mali, 


+ que sel que vol mor- 
No 0 no o tr 
virou, adivinbando meu 
“Den astra, 
andas quero con- 

- Devia tor-ta contado 


um 


VER mentira... Tenho pou- 
o Mm vida, anão uoeo ii 


au 
di 

; 
E 
EE 


tetou-go um pouso, nó Tei- 
Pertiltilib=ma a são, cont 





di 


ta: sou nasassina, 
uva Sou assassina! 





ae LI 
= 
F 


+ 1 4 “ E 
FON-FON 


Luque 


Kiu convulsamente, E prosegulu: 
= Becutasme: tu te lembras que 


me coagsl, 


não &?º Amava cóm lou- 


cura a msi marido, Com loucura 


e paixão excessiva. 


Lica era médico. Um estudioso, 








dd do bisturi... Mas era, 


= Quem é esía formosa mulher? 





— Bj! minha esposa; coliágque! 
quadro de cabéga porra baixo, 








ie pen a rentogão- 


“So de iate prarror 


o 


Castel Ts 





do mesmo tempo, sabes?P,.. era 
morpiinomano... Fiul muito des- 
graçada. Chorel, chore! muito, mas 
à perdosvn. Seu visto era mais for-= 
tê que sua inteligencia, que seus 
estudos, que tudo... Comprehen- 
dendo isso, numca lhe fiz uma cen- 
aura. 

“Aveiniin, o unico ser de mira 
Familia, havia morrido, A quem, 
pois, confiar minha pesa e minha 
trgediay? Tu, talvez não me come 
probandenses, Carregue! minha cruz 
resignadamente e sem uma queixa, 

“tim dia, em seu consultorio, qtu= 
Vl rumor de pranto, abri mn porta, 
e Tu] encontrálo chorundo. Falels 
lhe. Não me recontheçeu. Toquel- 
lhe... Continboon nesse ostido las- 
Emavel., 

“Eq a presença do bm cóllega 
sos, que mo falou rudeimento, bru- 
talento, como os medicos só fu- 
tam deante de um caso CM que a 
sclencia & impotente Paralysiú 
parulal, depois, progressiva, Assim 


pele tonta a vida. Não havia cura . 


possivel. Sue lúucoures condemna- 
vam-no à uma morte em vida. 

“Su espírito entrou na fncon- 
eglencia mata absoluta: estava iúlo- 
ta é 50 reconhecia uma agulha hv- 
podêrmica. Pedia, sex mgritos, seu 
entómpecerte. Elle, minha vida, 
men nine, négco estado! 

“ei bem rudo o golps que eu 
recubl. Moss dlhos não tinham mais 
ingrimos, minha boca sentia o gos 
to nore do sangue. Tratel-o mater- 
nalmente. Todo o meu ciininho, to- 
da a minha ternura, toda a minha 
dedico eram para elle, 

“Ni eu podia fazer, mas não 
me conformaça em vél-o nessa ai- 
tungão. Roguml a Deus por elle, 
Refusitei-me na retligiito, BS tm mi- 
lagre poderia ealválo, e au tinha 
fé, Sulval-o-ln esse Deus bom e 
Justo. 

“Não. Ilusões minhas Passa- 
raise dba, dlas Jondioa, ciernos.. 
Não pude mais; enchi a situa 
com dpi o a solloquel perto 
bizava, ele alienoloná- 
mente, sem qualxas é sem direa. 
perambulo! pelo mundo. Quiz es- 
quecer, Vim procurar consolo jun- 
to de tt. Perdão! * 

Vita cálou-so penosamente, 


asi tormom«gollha roóuta 
Ê euftocada. A mascara da morte 

Morreu tranquilhiemento em méus 
braços, horas depois do sua confis- 
são, 4. 26 de ngusto de 192... 

Leitor, tu jJulgarho. Fol sssuesina 
ou fo, apenas, uma mulher que 
ama T.. 
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 Mercêdos. E é que uma 


“À minha aventura, 


“Bagão. 


-Jormaes que Lutas come 





fa 


TRES 


I 
ALEGRIA 

Seu feliz, raddosamente feliz! 

Dentro de meu peito, à coração 
conto doido de alegria. O sangue 
lntegjneme nas velas, alvorogado e 
estuante. Sou toda vibração. Bou 
toda uam grito exaltado de alegria, 

Mess olhos, tontos de luz, bel- 
jam tudo quanto olham... Meus 
tábilos beljbim as palavras que mur- 
muro. Trago na garganta o eco 
de todas as harmonias do universo, 
Caminho como que ébria, ebria qe 
luz é de felicidade, 

Ob! cómo em hole quizem asr 
arvore, arvore frondosa e hÔa, para 
soolher no frescor da mimha som- 
bra o caminheiro exbavsto... para 
abrigar no carinho de meus ramos 
à ventura dos ninhes... 

Areore que désse gombra e désse 
fructo, arvore que désee flor e dés- 
He perfume. .. 


que espalha todos 64 niímbus; 


PA, = - sá PT 


w Ad, 1 N 


I [E <> r—FON < EON, 


POEMAS EM PROSA 


H 
O DESTINO DE 

o" mina alma, éu te bamkhal nas 
agia pusiilciutacas do Grande Riso! 

E as bina do Grande Rio apa- 
garmeanto todas as imperfeições, .. 

O minha alma, quando eu fm vi 
puta é lmpiia como uma lagrima, 
range! tod ou vêéos que le co- 
brdam “e te elevs] bem ultç, deante 
do Soll 

E os ratos do Sol, 
sobre ti, fiseram-bo 
uma estrelia! 

o minha abma, quando eu te vi 
pura, limpide e refulbgente, fiz de 
ti a Arca Procisea do Amor, da 
Bondade .e da Sabedoria! 

E desde então tens sido o vento 
tens 
sido o nivelador que aplana todos 
os caminhos: o facho que. afasta 
todas as sombras e IMumina todos 
US recantos; a mão que arranca to- 


MEmNdla ALMA 


derramando-se 
refil domo 


“Babedora, quero beber à 


dos os espinhos.., Tens sido UR 
cem | à 


prempaa sorriso, Té! 
“minha alma, que bello E 6 
is 
HI 


O CANTO DO CLXSNE 


Bemdita seja a Monts, so 
vem Mbertar da galólo doirada 
meu corpo! 

Eu amo a luz e amo O pragcaasio) 

Bemdita seja a Murts, que W 
abrir as portes da prisão f alia 
Lustrbubieg ade e en renana e do pps 

Bemdita sejr a Mort agolho- 
dordã!l« >» = =a Vi ] 

Eu tenho sêde e tenho nei 
Quero comer o fruoto da Aruate js 
agua *. 
do extine 


as 


Fonte Apa jamáis so ha 
Euro o E>L'D mm 

Tenho fi frio tambem, e quer? 
cer-me aes ralos do estos do 


Amor! E 


oro aquês 





| 
Bemdita Ma E] Rd art 
Eu quero ser livre, quero P 
os meus grilhões, .. 
RagixA REnsa 





Formosa Mercédes 
Brandes acceendes 
um cigarro e se 

envolve em uma nuvem 
azulina cs 


bre o medo não lhe pro 
duziram imprissão? 
disse um dos narradores. 

e ida 
ms, mas não me impres- 
DN recii = respondeu 





vez semi tal angustia, 
que já tudo me parece 
pallido quando o compara 


— Cónte-nos esm aven- 
tura. 

= Minha historia me 
desenrolou no vagão de 
primeira classe de um 
rapido. Eu la ao encontro 
de mei marido, e viajava 
aoompanhuda de miinha 
amiga  Lulsa Danvier. 
Cennte de nos, cochilava 
um homem: Cahia neve, 
e nã escunilão da noite, 
D expresso marechava a 
tada velocidade, Não gel 
como se dúióton a cónver. 
viagintoe só res 
pondia . com monosyila- 
bas.  Offérecennos una 





pra a di 





! Aqui fala do 
 sindinnto da villa Ha- 
daily! Que horror! 

“Ptepirds, então, que 
nosso companheiro de 
viagem estremeoia é ema 
pallidecia. 


“— Deve ser muito im 
pressionante — pensel. 
“Lufia offereceume n 
jornal e eu H os detalhes: 


A ANGUSTIA 


mação estavim 














O ELEGANTE TE 
MODELO DE 1931 





Rigorosamente 
exécutado PDEA A Dim 





do crime que dias antes 
fôra a actualidade palpl- 
tanto, Ia deixar o jornal, 
quando observel que gl 


tadasn a Lapis tel 
Assombrada, a 
no viajante, que me 
fixamenta: 
“ata 
xonodu? 
“Cemtiame 
por uma sei 
mêdo. 


insath 
naação 


“E chegusi À 
clusão de que 4 pos 
não descobrirá. pune É 
assussino. E 

=) senhor seha” a 

e À prite 

— Repito que a 


clács passo & 
estou certo de que * 
as Dee são erradas 
piihaçum seus 
“ Desa Re 
Iinquicta, guarda 
cio. Minha amiga 
impresstonavel, oliva º 
homem, com terror! 

“—Q gonhor é dá 
ticia? — pergunto 
mula. 

*=“Ph. não! 
punden elle, COM a 
especie de tremof gelve 
gem . 

“Renolteu os ações 
Era de datas + 





(re 


reé” 


= 


que PÉ | 


«== ! 1 


tinloo: 


gumas linhas de tafor 
aaui- 


crime O apar 


Segui os panic e 
go 











jiu 









Nro amigo da 





em frames 


A: 


e | 


“Nha a 2 pb os horriveis ni- 
Sb 









lhos 


k , « Sa 
o O vinfante falou, 
| Vóz surda. 

| ds “Como que um lon- 
| Gtúlogo, Não nos 


fis é re Chegar a ver ante 
“ olhos o compo de- 
Mp Anfelta mulher 














Eu 


line Ma Hadaly era o 
aço à ue vinfira: tor 


— Logo que 
Rd » vide compre 
Br” Que auspeitamos 
| - u vas assns- 


sm TOA, 

olhou-nos 
Mi, ETA durante tum 
io que fof uma 
atve agonta. De 
tma mão Invi- 
4 apertir-me 


APETRO! Meu 
A hblsáriico e 1 sentpapol 
meninada do 
ao da criançada do libtorml, à 
est Firneçwr pistolas de brotos ten- 
| DOM com. os: projasteis de Jurubeba 
E: terror dog coletrms nas var- 
+» dos chupa-erroz nas lagõas, 
“Sonfeidlis nos golabelras! 
a. ag o pe 
O, de caule cinzento, 
aa irregulares, 
Pg “licas a quebrar a chatice 
a à “monotonia das 
| Mc nda engenhos de Alngõas, 
vejo, Genipapeiro, 
PAES de Jodo-de- 


nrenuas Castcas-de-Cou- 
bafuoear nas pontas de teus 
Como colvntas de gravetos! 


| mao bi! a te mecvir de tapete 


Do ie fia 


alt e eu nom olhá- 
RU TertOs e mesmo 
Ro o. O assassino: 


PESE TA E] | pr» já = aí 
. Fon Fon ea o 


Mas. Genipapairo, quetes saber 
do tira cols quis vi het aqui nó 
Rio de Junairo, n tau respeito? 

Olha só: = ou teus frutos, que 
nes dás aos milhetes; que apodre- 
cem so solo húmido pela Incapaci- 
dade industrinl dos homens dahi; 
om teus frutos, que no Nonte mal 
server para chibro vinho, bom gas 
males, em mentro que bote pi- 
po, na phaspavonta das vôvês do 
tempo do primestro cole: do yelho 
mesxedor de farinha no seu recel- 
tuario contra menino amareilo, 
doente da mofina, ensinado em noi- 
te de luar, no terreiro da mandioca, 
emquanto os párcos fussám as gas 
melbis da munipusira: o teu fruto 
desmenraditudo, que mn tostão a tóne- 
lada nindo & caro: o ter fruto, Qe- 
nipapetto eu o vi aqui, éni casa 
de lixo, em confelturh da Aveni- 
das, aro Indio dia vis de MAbiga, dás 


a 








Geni 


rugido, e nervosamente, um guits de Luisa, e per 


mettia a mão no bolão, di os sentidos. É 
Ds repente, se levantou, “Quattio os recobtei, O 
de um salto, e eu ouvi  trom parava.” 





Para rejuvenescer o rosto 
basta a 
Cêra Mercolized 


Proenre hoje mesmo Cêra pura Mereolized 


em sua pharmicia para recuperar incontinenti 


o seu aspecto juxenil anterior. A Cêra Mereoli- 
Zed, usada segundo as instrueções, faz com due 
a epiderme extenjor da cutis, envelhecida » mor 
ta, se vá desprendendo paulatinamente, levando 
com ella todas as imperfeições du pele, taes 





como manchas, savdas, attecções, tostaduras, ete.. 


o que permitte que à superfigie venha surgir 


uma nova e assetinada cutis loutan. A cêra mer- 


colized tendo a diminivir, após breve tempo de 
Fu applicação, os annos da pessoa que a usa. 
dando-lhe aspeeto rejuveneseido. 
Si deseja eliminar o pello supeníluo de uma 
ae dora é prúeiso que faga uso do 
riic” paro pulverizado. Usando methodi- 
una dá lá remlêtdos tasicães e definitivos. 


Precorçãe vendos no Brasil; 
Ru. 129000 e 74000 


o 


GENIPAPEIRO! T 


De Claude Orval 


amedeas da Califórriia, ds tamaras 
dai Argel, de pernas e magis, à 
LOS0M0 (de mil réisb) a dúzia, Ce- 
nipipolro, mata caro do que as fl- 
daliges. Fruxtis da Califocnt e da 
Hesparnha? 

Estês ouvindo?! E' into correcto? 
Esto é Já papabr! Persa que Isto 
qui és Chinat.. 

Olha, deixa de goga, Idiota! Con- 
to a tar hintonia direito é baixa 
aquelte absurdo de preço para 500 
réits np dusla. 

Aqui também é Brasil, Naciona- 
Lins=te, pet quis não te estraguem 
» origem conte. Baixa o preço. Ha 
no Kilo timmnbem multos empamba- 
dos à necessitar das tuas virtudes 
therapeuticas! ú 


| Genipapelro! 


Eu tu conheço, Genipapelro! 


Guamro ALENCAR 











= E... 0 homem? 

= Fugiu como um lou- 
co. Deve ter fugido. O 
trem esteve parado vinte 
minutos. Apanhiámos nos. 
sas valises, e fomós au 
restamrante. De lá, tria- 
mes para outro carro 





oúdo bouvesse mais 


gente 

“Entídmos no prestau- 
rinte, sontámonos, e, de 
repente,  abafâmos 
grito. O homem do trem 
so dirigia para nós. 


“—pertdóem, minas 


senhoras. Netel um pou- 


do tarde que minha ci 
tranha nttitude devo 


“E prosegulu: 








di 
=. 


1 
, 


A, 


“Quanto, ha um mo 


mento, gabi 
onde as senhoras viaja- 
vam, ta resolvido a paul 
edlarme,  Acavaba de 


reviver com mutta Intemn- 
sidade o assassínio de. 


minta pobre Corlota, o 


momento em que encon- 


trel a infeliz sem vida e) 
à tomel nos braços. Mas 
venci novamente está 
crine de desespero. Quero 
viver para vêla vingada. 
unos, e nocres 
centos 

“A assassinada Va 
villa -Flataly ex... mad 
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unta mulher! 


+Swltucaa nm soluço 8 
se afastou," 


do carro. 
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em -—— Estavamos os tres abanca- 
é dos ao redor de uma mesa, no 
4 bar Z. O nosso logar era jun- 
- M to á porta e, emquanto Alíre- 
:: do se envenenava com absyntho 
aa (naxe essencias difierentes, to- 
das toxieas) e Alberto ingeria 
p terceiro calice de “ehartreu- 
f se”, em contemplava o ondular 
DC proteifórmo da multidão que 
À — passaya. Um autor, quando es- 
X creve na primeira pessôn, mos- 
Er tra-se sempre um typo no 
a] invelhigonto e sóbrio, de metas 
DO altitudes é meias medidas, para 
o dera entender que não contri- 
e o buiu, com eslguma possivel le- 
É viandade, para a trama do en- 
reio. Pois bem, Emquanto Al- 
fredo e Alberto se envenena- 
Yam respectivamente com nove 
— Gifferentes essencias toxicas e 
AM tres “chartrenses”, eu contem- 
oa apenas, o mar de gente 
que ia pela run. Da massa Hu- 
mana se destaçon um homem. 
Ro q prots 8 E: - desta histo- 
Como venzemos no fim, é 
dem “mão homem, Mas ninguem 
diria . ad um “correetivo no 



























E: 


do “ár”, 
sido e gahiu. 
— me Alfredo . 





— Sim; é o heróe de um dra- 


fg a mulhor que o tróia é toi 
absolvido, 

= Quando devia ser condem- 
nado — - tornou Alfredo. — Ta- 


E — — Perdão! — objectei. 
Ele tinha um nome honrado, 
que ella 1 4. E o espeei- 
q Etico contra às a da hon- 
P ra é o sangue. 

a “Alfredo soprin: 








D onião: dipastos, scan 
ni E pd pda 


E ma vulgar — respondi. — Ma- 


ata, Você leu isto nos 


Es dá” 


— Fon-FoM 


O pretexto 


Setec ita» 


eis que me destecha tm nome: 
Marina! Eu a conhecia — to- 
dos nós a conheciamos — de 
modo que não podia crer nô 
que ouvia. Era a poor reputa- 
cão do bairro. Então, entris- 
tecido e alammado. tentei dis- 
guadilo: 

“Was, homem, repará no 
que se diz por ahi, à bocea pe- 
:- Coisas de arrepiar 08 
esbellos, coisas infamantest.. 

“E ia entrar pelo lóda- 
cal de historias, quando Julião 
(como sabem, é o sem nome) 
me interrompe, generoso, des- 
prendido: 


Estou só no mem quanto. O abat-jour cór DE dest” 
riva, em reflexos debois e dourados, o 
na paredo, uma luz, maravilhosa, ] 
como a desse crepúsculo cinzento 
de tons enovoados 8 
que se alonga lá fóra ao morrer do: sobre no 


Quando 


Ha poneo o re 


Como egora esta sala é mais deserta, 


e é mueis 


, Mou coração, em tnistoza, mais se aperta. 
| eréido cinda: contar. asia poa sq Lot PRA 


“> Ora, 0 passado não inte 
rossi. Demais, Marina âma-me 
eme fará feliz. 


“Póis; olha, — insisti, —: 


pe não creio — o regonerações 
automaticas. Nós somos o pró- 
dúeto. da hereditariedade pelo 
meto e, mais cêdo ou “mais tar- 
de, as más tendencins se Teo 
velam. 
“milião fez, então. uma see- 





na melo-dramation para eviden- 





8 já é da v port, eritoneme, em 





para matar! 





sem Quasi nego Pet SR RE 
e um ar macio é frio encheu todo o 4 
= Pensei em ti, Meu amora... 





MID? 


















n f 
“4 14 


=.” c-«u 


puxo “estalo commumista, ns | 
tiradas rebanbativas contr À 
nossa hypocrita moral 8/08 * ? 
sos costumes que... Bem» E) 
lies. Emfim, elle casou-5ê | : F | 
enganso. Que mais Sº E | 
esperar?... Julião conhesis * 
rina tão bem quanto So 
emtanto, máita-a, n0 5 Eui 
trahição, que devia pr dz vor : 
Como vêm, merocia ser c0M 
nado A a <> -- | 
— Sim, — ER 
bremente, Alberto. epi 
assado a fogo lento. | mm 
pp — 
Lei, enrioso. 








[Mo Bastos Porte a, 


a Da 


a] 
quali 
1 BEN) 


stóiro entrombrin-se Mm Pa 





] toda à qua! , 
De p. 


nuto de uma leviandé . it | 
perdoavel. Si querem O 
Hienrão convencidos | dog 


o emtanto, “eontinmon 7 A | 


damenios-..= — [ 4 É DE 
[= e 


4 
a 
3 Fon. Fc 


e çã Ed Ea 1 






de Marina — eram, na reali- 
Uuule, sc en É tenainia "8 





ro (iu enlminaram na “morta É 1] 


cencia com palayras desdenho 
sus, quasi causticas. É 0 inevi- 
tavel se den uma noite, em que 
ti | ntregãl-o iamos ao theatro. Eu cheguei 
RGE. À morte de Marina, Dê à hora justa, mas Marima ex- 
O, foi engendrada com plicgnme, desoluda, qne 0 es 
Uma tão imfernal astuoia, quê, poso não viéra jantar. Dali a 
Do só SO 08 Juizes, mas 4 propria pouco, 9 telephone tilinta. Bra acigcinando s 
Opinião se sontin no dever de Julião, retido por negocios, pe- euei mM SEASAlEDES toda a ver- 

— Ponceder ao matador uma absol. | dindo-me a especial fineza (oh! dude: Ella, era rica; elle, pos | 
; | *ição illibadora. ironia das palaxras!...,) de fa- bro. Antes de desposál-a, tin | 
| Se o inicio das minhas  zer companhia fá gentilissima a tompo de conhecâl.a a fondo. | 
com Julião que se me consorte. E eu ném a amava E, decerto, sabia que uma mo- | X 

4 estranha a sua attitude.  sigmer, meus amigos. Mas... val tão fraca não resistivia ás | 
: pe attenções ella tinha uns olhos tão sin- tentações. Talvez isso pareça 
Masiadias, excessivas; era um guláres, intraduzivels, mesmo,  funtasia, — elocubrações de um 
mi hoje. um jantar ama- que. a cada Bixo pela orbita, as ár éxultado:; pixa mim, no 

| emtanto, é verdade intuitiva, 

Ta Vejo tudo claro, agora que 0. 

tempo esbate os acentecimen- 
- tos. AR a nd pa ro 
ante Madama, que, de de pera 





































Sobre a mosa uma rosa branca florescell, 
ra perfume agradavel se espalhou 

Belo ambiente... O perfume que era o tes 
Eu adorava: — Eis rose Jacqueminob cs... 


E] 





a signifienção. aprendam 
esposa em nome da pç 
e da justica, tolerado pela lei, | 























erros sobre à cidade wma indo cara, | 
nto junto a mim, que estou tão trute, 
































ida i ido Efe, 
A “lampada velada apageu-ss, à tremer... | Serio sr biá pos at ae 
Z — aro 
Ce asd A rã qi, ga | gil — ram AO 
ni Mega os noilad Eu calei, numa rudente ex 
! Eve quedas menta q É fes pressão debitativa, Antegozs- 
di ultima sombra do spbpópios Sá va, entretanto, O ane iria 
Ay alas escrever. Mas, nisto, entrou vias 









FE 


ima sombral... Que tristeza, 

Q ougmentar a minha dor, 

êngar que tu não vens matareme q ansiedade, 
Rs mel QMOF.. 


lentamente pelo par” o prota- 
gonista desta historia, Ea s 

representar o ultimo Si 
Eos licença! Passei, vios | 










Convites para festas e — — vôres morriam, esmaecis 
gal pad png branco ds pupils, logo 
de riensar um negocio vanta- y; la 
86 por lhe informarem que 
Em interessado no ral ne ih a rien t “prot 
e uando soube, pasmei. Ju-  ciam a photogravur y que aner! mem, ' 
| DO nat alma versatil... “Tão singulares, censo é muito differente do que 
Re atropolsva-me com aquel- emfim, que em não resisti... architectaram, E eu preciso à 
Ma avalanche de gentilezas, tal Dias após, como estão lembra: —contálo para que façam, 
iz capizes de sensibilizarem, dos, estoiron à tragedia. A pal, um juizo certo m mou ese | 
É não fossem, antes, descabi- principio, as brumas que em- peito: — Quando desposei Ma- 
ao Por que seria! Uma coi. volviam, como um sudario, O vina, talvez a amasse, Talvez 
tambem, logo se fismou no meu espirito, erum tão. espes-. Eita dação da aiiáioa ME 
Men espirito: a indifferença to- “as, que eu não com ea 6 
+ absoluta, com que Marina nada do que se passá 
“tra “Julião, além de dpois 
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KR O regressa da estágio de agims, onde -passãra 
uma temporada, 


Suntiigo Semprsux recebeu 


da porieseu de sam casa, uma canta concebida 


“nestes tóérmos: 


—SPeparamneiO: de Poliela. — Bolicia-se a V. 8. que 
se apresento samanhi em meu gabinato, às nove ho- 
ras, para um assumpto que lhe diz respeito, — O c0m- 
missanh,” 
Sandino subi mn seu quanto trsmemato de médo, pólis 
era muito impressionwesl, Lã, se deixou cubir er dima 
cadeira e se pós a faser exime de consciencia, Esta 
só o gcousaro de ter viajado uma vez, no tom, em 
primedra classe, com uma paussagam de segunda, Mas 
à conductor o havia descoberto, e elle teve que pagar 
uma muita. Fóra disso, só podia nocusar-se de ter, 
corta ocaso, levado uma colherinha de um cafe. 

No dia seguinte, trêmulo ainda, fai À delegacia, 

Para entrefor-se na viAgem, comproa um jormal, e 
empaliideceu no les, em grandes eursotsres, esta no- 


- tela: 


“O caso da rem Vaugirard. 
“Papers que muito em breve sorão levadas a 


“efísito para a elucidação desse» mystoriggo facto. Um 


anonymo recebido no Departamento póz a Poliola na . 
plus do verdadeiro culputo, Tratusto de um morador. 


do bairro, que será detido de um momento para outro, 
“Nelas caso, as nutonidados estão resolvidas à pro- 
teder com toda n energia, para evitar a repetição de 


factos semelhantes.” 





Santiago Sempreux julgou que o detido seria ee, ; 


Seu primelto pensamento fol fuslr inmedintament 
paca um porto unde pudesse embarear no prigelrê 
vatiprodo eat zampesdso pés a Europa, Mes, já emtaea na J 
delegaol quando tese essa idéa, e, do levantarsso, parto 
nabie, o fizeram entear mo gabinete do commismando: 

= $tt que, emilm, podemos dar com d senhor! = 
exclamou a sutaritado, go vela, 

É, mutto solene, acrescentou: 
= Miendetsy chaimir, cavalhalro, pára que se auE 
responder-me a algumas perguntos que dexa 
lhe a requecimento do Ministerio da Tnstrueção 
= Senhor commisaanio = balbaciou Santiago. -— Eu 
só púderel responder cm presença de mei gdrogudo, 

o commlssento solisy uma guregndhada que dota 
gelado Santiago Sempréus. | 

= Não pediu o senhor um câthaden ao Minhietto 
da Insirueção Publleg? == perguntou. — Polk be 
presieumos do sems antecedentes com morador 
balrta. 

E Santdhgo, ntlmal, respóôndeu, 
=E' verdudo. Já nem me reconduva. Mas pod 
dicál-o ma cltaçãos, 

Depots de dar as informações necessanias, Santiasr 
Sempous detxeu mn delegagta, saltamnito 
Mas, so chegar em casa, e ti te ai na 
com uma febre enpantosa. E, delirmiunto, EEE: 
queneira a ser ouvido pela porteira: 

= Was sou inmocente, senhor commisario! 
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sm f 





4 perior HAbILUA lizuoi so que con- 
tavam della. Todavia, depois 
de casado, uma idéa atormen- 
“tou-me. Não eram ciumes do 
“presente. Nem cinmes retros- 
“ peetivos. Foi, apenas, euros 
“dade. Um sentimento esquisito, 
que me invadia. pouco a poneo: 
“de saber si o sem passado ES 
“tava morto, ou si reviveria no 
« futuro. Queria fazer o cáleulo 
dus probabilidades. Conhecer- 
3 dhe n alma tanto quanto a cor- 
| Po: Curtosidade de psyshologo.. 
“Não se é obrigado ater clu- 
“mes. Eu não os tinha. Deante 
“do jury, O meu advogado Falou 
“duas horas para demonstrar a 
É força avassaladora deste senti- 
- mento, — = PRrA Taim mesquinho 
e primitivo — que, quando fe- 
“ido, emevoa o corehro e re 
elamg samgue; bastante, 
86 para qustilicar, mas tambem 
“— até para ennogbrecer o crime 
| que em commettêra... No em- 
“ tanto, à veralado É muito qutra. 
Marina, teahindo-me pela pri- 
meira vez, acordára, em mim, 


“um instineto talvez adormecido 





não 


ha muitos seculos, A necessida- 
de de matar. Sim, não se es- 
pantem! E um desejo que vive 
em todos nós, Já no fundo do 
sub-consclente. E com inteira 
independendia de todos os ou- 


tros desejos, Sómente, é retido 


pelas tendencias oppostas, ou, 
quando estas peace pelo médo 
da justiga, des homens e de 
Deus, conforme o cesso. Eu. 
que não temia a justica divina. 
nem os homens, pois estes me 
dusam ecsrta branca, apróveil- 








=0 cenhor Varella? 
ERRO da irmãos, por qual pér- 
ur 
q Pelo gue tam tma irmã em 
Minas. . 





me sai!” E pars 


o PRETEXTO PARA MATAR (cenoiuçãol 


tel, apenas o pretexto, Sem 
mes; sem despeito; sem dio 
Quem dirá, afinal, si muitos rt 
minosos que, invocando a hot 
ra manehuda, foram alisolaidos 
fizeram ouira coisa sinÃo tai” 
car mão do pretexto q 
apresentava | Commigo 


sim. Era O momento asado» ô' 
instineto de Tratar Eee 
insistente: der É 





Então, O protagonista dem 


ta historia, tendo represer 


ria a qualquer um, O ultimo 
aeto, levantonse para ie 68 
ra. Foi quado Alberto 
má idén de esclupecer DA 
vida: | 
= Um momento ! Si o seu pai 
sejo era matar, matar 

te, sem motivo e sem 
por que não matem tan 
mim ?... 


du 





it ao | 


eom tm eynismo, que engano 


a he 
Da 


teve b : 


eai 


E Julião, a voz vheig de de) 


eupasa => == - = se pr 
— Mas. como!,.. Si Bi voçê RY, 
giu pela janela. 








Como as Mulheres Sofrem 


As mulheres sofrem muito mais do 
que os homens e adostem muito mais 
facilmente do que elles. 

Isto não é nenhum segredo para os 
bons Medicos. 

O organismo da Mulher é muito mais 
delicado, muito mais vibratil e mais 
sensivol do que o des homens. 

A prova é que um Susto ou Medo 
Repentino tem sempre efeitos mais 
desastrosos € consequencias mais gra- 
ves para as Mulheres. 

Algumas mulheres são tão sensíveis, 
os seus Nervos são tão delicados, que 
basta ás vezes a Leitura de um Ro- 
mance comovente, um aborrecimento 
ou uma noticia inesperada, para que 
certos Orgãos internos comecem à sofrer. 

Mesmo as Senhoras mais calmas, 
que se julgam mais fortes e resignadas, 
contra os desgostos da Vida, sofrem 
as graxes consequencias de Sustos, 
Contrariedades ou Comações Violentas. 

Uma simples Raiva, um Sobresalto 
qualquer, até nas mulheres de maior 
resignação, de mais coragem, de animo 
mais firme e que parecem ter esplen- 





quillas e pacientes, contendo e guar- 

lando maguas, dissabores e pezares 
são, no intimo, tão impressiona: é 
DES o 

inda, dos e NOS mi RR 
doloso exige sempre uma fortis- 
sima Tensão Nervosa, que equivale a 
um grande e imenso sofrimento. 

Garanto ser este O supremo sofri- 
mento, a dor siprema, à Verdadeira 
Tortura! 

Nada abala tanto a Saúde e arrisca 
tanto a Vida. 

Não convem facilitar. 

Por isto, aconselh so ia 
Mulheres, de qualquer idade, sejam 
que leiam e façam 0 seg uinte: 

Muitas Senhoras já ha muito tempo 
que estão sofrendo do Utero e não 
saber, nem desconfiam de nada. 

A Asma Nervosa, Palpitações do 
Coração, Aperto e Agonia no Coração, 











Aperto na Garganta, Cançaços, Falta 
de Somno, Falta de Apetite, incomo- 
dos do Estomago, Arratos Frequentes, 
Azia, Boca Amarga, Ventosidades na 
Barriga, Emjies, Latejamento e Quen- 
tura na Cabeça, Peso na Cabeça, Pon- 
tadas e Dores de Cabeça, Dores no 
Peito, Dores nas Costas, Dores nas 
Cadeiras, Pontadas e Dores no Ven- 
tre, Tonturas, Tremuras, Excitações 
Nervosas, Escurecimentos da Vista, 
Desmaios, Zumbido nos Ouvidos, Ver- 
tigens, Ataques Nermwsos, Estreme- 
cimentos, Formigamentos Subitos, 
Caimbras e Fraqueza das Pernas, Su- 
ores Frios ou Abundantes, Arrepios, 
Dormencias, Sensação de Calor em 
Diferentes Partes do Corpo, Vontade 
de Chorar sem ter Motivos, Enfraque- 
cimentos da Memoria, Moleza de Corpo, 
Falta de Animo para Fazer qualquer 
Trabalho, Frio nos Pés e nas Mãos, 
Manchas na Pele, Certas Ferido), Cer- 
tas Coceiras, Certas Tosses, Ataques 
de Hemorroidas, etc., etc. Tudo isto 
pode ser causado pelas Molestias do Utero! 

Até o Genio da Mulher pode ficar 
alterado, 

As vezes a pobre doente pensa que 
estã sofrendo de muitas Molestias, sem 
saber que tudo isto vem do Utero Doente! 

A prova Ec que tudo vem do 
Utero Doente que com o uso do 
Regulador Gestora todos estes 
Males desaparecem e a mulher sente- 
se outra, como que ressuscitada, ale- 
gre com a Vida e com o Mundo. 

Use Regulador Gesteira 

O Melhor tratamento é usar 
Repulador Gesteira, 

Sim! Sim! 

Regulador Gesteira é o Reme- 
dio de Confança pata tratar infla- 
mação do utero, Catarro do Utero 
causado pela inflamação, Anemia, Pa- 
lides e Amarelidão das Moças, Ataques 
e Desarranjos Nervosos causados pelas 
Malestias do Utero, a Asma Nervosa, 
à Pouca Menstruação, as Dores e Co- 
licas do Utero e Ovarios, as Hemor- 
ragias do Utero, às Menstruações 
Exageradas e Muito Fontes ou Muito 
Demoradas, a Fraqueza do Utero, as 


pelo Peso do Utero inflamado! 
Comece pf mesmo a usar 


Regulador 


ze é Bal 
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TI sacar ET Ra ú 1 ho) É do 
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a PARA LAVAR 

A CABEÇA E 
EVITAR à 
CASPA, 


N É = a 
Mas. mulher... e st [ES no e 


PARA EVITAR 
A INFECÇÃO NOS 


| VR vez nem tenha o que coma 
FERIMENTOS | Anais 


— Pois que morra de foi 
Afinal. a culpa é sua. te tro 
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E INEGUALAVEL BROTOLUAO = Pommrettote  Badoo dar-lb 
E] PARA A FERIDAS mais de pinto francos, Mas. pes 
3 | EGRRS TA miblo-me que o receba. Rs 
3 elle me incommadou para “ elo 
E alguma, e em não posso espr 
| = 
E cer que Fai men amigo. ” 
: — Perfeitamente. Mas dê gt 

= | ) Fai nó bo 

IRRITAÇÕES tedo o dinheiro que tens 


INFLAMMAÇÕES so. Fica só com vinte frame” 
Serias capaz de dar-lhe tudo: 
LEEÍAS depol! Canos Qui” 


LHE a CHE re 
nos entea no tablado de get 


vio Bersant, e os Gem vê ho 


dai a 
fra] 


PICADAS DE 
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go. Carlos pareçe Ro poti 
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da mocidade, ass pon 


AAA AAA DALLA LA SAMA DA! 


= Mas, e o fim de tua vil 


' Ê 
1% - - — Saber noticias de H 
ESPINHAS vo d=, Eua nada mais. 
SARDAS CARMA NAM]  TORCEDURAS — Nada mais ? Er 


Em q É) 


“Sim, nata mais; 
im, tada Bo 
Ethos estás ham Ê [ERA E teus 0. 
' fes 
cios caminham em DEE 
Tens uma casa magnifica: 


CRAVOS INT À doido 
MACHUCADELAS 


VALA RALAAALLNALANA LAMA, 
CELAS SLA AAA 
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De Albert Acremant 





Kilitaríago à» momento do pedulo de dimbaro, se 
Prepara para evitar o gole fonte, disposto que 
“ti a dar so os vinte francos. 

— Ney negmalos não vão assim ião bem como 
Sppres. 

= Nas tua mulher não trauixse um 
Som dote nupeial. 
— Sim. Mas perdi tudo na Bolsa. 
a quanto a minha casa, não tarda- 
Bio em sabir daqui, pouço a ponta: 
estes moveis gue acahas de elogiar. 
Si em je dissesse que não pode com 
Hear para minha mulher um vestido 
de quinhentos francos gue ella dese 
Mi possuir... 

= Olha o pobrezinho: 

=-Não brinques! Assegurote que 
“1 digmo de pena. 

— Nena te lamento. 




















Real- 





caso, 
Miente dexe ser horriwl viver com 


à esenssez. Eu, felizmente, estou 

Carlos Quingut disse essas pula- 
Fray simplesmente, sem Fanfarromnice 
que, passegguao um dia pato Boulo- 
“le, tive q idéa de que seria um ne 
a tránite, “alei a ums amigos, que 
“etaram a idéa, e se formou, en- 


E Uni sociedade. De maneira que. 
“ Quatro annos, ganho, diariamente, 
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(due vaes comprar hoje com vinte francos! Toma 
estas notas, Oitocentos francos. 

E como Oectanio Bersant, cheio de remorsos, 
vacillasse, Canos lhe pergunta: 
= Si tu fosses o Bico é eu o pobre, não me 
aquiilatias ? 
= Nyteralimente ! 

— Então toma o dinheiro, 
venha de lá uma abraço... 











sem esermpulo, e 









TODAS AS CREANÇAS = +. 
SENTEM ATTRACÇÃO 























PELA d À 
» MAIZENA .. 
* DURVEA 


Comemana com enthusiasmo, Não ha necessidade de 
thes fazer mimos ou promessas pata convencel-as. 
E' de sabór delicioso e altamente nutritiva. 


A Maizena Duryea é um alimento natural o 


Ha saudaval, Inhumeros são os pratos exquisitos e appa- 
Ho de mil francos. titosos que se preparam com a Maizena Duryea sem 
A E sendo rico. continhas trajan- as tatigar, E' ella tambem ds inestimavel valor para 


Cómo um bohemio? 


Sn 


| - E por gue não?... Mas... 8 
Precinia de alguma coisa, aqui estou 
dra te servir. 
OS B' verduleo! Emprestar-me-ias 
dinheiro a] E 
— Agora mesmo. Quanto queres? 
— Não, não acceito. 
y — Não acceitas! Deixa de ser tolo! 
patos ver quanto tens no bolso. Eu 
Sh “a imaginava. Vinte francos! 


SUIORCIO NO URUGUAY 


NoOrcio absoluto, converção, 
“quite. nevo-casumento 
dentre cT.lm 
en, RIO BRANMÇO,77-5'0nd. 
“Qixa Postal 1494 - PIO 


Infsrm. 


livra dessas preocenpações. 
7 Qm dizes! — perguntahe 
tado: 

= Que agora sou rico. Imagina 
do transformar um edificio em 
hy 








adultos, Muito fasll de se preparar. 


Enviaremos gratis o livro de cozinha Maeizena 


Duryea que contém muitas receitas sppatitosas. Basta 
preencher o coupon abaixo e receberá um exemplar 
deste livro sobre a Maizena Duryea, 
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Refinações de Milho, Brazil SA. 
Caixa Postal 297? = São Paulo 


Remetta-me GRATIS um livro «o 
306 

















= jd =— 
OMBRE (Capital) — Ainda 
bem! Ainda bem que, pouco a 


pouco, surgem novos e encania- 
dores espinitos, pará o encanto da 
pagina de “Eeihim todas... 

Cliamos Maria Claudia, a de- 
Helosa visionania: Djenam, a fan- 
tasista e platomica de sensibili- 
dade fina; gauchita, fidalga é 
sentimental; Ombie, que é uma 
evocadora de miraganas.. 

E' um prazer para os leitores 
deste consultorio e um aliívio 
para mim, que, deste modo, me 
vejo um pouco livro des poetas 
cacates e prosaicos, de cartas das 
etrlographadas em fnlo estylo 
commercial e dos missivistas fati- 
gantes,  grammaticophilos bolo 
rentos, que nos desolam com as 
suas exigencias vernatuliatas — 
esquesidos de que os literatos os 
que amam é o lado artístico das 
letras, e não os rigores philolo- 
gicos que sacrificam quasi sempre 
a espontaneidade do que se es 
Creve-... 

Felioltome por esse advento, ou 
antes, essa Renascença do “Sai 
bam todos”... onde os" espiritos 
de élite trinmpham sobre 08 me 
diocres e vulgares. 

A sua missiva nada diz de novo, 
é verdade, mas refleote qualquer 
coisa de beblo, que contrasta com 
o-prosaismo da generalidade das 
cartas enderecadas au cste ques 
tiomanid.... 














“yea. Estamos em tempo dos 
bugueviálios florizoem, à minha va- 
randa tornouse um deslumbra- 
mento lilas. 

Recolbome no méi formoso re- 
tiro; a gentilesa de seu balcão 
transportame ao passado. Ao pas 
sado das lendas de mouútas & 
paEgens. 

Sorrio para o mar que se es- 
tende, enfrente, calmo, azul, com 
elguns barcos a vela. 

Escuta a musica des sinos eve- 
cadores de suudades, portadores 
de melamóalia e advogados da fê. 

Então musmuro em surdina, 
para que o cão, O mar, O espaço 
escutem à canto de minh'alma. 

«>. La mia rimembranãa é lísla, 
una rimembranaa triste, dolorida, 
tormentatora, uma rimembranza 
gtordirente dl profuma, profumo 
Impreclsdi... 

== Ea mia rimembranea é color 
del mare, variahilte, mottegeiato 
ra; Tribenta in onde alte come 
castalli a stendermi in carezõc.. 

— La mia rimembranaa é color 
del cielo, diafana, transparente; 
la mia malimeónia, Il mio dolore 
si concretizono nella luna, i miei 
pianti spargeono im fulmini di lu- 
nato, mie speranão - fulgurana 
come stello e morrono per lo 
opasio»... 

= ta mia rimembranãa é comêé 
foecanti dolemál e dellemti, e le 
preghiave misterioso dello silen- 
zio... 














me 
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— La mia rimembransa nen ha 
bene aparenti; non desidera, non 
vanto, nó spend. . 

Vive di se sola, vive del 
gofirdire. — Cimbre,” 


suo 


De resto, gue delisinso perfume, 
Quando uma missiva não diz nada 
de interessante — não é o seu 
caso, está visto = dese, pelo 


menos, dar uma boa impressão da . 


pessõa que à escreve. 


E que melhor impressão que 
um bom perfume! 
VIOLETA (3. Paulo) = Ab, 


não fosse v. ex. uma bella pau 
lista, (haverá paulistas que não 
sem bellad) não fosse lego, e eu 
seria capas de dizer... 

Não! Lelamos primeiramente a 
sua missiva. Vamos vêr de que 
lado é que está a razão... 

Eis a sua epistola: 


"Querido Yves “Pfsehte com 
quem andas, dirteihol quem és", 
O provexhio não é mentiroso. 

A força de andar lendo os bons 
postas... “Pára bom entendedor 
meta palavra basta,” 

Eu, caro Yves, desde creancinha 
tenho sentido verdadeiros extasis 
deante da bela natureza. 
p<Der sensival sempre doi o meu 
fesro. Tenho feito Inhnúmeros ver- 
sos quê sempre avara guardei nos 
mens escrinios. 

Mas so ler a secção do Saibam 
todos (sabiamente dirigida pelo 
preetaro, posta Ilustre, que é vo 


JUVENTUN 


n 


XANDRE 


E 
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Sasham 


ei, caro Yves) notei que a COM 
plasencla é o seu mais elevado 
expoente. 

E animado, por isso ensilo-E 
este meu mais ecinselado sonshs 
atim de ser o dito publicado, (el 
V. exeta, achar que em mess 
essa honro). 

Tenho cóutras publicações He 
terarnias em vista aguardando, al 
siosas que o sonato inmão delas 
seja devidamente com tado à aPPE 
go julgado benevolamente. 

Enviando comprimentos incé 
ros depomnholhe minhas sincerfs 
homenagens de grande conceikf 
em que tenho o seu juizo, 4 TS 
peito da minha humilkissima DIS 
dueção litteraria. 

A mais humildo de tuas admitê 
doras. — Vipleta 

8. Paulo. 

Lã vae o soneito. 





DESESPERO 


Como jaz a minhalma dolok! 

Que entenrol nos estos da palxês: 
&i soubesses dó minha querida 
Como aperto nas mãos q coração; 


Terlas de mim compungida 

A idea de uma consolação. . 
Que necessito em toda a vida. 
Eu que sofiro sem consideraçãs 


Oh!... minha amado!,.. Vem 
Consolarme sim? O' porque 
Hei de sempre ó meu bem 


Gostar tanto de você? 
Si amasse voc! tambem, : 
Não farta assim, não vê. 


A séxio de retisensias que ab! 
fica, quer dizer que esta respost 
foi interrompida, durante un 
semana. Sabe qual a razão? 

Muito simples: desmatei no 18 
à sua canta, e nesse estado verti 
ginoão (au catalspiico)) estise 
dito digs e algumas horas, 

O desmato não fel multi por 
causa do sonedto, foi pela cares 
Lt o “queiito Yves": passei Pê” 
brecardo; dei um salto por cima 
do “Ber senskrol sempre fol 0 ne 
fraco": admidti aquealto “IREC 
e “llúltfe. poeta” (pensel- 
fosse “Wiúiife politico": 
isso, resmil com um 
quixatesen Inmpeaneseo, se, 
roesço, etc e tal. Mas ao chega 
ao “complazencia”, não tive outo 
remedio sendoesenir com uma Efe 
cope, Dl. Violeta. 


RE = 
1-4. 95), - 


todos... 
a 


na Hão houve reaegção que me 
on Age. Porque, toda vez que 
Pini ôs olhos, e via deanie, 
“Etna cCobo rise gira 
aAvoramntes = - 
SBN: (5) aqi tornara a desmaiar. 
Riga como qualquer mortal, 
Só entre a vida e a morte. 
mai dora, magro, cadaverico, 
tism Convaleseertto desse tramima- 
O. literário, é que me ergo, 
re fm engatiâmiio e solicito, 
ri lhe dizer nada e dizer tudo: 
Bens, D. Violeta. 





CARMEM RETA (3) — Mas, 
o - OK. já me passtal uma 
Y eg DES tremenda, certa 
Nha é declara candidamente, na 
da rd salmo. que tem medo 
Japi, não sou nenhiúim leão do 
bh im Zoolegico. E si quem te 
Eióá Medo, no caso de que trata 
Na es medo é tado meu, Medo 
voa descompastuna... 
Eu] CX. me faz lembrar uma cob- 
aa a quem acolhi com as 
Vives sympathias. 
ella ima palavra de galanteio, 
mi Festa ficar em silensio: nem 
do obrigado. Depois ella se 
dem: de da galis, e para se 
mo CRciar, me pede recebela, 
Visita de cortezia. 

Amro ra isso ella me telephona, 
" Mane o ensejo, — e por 
der valheiiismo = afim de 
giita à vontade, sem constras- 
qe eRto = lhe digo uma gentileza 
Hei Quer. Pouco habituada à vida 
dh Salões, ella me bate com 06 
an Como vê, à men receio tem 
apa hos, Sei que v, ex. é 
Reri cave de ageredir epistolarmente.. 


à de fanólo também pelo * 
emos 


sARISA DE LEONI (Capital) 

dem “ia cartinha é dessas que se 

tom grande encanto. Sabe 

Re Porque traz um excel- 

ii e eu, francamente, 

Cegrera “servo das essencias Hmos.... 
Ve y Ex: 


y 
à fes Estou tambem atacada 
&, gravissima mania que 
va (unadi tódos neste nosso Bra- 
A neRer fazer litteratura. 
é A não completo! 1% annos 
qi as tatlos a escrever, é, 
im, Olasi sem piedade, venho 
a a sun paciencia (já tão 
Fiepe oo) com os meus primeiros 


by seri o parecer do Yves só. 
pa ite? 
Chinerriro interrogação!... que 
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me periuha tanto, que um medo 
immenso de lhe escrever chega à 
paralysarime a mão... Mas, & 
vontade de ouvir a sia fina cri 
tica, por vezes tão crus! para nós 
tpobxes escriptores sem merito!) 
é mais fonte do que et... 

E depois, porque o escolhi, sa- 
besdoo o mais ironteo, debiguista 
e simédmro criálco que conheço! ... 

Não gosto de viver de Ilusões... 
E vosmê Yves, É tão requinttlo na 
ate de desencantar poetas e con- 
tistas.... que... 

Sou muito corajosa, não... 

Tóda admiração de — Marisa 
de Exoni,” 


Dra, o magaáihoo extranto de 
que estã impregmada a sua mis- 
sisai fool a razão untca que me le- 
vou a leta até ao fim, com aym- 
patkia. Sim, por que a sua letra 
é de desanimar, logo no começo... 

V. ex. é capas de escrever lindas 
paginas. Vem na duvida sobre 
isso. Mas, por emquanto, au sua 
obra esti eivada de logares-com- 
muHS. 

Uma prova? Não se apresse 
muito que la dou aguii.. 


EV Anibto) O PASSADO 


Apparemsa, endião, amb os metas 
oldas os diam de vembima... dé 


esperança... de alegtt.... 
É lembimmme de vons.. 


Cabellos 

























SEGNAL DE VELHICE 


A Loção Brilhanto faz vol- 


tar a côr natwral primitiva 
(castanha, loura, doirada ou 
negro), em pougo tempo. Não 
é tintura, Não mancha e não 
suja. O seu ugo é limpo, facil 
e agradavel. 

A Loção Brilhante é uma 
formula scientifica do grande 
botânteo dr. Ground, culo se- 
grado 
réis. 

A Loção Brilhante extingue 
as cCaspas, o prurido, a Se- 
borrhéa e todas us aftesções 
parasidarios do cabelo, assim 
como combate a calyiote, Tê- 
vitabizando as radzeés onpilia- 
a. A appróvada pelo E- 
réamento Nacional da Saúde 
Publica, e & recommendada- 
pelas rol ça Institutos de 
Hygtone do estrangeiro. 


custou 200 contas de 











Como jd vão longe o lempo em 
que nós nos quizemos bem. 

Hesjo, nao O dano mts, mas ain 
da ralo o esqueci... A gente de 
pois que amem verdadeiramente 
pósto deirar de amar, pode mesmo 
dr Mietitos OUÉROS, Mas esquecer 
nunent... O Coração numca 6a 
quedo dasualte gue Foi uma vez o 
seu Amor, 

E" por iaso que ainda ma lembro 
de vas... 

É Mto... 

Nao creio... E" impossmol que 
tivato tema se acabado. . 

Mer amor! é mesmo verdade 
que jd me esguaoi de pocê... que 
jáondo q demo malst... 


Accresçe que q seu esbuio é de- 
feltutaso. Ou por outra, à sua fór- 
ma não é bonita. Diz: “Fiife não 
à amo mais, mas ainda”.., ete. 
E' uma sério mamomaiss.. 

Adeanto: “MP coração não es 
quese daquele”. 

O verho, Ho cado em apreço, é 
retlesbo: “No de esqueço da- 
quedlgo": o 


CARLNNO LEAL (8. Paulo) = 
Não póile ser publicado. 


DA (Minas) 
— Tenha eg A culpa não 
toi minha. Collaguai o seu soneto 
sobe a cesta, e elle, par uma at- 
tracção natwral, se desfalhou den- 
iro della... Db, Rosa destolhado... 





ARARKIEN Ni — Não sei 
a quo correspondencia se refére. 
E' provaxal que a sua carta não 
me teuha chegado às mãos. E Isso 





* & fasil aconteser: hasta, às vezes, 


que não venha endereçada a Yves, 
como se exige no pé desta secção. 
Ha ainda outras razhes para que 
pe extraviea. 

Que fazer? 


muládhts com clareza e logica. 
O. 
rindo ps e ug, msajóés vo 
siguado a “BOA to 
devo ser dirigida a Yuas, E 
ato, Mas para isso é neces- 
santo envidemos o coupo abaixo, 
devidamente preenchido. 

Runa Repubiia do Peró, 62 
Caixa Postal 97 
Teleriiare: 2 = 4136 
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= 


Data da consulta 


Nome do consulente . 
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CAR'TAS EM GREGO 


“ro amitgd. = A sério enorme 
dos estamdilos em que tem visto 
o mei nome envolto, devo. sos 
mento à você, polis, & cada um, mê 
enderss Hmáammis e encantadoras 
reprimendas. Na suma ultima carta, 
verberõo meu procedimento com 
aquslin adoravel] creatmra que lhe 
apresentol no chá-dançante do Ca- 
sámio é ag desagraivenht consequen- 
cias do meu génio arrebatado. 

Queue quer? 

Nãm comprestembo o alo sem 
acjutriltas creamnaicos; todos nós re- 
prosiuzimeos mo peergo da vida os 
ridicuiys commedtitos na mocidade. 

Você casu logm, dedicando ao 
marido, depois nos [llhos, todo seu 





[ET <orxsTr-—FÓN : 


afisoto. Comigo, 
é difíerente, 
Soltekrão, de nasesnça, tenho vi- 
vido à meo enganar, na ronda fati- 
gamnte de um caçador de borbole- 
tas... “Elh” fol mails uma que 
escapou! fd meu sport, Julguei-a 
sincsra ma sua amigato, predispon- 
do-me a fadesr pedido, abando- 
nato essa bohemita, quando o in- 
cidemtoe dagqumalh festn veln acabar 


porém, o caso 


tom tudo... Contindo solteine... 
e desiludido. 
Abh!, minha amiga, os velhos, 


como eu, quando amam, são perl- 
gomos pel insania que o4 domina, 
Pónto desappadece nós nossos olhos: 


ON << >I—aI U9 ds s— <> + «& 88h 








familia, honca, forduml 
ficando, immutiwes!, num halos di- 
vino, macavilhosa, treadiaado tule 
gor, em esplendento e exoalao RS” 
tigio sobre os nossos sentirmos 
o vulto da mulher amada, é 

todas as nossas fraquozas e mi” 
las: A mulher iam esmo demiib 
intennal nos homens da minha HE 
de. A amizado é o amor ensahE 
cido, mas, quando se começa a sm 
depits de velho, o amer Losi pr 
nome: é palio, é loucura, é sui 
Cidio. O gue hontom censura 

em outros, praticamos hedo € não 
admittimos commentanios. Ta 
bem sou assim. Homtom, sent Rar 
capes de ficar junto ao biro de 


socikedbute, 








UM CONTO DE FADAS MODERNO 


OU  contarvos um 
conto de fadas mô 
demo. Um conte 

de fadas & a histonta de 
Cinderella, de quem se 
apalxona o pringipe em 
cantador. Um conto de 
fadas modemo é a his- 
torta de uma mulher 
qualquer que consegue 
um millionario. 

A Clndezella, 
beis. dormia em uma 
agua-furtada, sobre um 
enzergho, emquanto suas 
irmãs tinham camas lu- 


didas. 


pica 


COM sa- 





xuosas e alesvas esplen- 
Passara o dia 
cosemndo o vestidos das 
lhinÃs, pama 
fossem, à noite, ão baile, 
emquanto ella sersia seus 
molamibas. 

Do mesmo medo Cady 
tinha, não duas irmãs, 
trem 
que se alegravam de ter 
a sem lado uma compa- 
hheira que 
chegar. Um vestido usa- 
do, um convite para co 
mer quando 


GYRALDOSE 


que estas 

nte? 
protectoras, 
SET 


não soube 


esto sozi- 





para a hygisne intima da mulher 


A GYRALDOSE é o antisep- 
faro idedl para viagem. Cada 
dese posta num litro d'agua 
da a solução perhumada o e de 
Eranide utilidade para a hy- 
gisne interra da mulher 


Ktabliasfmeatrs Chatelafis 


ro Grandes Permun 
2 & de Valmeienimo Paris 
A verdin em lodinsa an Farinadii 


Excelente produto gue 

não lexigo, descongestio- 

| Dante, amii-leycorreico, | 

La resolutivo a cicatrizante. 
O Odar muito agradavel 
E e A A Emprego continuo muito 

economiteo. Da um bem 


estar real 





Ê o Nano ado que toda meodkiom doce ter bento der st 





Depesitarios exclusivos: 
ANTONIO !. FERREIRA 4 


& CIA. = Uruguayana, 27 


nas, e em troca disse, 
exigiam de Cadky serviços 
que não podem ser con- 
Fab à uma eriada. Um dia 

Pensnes que a minha 
Cady falta uma madri- 
Pois ella a tem. 
Mas é um padrinho. Um 
velho pintor que conhe- 
ceu Cadyy muito pequena, 
que talvez tenha conhe 
clio sit mãe, e que de- 
mador carinho à 
pequena. Em seu genero 
é tão foda como a mã- j 
drinha de Cinderella, Um cuja decoração pi 





pinco) de pintar ge 
porventura, uma Vá o: 
rag Por exam”, 
Cody lhe d disse 
“Padrinho, eu asi 
jantar em um pal g 
como Mauad e Dai ma0ê 
quadro dias depois até 
beu umas letras Ed 
“Vu amanhã ao ate 
Jantarás no palmo É E 
desejas”, Fal, gpa 

um polo co 
jantaram em um aglocê 


Cinderella, 
quar ir ao 
apenas que tocálf ané 
sua varinha pala e ME 
formar suas spoapasia is 


de ouro e prata. Do 
mo medo o padsil 
Cady basta tocáll 
um pincel. nix é 
= Eu quernka 88h 
ta situação End jo 
Queria chegar, po 
comprabendes “Ha quê 
tympo, neste momeptfs ) 
vi em casa de - | 
Daisy. e quê estas, ir 
rem conquista”. o À 
Boggr. wm americano 
rei das fruotas. (tar 
— QR eres pass, ; 
“Fáleás! = qIsSE 
“padrinho — fado ros é 
E. com uns met TE 08 
fazenda, 48 06 o 
palleta e seu pir Ci o 
gico. lhe confteco” qe 
tratos mis bellos 
mundo. Ro, 
= (Qro enconti 


de 
to 
cor 


2sbs 








15 = 4 » pas. . 


De Aclonai 


do o baldio do sobrado, à conver- 
E com q filha do sr. vergador: 
hoje, as coisas mudaram, não ha 
Mesanmetimro, nem achaques, que 
De impeçam de permianscar uma, 
um, treme horas, à porta da casa 
de: old, agóamiiieado a hora da en- 
intao com q filha do capitalista 
Magia Soares para. do fim de tu- 
do. aque ridicularia. .. 

1 esbofetm!, em pleno salio, o 
ias fel porque, durante a con- 
“dança, cela” se não fartáto de 
“ORVerAr e sormk para elle “Quem 
“Pa tem ciume”, e, confesso, na- 
Auelh. momento estawa por demais 
“Otireexettndo para ouvir a razão, 


reexcitado 


“o tim escarmiiiio à minha idade 





De André Birabeau 


FON - FON 


é quiz provar ainda té! forgas para 
castigar insolentes. 

Muito certa amou quando me 
dis, naquinlto dia, mo porto, ao 
embatápre do commendador Teixei- 
sa Silva, velho argentaaro casado 
com a pupiáila do bacharel Gomes, 
não comprebenidor a fidelidade de 
quam se cóonsoredima com um ve- 
lo, é imbesil, Não par mo consi- 
derar cretino; mas, sou velho, e 
eis tódii à desgrpmn. Previ na con- 
versa des dois a ameaça de futuro 
sombrio, si casasssmess. Fui louco: 
amava-a. 


Comm todo  Iimpulsbeo, deploro 
hoj as consequendtas da minha 


eticontrna o 





homem ar 
remntibo sus malas pa: 





=P 


cale Miecleiros 





atitude, Sel mo chamarem de se- 
mil, crápulm, e a sério enorme de 
adisetivos adequados. Uma mulher 
bonita sempre tem direito, mormen- 
te quantto está para contrahkr nu- 
pedia com um velho argentash e 
babrto, como eu. 


Fiz tanto para evitar que as Ega- 
Zeta noticiaseem o facto: nada 
consesmil. Om jornalistas encomtra- 
raio no escamndato o “Pio” para o 
retaltamento da mimha vida de ne- 
Eisdande afastando da actividade 
commpercial, 

Foto passa... minha amiga. 

Beijo-le as mães. Velho admira- 
dor, =— R.º 





amor. Era muito fely e 
não note que o joren se 


ra np | engana de brago e 
| = p vás! ritou intaxa à tatuagem ho 
“mu preciosidades! = Eta não desconfiou a jan. = Não sou feat em vez de fa- 
Peremetam-lhe: bustante, e q amor che- quem pensas. Olha, im sólo mo direita. 
' Fá hão é uma deses  gou. Quando o amado a becil querido. E fel Arthur Boggy 
te 1 para o rei das  atttahiu para si, e q Ens o brago e quam o notay na noite 
netas, dovem vil, como o vira estragou. A tatuagem seguinte... 
ou Pesto, padrigho! Arthur Bogeyr, qu tatha  havin desapparéecido. Então Cadky se vim, no- 
— tha, santisfeita, a seu gem: “Pe julho até a Mas quasmio sé ama, se vamento, pobre, humilde 


Protector. 

— Pols continha. Mas 
“euth, Quando tiveres 
oe dio tem rel, não 
"om depois impressionar 
> Bor um qualquer. 
Em dia, Candy, em casa 
de sua protectora Daisy. 
“SAY mo quarto de ba- 
pi quando entrou o rei 

8 freetas, Lançou um 
Érito. Não estava nãa. 
; ia apemas descober 
CE og bragos:; mas no 
Visetty havia um coração 
fioropassado par uma 
end e estas palavras: 
De Júlio até q morte”. 
- 4 tel das fruetas via 
Empultho, e ebm não en 
Sintrava nada para ta- 
Páto, Mas, como homem 


u e ecapobhoso é 
O homem assim... Pou 
* depois, a pobre Cady 
à m amigo official de 
MW Bogey. 
ad vos digia que este 
MM de fadas é mo 
derngs... 
Beth vestttoss, valio- 
A Jatas, luso hotel, 
eds automoveis, 
fo COS de invejasos: a 
Tim na e q glonta. Havia 
mn D sei sonho. 
AR: 


r —= Desconfin do amor, 
“uerh — dissóradho o 
Bintar 


morte.” Mas o joven não 
era um enfastiadho coma 
Arthar Bogey. A idén de 
amor a uma andiga mu- 
lher da vida não 
para elle, attrariivo al- 
gum. Ao contrario, lhe 
repughava. 
Um dia, do 


esqimeo a 
tinha,  córes e pincol. 
amor.” 


visidáa, 





hora. Cady 
deu um salto: “Eis e 
mein! E Boggr que está 
à mista espera! 
Faze-me 
de nesemn à tatuagem, meu 


Não. A louquinha não 
hasiha desconfiado do 


e despojada, como a Cin- 
derelh do conto quando 
4 encontrou de nóoxo no 
Toma  pamjue do castallo, sem 

carmiagem e vestida com 
andresjos, porque se es- 
quecen que não podia 
continmar na festa depois 
das doze hemas... 
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poema profundamente humano 





<Ppcanah-c u“usnsaclizrxaãacec rate 


(Para a fibra mais sensivel nina que lho moma GA nga por colas da MO 

de um coração de mulher) Calbrtegit Grs pés. E grita, menos e bate 0 pásinns 

sim e pula, e camta, cantiga  nesvuso e mandi com VOZ 

à sum moeda, satisfeito, porte cómo si tosse algd” 

OM à curstogsbiado na- todo, movimenta, agita à feliz. E quanto trabaiho ma colsa mais que US 
nturpal des seus pe- todens a toda 4 casa, pon: tiráter dai! Faz belcinho, pirralhosiaho. 

quentnos três anmnos, Ma- do talo em polvorosa. carinha de chõro, fica Depois. quando & mãe 














riosinho, um peraitazinho Logo manhásinha, quer  ammado. Vas, então, ao evem buscar para o EE 
de alguns palmos de al- seu bambo da a —  jaudim, fagor gymnastica. fa vas saltarmdo, de made 
tura, dá vida, animação  cóis quo muito aprecia Quo gymnastica compli- dadas, contando na suê 
à casa humilde. = E É de se ver 0 traqui- Cad! Pula, conte atraz Lin g uágem accapalhatã: 


Desde mamhi bem cê- nãs fear minutos rece- do gato, atira pedras que nós tão bom comprê” 
do, at” & noito, palo dia bento aqusih agua fini- para o Lakú ir buscar e  hemdomos qualquer coist 
que lhe premiou à aids 
cão. As vezes, af | 
uma flór do aleanos dé 
suas miãosinhas marois 
e, fazendo uma mesufkh 
mil trefolbos, entrega 
miesinha. 

Toma o seu leito, cab 
com bolos, bolacha e tab 


a casa toda, toca em E” 
do que lhe fica so alcan” 
ca e quantas vezos lá VE 
um vaso, uma jarzi ao 
chão, quebrando ante 
olhos espantados do EM 
rotinho! Olha para o 08º 
fez e não dá imporbl” 
cin, Passa adeante. A 
mão, occcupada nos 2 
ramijos da sala, não not 
o Martasinho que vas 
mansinho am escriptorio 
e, subindo para uma dE 
detra, toma da peond. PE 
bison papeis, risca 1ivrdê 
e não se esquaçe de lo 
utilizar alguma paginas: 

Vas à cozinha e que 


INSTALAÇÕES MODERNAS DE INTERIORES | uu” 
a ES : - à tamo se Informar. q 
E tem seu tempo tom 
| a Ê do adé à almoço. a 
MOBILIARIOS - TAPEÇARIAS - DECORAÇÕES | Xi izaes 
E ; = ecêigee |O ninênBrd tios, seu pratinho 
E talheres, ganhos dos avos 
: semi o no dia de seu natalício, 
Ra as mais modernas creações não se camas de goma 

do quem os reeshan. * 
locado o guardanapo. gp 


FACILITAMOS O PAGAMENTO, SEM AUGMENTO DE PREÇO | Eis, Fisco camas 


te, provando de tu 





Quer a sobremesa é “a 
testando de dar O Ee 


Não pesam, porém. 
elle var logo parX no 
quintal. Não, Vas a” 
a gaveta da escrevaninhr 
donde retira um clio” 
e o tem: ad panae. ge 
qucatão de aecenáco. 
| | | io À | entio, va novam a. 
65-RUA DA CARIOCA-S7-+RIO eram ade 

| nba os soldadinhos o 
ana chumbo:  distribus * 





É ver 


é 
Ê 


fui outros pub * reldne-odos: 


bata nesto: adro q 


z 
à distarviBi: conversa 


bed da mamite para 
RECrtyio. Mowi menta 

Meto, ue, qual um 
abeie di palz des DE- 
deslisa  sobrê 


Pr : 
PET a em ciraato 


“Ho Pastmo, é fas tamn- 
Si bia fofa e 

“Edo de que ralhem 
Com eilte, iuleando-es, tal. 
Cloro; 


tiro 
SPU como todas às mães, 


Sráidto veriaido da vl- 
da —. 

hm Firme i 7 

ain guar o café, 
Mr q Inypuerh, 
“He Adr 


innocemb de tido. 


e A 
À mãe, coóragito de 
gs 


cConsohbisa, e log o 


E por ahi 


jandar, toma 

Mente a sóopinha e à 
Epbac I ” = ; ; 
Bremer, Núdm mails O 


“elis, no jazilbm, bein 
*apid 


O, COPA tuto, MES E | 

Voz 

e Cbr VEZ, CONVversa! 
Cm e 

à mamite, com é pa: 
Ei: — E] Lã 
BE iner ú ê à 
t 7 ACEITO É tries TLÊ 
Wi 

ir Póii | [5] hH=Z À ais hos 


Hhi o vôo: t a Vová 
Com os tos visitál-a 
radiayrite chao de si 


Més saber dd quê 


SUSDdo uma visita traz 


[ava questão que o 


E õm toque. Não 

1 gro 

“ct Quar sempr 

ir; Er feed 
Ce para presentear 


cm visita, 
ID 


n Ee 


eo! ipidirta = 
Pietra da sm 
rinteã 
lhe 


[a 
O sdirici 
dO Negpu 


Perrumbam e, sia in- 
terfigato 


Lora é Uma: sennios 


Ê 
“ Sormii... 


te Fesido. Em cas, re- 
tor indo, indaga disto 

SUA, Danda EhhHE the 
a 


m 


abirim a attempbo e 
ii me lhe gravaram. 
Ta 


by “netos é ver o tra- 
Hi] 

Lib; i tube da pacii vê: 
Ho. 





RR É gira a asd 
kW aU 1 Let pofação 





. m, Nos iê E E aj) E Rd 7 = 
simho dellendo, eg do taÁbbem amante das amis, esse plrrnihosinho 
E , 





FON « FON ii 


Neendo virá Um 


p6 60 emo e tanta cof De A. Beltram de Sousa 


com paletat, calça 


Ed E fo | 


E . | k Eco = EEE Dicas E | E , 
comiisa, gravata, chapéo- dõ- todas as noifes, sen- Este mimosimho de tré 


e melss da mesma côr = victrinlas, Lembra-se sem leltor amigro, serh o meu 

assim O Exit == vão se ne de dar as bôas noltes filtinio um da, o filhi- 

pôr à jaxella ou portão, à mito, dd Pao, AG mito des mea sonhos, & 

exbibinto-so, E' mesmo gatinho e aq Luli. Sabé ritda viva que comple- 

encEasado o garotas: repedir a oração e dorme trt, a alegria do meu Jar 
Apresia q raio, ouvin- contente. dos Prsttndro, 


“Ástão em grande moda, pois 
as imitam perfeitamente 
as naluraes; porem poucas 
SPO NS casas que as fazem 
com perfeição; um des esta= 
belecimentos que mais se 


pôde recommendar para 
essa especialidade fo 


q rua Sete de Setembro 
8 6, 1º andor 


fomos D=4RA4R 
2-1181 
2-4554 
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NOTAS DO CARNET DE UM 


15 DE Ag68TD. = Tive uma pessima 
lda no dia em que declarsl, em 
presença de um jornalista, que ia 
tentar diravessar o Atlaniteo. Fa- 
la-gse multas vezes sem pensar que 
uma palayra pode prejulicar a 


gente, sobretudo sl se estã em plêé- 
Ro Verão. 
Os reponters, que preclaam de 


estrito, não me deixam em paz 
e eu me vejo obrigado nu tentar o 

Hoje faz um dia maravilhoso, e 
eu não temho necessihudo de ir 
consultar a estagio meteorologica 
para saber si chevee. Cás um tenue 
orvalho e sopra um vento de qua- 
trocentos metros ao segundo. Vou 
dar uma voltazinha por Le Bour- 
get, atim de ver meu aviao... 

Não me anmrisco nesea aventura, 
8ó um louco poderia subir nestas 
gcondkções. Se isto durimsse, Senhor! 

16 am agosto. = Os jornalistas 
persuntacimrmo quando pretendo 
partir, Respondi com grando ener- 
ela: “No primeiro dia em que sé 
amnuratar bóm tempo!" 














Os jornalkztos assaltammmoe. Dir- 
se-li que estão empenhados em que 
eu arroebonto a cabaça, para poder 
publicar mimhn photographia. 

E' verdade que um desastre tor- 
na conhecido o nóme da gende; mãs 
era preclgo que se estivesse certo 
de não soffrer piuito. 

Não ma terão os jornalistas! 

So parileel quando não hoúver 
outro rempelto, Timba vresobubdo es- 
colher outro ponto de destino que 
não fosse Nova York, Quando dis- 
senso isto em Maxims, era evidente 
que tenia mais outia copa. 

17/bE Agosto, =— Chove. Fãs um 
tempo hormbee)! O cê estã com- 
miga! 

lã pm ágostro, = Chove! O Atlan- 
tiro estã furioso... Bravos! 

DE agosto. =— Durambe oito dias 
não vivi trmpquillo; o tempo melho- 
ava, Quando vi que todo mundo 
se preparava para pardH, eu tam- 
bem me aprestal para isso. Mas, 
como a esperava de que o tempo 
se decido novameéembo palm vento 
e pela chimgn... 
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AVIADOR 


Hontem, passei muito bem. Des 
ciarol que mM havia espórndo bas 
tamto e que estava resobyuido a pI” 
tir immediatamente. 

Todo miúdo me deteve: os amb 
ESs, 08 mecaniços, 08 oficinas € até 
og jornalistas. “NH faga loucura!” 
— dizlam-me. Fizeram-mo, 
desistir de mai proposto, levane 
dasneo à estágio meteoralngica. IA, 
esta manhã, os atúlgos dedicados f 
minha louca temesidade... 

Braya gente! 














dÚ DE agosto, = Oy que partirã 
voltaram... Exempio excellante. 
me apertarem muito, decollarei com 
meia carga de essensia, irei tomaF 
um copo de vinho em Croydan * 
voltarel, anmunolnado, com a VOR 
tremmula polo desespero, que os elé- 
mentos se conspirazam contra mink 

dlpe agosmo, — Bom tempo! Von 
tirar meu “Cie” e dar uma volto 
sima... Isso farÃ tranacantar a 
tarde. Ao desesr, sempiro podera! 
dizer que não estoy satisfeito 
meu appareiho. 

| DE seremero. — Lindo passeio 

















ie OE ler ássassinado a 
senhorita Fatrintau, 
a velhn negociante de 
herras, Eustaohio Pestri- 
nasse, a despeito da elo- 
quente defesa de seu ad- 
vogado, que tentou con- 
venter 08 jurados de que 
seu constituinte praticára | 
o hediôndo crime impel 
lido pela urgente neces- 
eldade de adquinir uma 
pequena quantidade de 
folhas medicinass, foi 
Dna n à morte. 
= E gu ilhotinam-me 
por causa de um franco 
e clacoenta! = gritou 
Pestrinasse, ad cuvir a 
leitura da gravo e des- 
consoladora sentença que 
o tribunal lhe impunha. 
Era verdade, Seu eri- 
me só lho produzira 
aquelia pequena impor- 
tanoia, & por esse motiva 
Ematnóhio estara Incon- 
golavel. Porque elle era 
um rapãz interesseiro, 





Cura da impotêengia — 








INANUTAO DE UROGOBIA DO RIO DG JANEIRO 


DIRECTOR 





Saia da endoscopia e ultra-violeta. 


| O iInstiduto devolverá a importansla paga se não 
conseguir a cura radical. 


Tratamento das doenças 
das VIAS URINARIAS 


Plasálza dos sekos e dos 
eua genito-uninarios. — Manchas e dadas da 


Adorava o dinheako, e 
talvez Se deixasse ecxe- 
cular por uma somma 


d 
+ Ho E PS 
Tm e 





que valesse a peng. MB 
ser guilhotinado por UP 
tranço e cincoenta SF 
| para maidizer da justiss 
humana! 


DO faia 
Ê rostatitte, In A E 
aa nes as ubEss é eyarios), ta DiIA- Felizmente para à ja 
THIBENA FIRE OQUHENO R INFRA - Po. pra 

VERMELHO ULTRA-VIOLETA. demmado, se procedera, 


às elelgões para PF 
dente da Republica, * 
como é costume em | 
casos, o novo chafa de 
Estado demonstron SU 
satistação concedendo IM 
dulto geral, e assim EM 
taúhio, em vez de gublf 
à guilhotina, foi remettf 
do para a Guyanna fra? 
cera. E, ali chegando, Sé 
teve uma idés; tugir É 
fugiu, 

Da Guyanna hollandê 
za pombo embantar, trad 
quillamente, para a PRM? 

ca, refuginadoso es pa 
ris, onde a infigansif 
delinquentos permito * 
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Das 10 ás 20 horas ! 
Domingos o feriados, das 11 ás 14 horas cobento pela poliela: 
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Eustachto tenta vivido 


Meu avião decolou maravilhosa- 
Meme, Por um momento me encon- 
frei tão bem no ar, que penssi em 
Continvarr. Mas, quando vdivissl o 
Bar, comprehpondil a imprudencia 
Que ja commetter, tanto mais quan- 
O não sei nadar. 

Voltil a Ie Boutgat acelamado 
Comp um heroes, 

Agora, É que se pagam os m-€ 
Hhores minutos. Esta manhã, nos 
Jormes, leio ums titulos que me 
dlermiram. Meu avito estã pre- 
á + 8 eu só agadasdo um sSegun- 
à anmunáto de bom tempo, etc. etc. 

Sox sumumeto. — Eis aqui mais 
urtrã, Coisa. Uma americana, mo ler 
0 anti que me consideram como 
O Primedro pilato da &poon, me offe- 
Peco cem mill dollares para que eu 
à leve age Estudos Unidos, Cem mil 
dollar! Está bem paga a passa- 

to. Mas, si eu capotar com mi- 

tia, pasagedrn no mir o 
É De sevenaro, — Continãa à mão 
P:. Minha passageira se ener- 
VE. E encantadora, por outro 
O; v. Loka, leve, alegre;,. De- 


Dieudonné 


FONM - FON 


posidau o preço da passagem nó 
Bameo e agora só temos gue partir 
e chefes... 

Procure) fazela  compiehender 
que hHavkh viagens muito mais 
agradavois que esmo grande “faia! 
monedoro por cima dás ondas... 
Propuzilhe uma touméêe pelas 
pralas da meda. Pasisshaesge, Desu- 
vilts, Dina, La Baule, Arcachón, 
Biamnitz, eto., etc... Mas ella é 
uma gemdil teimesa é não se apér- 
cedo do perigo) a gue Se expo sua 
prestorga existence... é minha. 


ld DE setstiimbo. = Paníiimos esta 
tatuado! Delxo meu cumieil! sobto Hd 
hsm... 


20 08 sermaemmo, = Volkol a Paris 
esta masi, recah! 08 com mil dol- 
lares é vos casarme com il joven 
americana. 

A cols Sé pasgou mui agrada- 
velmente. 


Decollamms de Le Boutrsat nó 
melo des photogsegnlos e des ope- 
radores cinematiesviipnhácas. Mas 
não haviinros passado ainda o cá- 
nal da Mancha, quando a joven 


— E] — 


americana divigou do longe uma 
mancha negra. 

=—“Fempestidr”? — perguniou-ma. 

= "fes!" = réspondi-lhe. 

E vento sopra violentamente 
contta cine. 

Eu não dizk nada. Mas pensava 
que ja atermisaar em ternitorio in- 
glez, em memys do dez mimutoss .. 
Tamto peor si o appatolho se ava- 
vinaçe ad descer. Mas 4 joven ame- 
ricama agamoymo pelo brago e 
disse-me: 








== (Query descer! 
= Ninea ná vida! — respondi 
emu, com grande decisão. 

—=  Drdmoslts o dinheiro! 

="E minha ceputução, minha 
honta de piloto, o prestigio da avia- 
ção franceza? 

== 'CPftrege-le minha mão: sou 
filha usmen, Meu paé tem dez mi- 
lhões de dolares! 

= Já quê é assim... 

Desil na pralo de Cabouig. AM 
julgatoem que chegavames de Nova 
YTonmk, e nós receberum triumphal- 
mente, se 

E' muito boni esla pequena 














de Rodolpho Bringer 


CM paz o resto do seus 
dias si não lésse, uma | 
Marim, em certo jornal, 
Que as autoridades offe 
*eciim por sua cabeça de 
“radio a somma de dez | 
Mil frances. Vendo que 
à justiça tinha sua pes 
dba em tal consideração 

* estima, Eustachio sen 
“iu um natural sentimen- 

lo de orgulho. Mas, pas: 
Sado este, pensou: 

“A verdade é que 
“quelr: que me agarrar 
Não sahirá perdendo: dez 
Mil francos! Uma bella 
“nm. Quando penso 
Mie tixe que assassinar 
Ama pobre velha para 
Cusrritr um franco e 
Ciivomta, e que, agora, 
à um indivíduo qualquer, 
dó pelo trabalhinho de 

tneiirme qa polícia, 
Mercy dar dez mil fran 
“OB! -.. E depois dizem 
Me ha justiça!” 
| À liéa de que outro 





) | E | 
Attesto que tenho empregado em minha clinica o 
ELIXIR DE NOGUEIRA 


do Phamm-elhhm. Jody da Silva Silvelim, obtendo 
sempre os melhoras: resulianbss Nom Cádem em que 
à medio tem necessito de aconselhar um bom 
depurativo. 

Resite, 2 de May de 1917. 
Dr. Arthir Gongalpes. 

Doutor. em medicina pela Faculdade do Rio de 
Fariico, chefe de climkin na Santa Casa de Mise- 
ricordta do Recife e professor da Escoly de Odon- 
talogiia de Pernambuco. 





PARA SvYPHILtS E SUAS TERRIVENS CON- 
SEQUENCIAS? SO" 


ELIXIR DE NOGUEIRA 
e —— = =— o — -—————— mf 


homem pudesse receber dy 
os dez mil pesos o fez 


a ser mais desgraçado 


mundo. E um dia 
pensou: 

“No! Não fdmidto que 
outro venha a ganhar 


DDD Rose dinheiro! Não ad 
MOS CASOS EM QUE UM MEDICO TEM NECESSIDADE DE mitto!” “a 
ACONSELHAR UM BOM DEPURATIVO PARA O SANGUE! E, correndo, atim de 


chegar antes que qual 
quer outro, dirigiu-se & 
delegacia. 

= E' verdade — per 
guatol ao comimissario 
que os senhores dão dez 
mil francos fquelh que 
Bustunhio Pestrinasse? 

= Sim — respondeu o 
compnbissario. 

= Não é uma pilheria 
o offerecimento? 

=—"Podes os jormnaes o 
publicaram, e a policia 
não costuma pilheriar. 

Endidbo Eustughio ex 
elamou: 

= Pois faga o fovor 
de darme essas dez mil 

| frammss: Eustuohio Pes 
trinisse sou eu. 

Para que os leitores 
vejam até onde póde che- 
gar o amor ao dinheiro 
em um rapa interes 
SebtQ.. . 
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Porque custam agora tão pouco 
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Rs Essa Tumocadi Ml CRM 
qm peça Sue elton Da 


Marta eta açã 


Já não é necessamo sofirer, por uma questão de 
economia, os inconvenientes de uma barba mal 
feita. 


As laminas Gillette, do typo de tres furos, são 
actualmente tão baratas como imitações. Essa 
vantagem de preço foi possxs!] com a creação da 
Gillette do novo modelo 

Só as laminas Gillette, pela sua condição de produ 
cto original, proporcionarão a suavidade no bar- E 
bear que as tornou preferudas no mundo inteira. 
Pacotes de Exija laminas Gillette legitimas e verifique si'o 
10 LAMINAS pacote verde tem essa marca. 


o 


a 48500 | Gillette Safety Razor Co. of Brazil 


Caixa Postal 1797 — Rio de Janeiro 
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Direciar: SERGIO SILVA 
Rio de Jameiro, 15 de Agosto de 1931 


V 
UMA IDEA GRANDIOSA 


À guerca mundial tinolixo para o mundo, 
que já se debadia numa grande e bastante 
longa crise moral fitha do matentiliamo, Ffor- 
midave! anarohia de valores mendaes, pociaes 
e politicos. Ella pareve ter sido o cadinho ge- 
rador de futuras Fórmas da sociedade, tanto é certo 
não correspondetem as de agora às necessidades das 
massas que trabalham e gsoffrem, De tamania epopéa 
de horrares: uma vuniga construeção ideal sobrenadau; a 
Sociedade das Nações. E é ella ainda quam de quando 
a quando faz lembrar ao múndo que deve prevalecor sobre a fora polltlia, economica 
ou militar des povos a sua força moral ou intellecêval, Assim, os espiritos cultos 
e equilibrados se alegram todas as vezes que a Sociedade das Nagies, alheiada 
das incandegesntes idéas deflagrados pelos effeitos da guerta, immersa no seu 
idealismo que acima dos Estados e das Ragas vê pairar a imagem da Huma- 
nidade, trabalha pela apresimação ecultuval ou moral des poxos, untzo meio 
delles se comprebemnideorem, estimarem e respeitarom. Cheia do idealismo 
que sempre lhe norteou os passos e de que é mica a sua gloriosa his 
toria de baluarte oriental da civibização christã, a Polonia, por pro 
posta de sua secgão na Sociedade das Nagões, agiu no sentido da 
mesma instituir um prémio anauval de 100.000 franeos suissos 
“destino a recompensar uma obea Mtecaria de alto valor que 
exprima idéas communs a todas as nacionalidades quanto à 
fé no Homem, à idéa do aperisigoamento moral e intelle- 
etual e à do bem estar universal”  Deaúte de tão for- 
mosa e eleçada these, nenhum homem de letras póde dei. 
- xarse ficar em silencio, nenhum homem de sciencia 
1 C1ie<>c<Isôde escondar sua satisfação, nenhum homem de 
bem ou de coração póde ser indifferente. Ella 
Um 08 pensadores e escriplnres de todos os pai- 
E Zea ho desejo de cooperar pelo aperieiçoamento 
: DO co rn NtianO € na emulação pela recompenga do 
+“ concurdo, não a da sómma prometida, máa 
grado seu alto valor, porém a da gloria re 
E sultante do trdumpho. Ella desperta o pen- 
Ci 22 "2" AqnicÃto para o encontro de formulas novús 
à, 4 e originaes que possam, não só alevan- 
tar mental e moralmente a humanidade, 
como incutirido com mais força culto 
y do espínito quo sempre vencerá n materia 
e Indicarilhe medidos tendentes a dis 
par. pelo memos em part?, as dolorosas 
inquietação do eyelo em que vivemos, 
E uma ida magnética, diga de ser le- 
vada por deante com feror e capas de 
rasgar novos horizontas. O seu alcuace 
poderá ser Incaleshivee! na histeria do ge: 
nero humano, Porque so as idéns dos 
sabios e dos escriptores têm forga pary 
apontar novos rúmis á humanidade. E 
os impenios rebigsiõãos ou philosophicos 
erguidos pola palavra dumim inda quan 
do aquelhs que a espada tabhom no 
mappa des continentes já se arruina- 
ram e perdetgm na poeira dos seculos. 





SO DO NORTE 









Um dia, Garça Bramea, eu te vi solibania... 

Eu te vi solitária, à margem da corrente | 

de aguias turvas é tristes, que é a vida. . 
No pintueaseo da paizagem varia, S everin rê, 
surgiu tão sensitma e singular 

tum melamodim adolescente 

que só tu eras frim e commovida 

na alegria da terra e na alegra do ar. S í [ va 








Das moitrs frescãa, das ramadas remansosas, 
dn ondulamte verdura des Juncaés 

subiam ruílios de asas buliçosas, 
vinfram pipilos, alarnidos nupoiaea, 













Dilatavasse o cêo, diaphano e harmonioso, 
numa algazarra Iyrkoa de plumas, 

na glorificação da pompa multicôr, 

E as ases volitavmm sém repouso, 

= bohemibas risomihaa e vadias umas, 
outras na arsin da luz e do calor, 












Recolha na tua soledade, 
mail erguilas o olhar para à festa das asas, 

que andavam pato céu, ingemaas, à cambad,,. 
Doendoalve a tum dôr, sentiu minha piedade 

2 que o sonho que te puago E em que te abrazas 

E dO ê a esperança de um bem que numca ha de chegar. 










A. 








Sa "1 Lã longe, na plamtsis, havia um lago, 
e e à marngam desss lago uma palmeira 
a fidalga, vertical, sentimental. 
















Aa A palmeira sottreuy pormatgos Num afago, 
A agitou sua frontto hospitaleira, 
a offertamtbo-te abrigo fraternal. 
E A" tenra é ao cão fatóu da tra magam.. 







Estremeteu de amor pala tua belleza: 

== quamro te viu chorar, ella chorou também... 
E tu só... E tu só, à beira dagua, 

continuaste a mirar a correnteza, 

sam nada ver e sem ouvir ninguém, 







| 







Todas as palmas da palmédra flabellanam., 
Modulando-te o mais apaixonado idyllio, 
palpitaram de amor suas velhas raízes. 

E as palmas e as raizes te bradaram 

— por Gito soubesses, no tau negro exilia, 
do exílio dos gue são, nesta vida, felizes. 








Desctam da esmeralda purigada do monte 
para a esmeraida velludosa da campina 
rebanhos e rebanhos e ZAagãaes, 

Enchia o espaço a vor de Anacreonte, 
cantando na cigarra peregrina 

odes frementes, redolemtes madrigaes. 





A tuto estearnha, quar na terra, ou mo horizonte, 
olhavas a agua triste, e nada mais... 


Mas, Wim momento, algastá o ngamento, 
é em movimento preguiçoso, lento, 

asms abertas nwúum adeim, oU num afago, 
lã voavas sobre aa palmas da palmeira, 
quasi beijavas o crystal do lago, 


Mas não desceste à fronde da palmeira 
e não beijaste, uma só vez, & agua do lago, 


Minha fragil palavra não define 

o desegparo e a angumiha da palmeira, 

gue to viu tho de perto, e te viy regressar 

ao desterpo da tua soledade. 

O lago sotugou queixas de Lamartine. 

num pranto que se ouviu pela plasdate imbelna.. 
E aímita te implora a graça de um olhar 

e à graça espiridual da tua claridade... 


Sentimenta), romamáica = a palmeira 

ha de esperar por tl a vida intelrac.. 

Ha de clamar por tl, à vida inteira, 

té que. um dia, piedesa e alviçareira, 
busques à sua fronte amorosa e esquectidh... 





Ansioea de rever tua sombra querida, 
é um solugo a agua humilde, é wma prece n agua calma... 


Garça Branca — tu voaste em minha vida... 
Mas não pousaste, Garça Branca, na minha alma! 


iu | 


E , 
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==Teendiso a distansia que nos serim.. 
= Por que? 
= E' simples. Si em estivesse sempio ao ten lado, 
de cento estanin longo do tou amor. 
E Coriim, núsim desalanto estudado: 
= ias o meiu ado reclama q tum presengo. Elle 
te quer junto a mim. 




















== Já gel: “Longa 
dos elas”... 
— =Não é isso, 
PloMio... 


= “Pero do co 
Fado, longe dos 
Olimgas.... 


= Qt mania de 
inverter o sentido 
Exacto das coisas! 

ha esclareceu 

Com amargura, ineli- 
ami a fronte pará 
à chão: 

== CRuido um ho- 
mem está junto da 
Smylher quer, os 
lhes della só vêem 
E outros homenss.. 

Corina protestou 
tr vehemencia: 

= Pesstmptem! Tae 
u é horrivel! 

Plavbo ergiimo O 
Fm morno para 
fitgta. Corina, po 
Féri, não o via: ella 
Sorrhy qo homens 





= Quo dig o sr. 
fu sinceridade femi 
Hina? 

= Não falo do col 
Bas abstractas. 

= Oh, doutar! O 
Sr. E crual com as 








es ge 
= Por que, senho- Nao | 
Hey Mayra? = 
= Maura, não, 
Mara... 


-— Perde: senho- 
Pen Mara... Por que? 

= Não tem uma pulasei justa para nós... E feroz... 

Nest momento, passa paly sabão a silhueta fina 
j Petulamto de umn desses vampiros de olhos côr de 
óde: nem verdes, nem escuros. Mulher-demonio. 
Ata, de Venas e Diana. A pureza e o peecado. 

Vac pelo bro de um cavalhairo que tem aves de 
“Elst de pau. 

À mulher-satantea e Mara cumprimentam-se, O dou- 
tor interrgga esta ultima: 

= Conhecem-se? 

— Sim. E' a Ivonne... Uma creatura saita, Exem- 
o de sacnlítolo e sinceridade. Sungo muito a propo 
to. E! noiva daqueile moço... 

O doutor alarmeou-se: 

— Mas isso é uma villania! 


SOCIEDADE 





Milo, Lucy Tavares é uma figurinha galante da nossa alta so- 
ciedatho, ond brilha pela graça esplendente dn sua mocidade 
e pelos encantos de sua sedunção pessoal. 


A Ss 


= Por que! =— inguivo Mara, assombrada. 
"E" q umante mais sincery do meu amigo Flavio... 
Mura sorniu amarelo. 





Corina sativa do basho matimal, Ao enttur no seu 
boudail!, encontrou nO masmoro da pentesdeira, entes o 
lapis de rosto, 04 po 
tes brancos do crê: 
ni e todas aquelas 
drogas do seu ins 
tituto parilcqular de 
nha peréumuula a ca- 
rom, A letra, eli a 
conhecia. Um gra 
phia cheia de rabis- 
cos € rasgos aprés- 
gados. O papal de M- 
nto, lit — esmas 
cido... O carimbo 
postal... Era delle. 

Nervasa, diacersu 
o envelggue. Dizia à 
miesibea, nom Jaco 
nismo expressivo: 

"Cerina, 

Ads: hondam eli me 
com a 


respeito. 

E' verdanto que me 
atndeo” Acaso til me 
enganas com outras 
Ou não engano! Em 
ti. o que ncesito co 
mo uma colta atroz 
e sublime, tonje é 
nobllitante, ao mes 
mo tempo, é o abr 
susto das Intenções 
qu tevelas, através 
a levinundale dos 
teus actos. 

Si me tres, si 
atras a tm outro — 
por que entho é que 
choras pelo meu 
ema! Si não és lou- 
cs, é lgmebil! Mas, 
si és uma cols e 
outen — és divina. 
| Divina, porque sa- 
los ser finghla, comedianto, embustelrm, o me dás 
o dese consolo da incenteza. Da incertem que alimen- 
ta, como à chamma votiea de um sacnifieto vigilante, 
o fogo saguiudo de um amor afflictivo. 

Verás que tenho razão — quando lêres os versos 
de Cuamposmor: 

“TT jizaas um infiel? No, vida mia. 
El amar se tramssiorma, yo no varia: 
Um mismeo damomr púdale temer mil nombres.” 

Quamio eu tiver à certeza do que me amas, Home- 
mente, é signal de que estás na doloresa incerteza 
do mei amor... — Teu = Plavio." 

Corina atitou, enraimmolda, a carta para um lado, 
E murmumou, decepcionada e dramatica: 

=—Sroset! Como se divento com a alma de uma 
milthadladika-ce o vovo a => <N “Es 





| 
| 








| ii tento. sobre às judias do 
-— mem quarto, painetra 
acolhedora, 

Ferdebmedo ento à mimiy 
indidfemamça é o mts superior des- 
dem, o minho púlneira é um per: 
feido sponhoto humano, 

Sormni sempre, guirakpulo na alma 
vegetal des suas frogubs um sem 
Hime bo 


Elin 


casta 


pergeduo de bondade im 
comprehendida. 

É naip se maldita, Nilo se lamen- 
ta. Nato de queixo de ninguem. 

Soffro com q alúMecs dos fortes, 
Fesgusmalimedo dpédas O seu amor 
das perfisdias somôbnicos des des 
venturados., 

Essa poineiro é o med encanto 
de desalento. 

Ad leváantrrmnte, códo, acordando 
o sal, como q olfato, deslumbra: 
da, receerio ou qeu exemplms de 
abmsgaado e valor. 

Os nossos dialegas tóêm alguma 
coisa do dopmadicos e profundos, 

Refieotem q sabedoniao singular 
dom prados silemotos que esmail 


ton as dttitiudes sagradas. 


Toto & mystorto em tomo d 
vida. 
Mysterio que mão se desvenda, 


WepSterfo de milagre, de sortilegio, 
de desgrmm ou de ventura, 

Mysterio divino Gu disdailico ni 
continuado de fodas os 
destes, do fodas aq desventuras, 
de todas dx trajectorias. 


elermba 


Com 68 olhos abertos pio a 
contemplação do iddal, em recebo 
de minho painedro os mais forma 


sós ensindimentos. 


Aisióreil Códil tidnal volúpha do ré 
quimbs, descobnihato cada dia, mais 
tido modkro de quevstd, mais um 
resãdo de imitála, 

Eta é a mind padtesiva, d ma- 
detidos profecia des mess s6nHh04 


de armbisba, des minhas fantasias 
de mulher. 
Farelo os minhas revelações 


confidencimes. Conto dos méva 
desedos. des iimndasy 
med soffrimenbas e dó minhas 
drinks de estheta. 

E ettao, a dee poiacico, baloiçan- 
do) nos sedes ramias ax minas ver- 


visi, das 


des Esperamos Cos minibos Cinzen- 
tas  desilluedoes, dcomsalliiinto, fer- 
namente: 

“Seire com à alma em exluse. 
Suri dy parda 
oiferesor do tniçando e d huma 


des tedir senti 


tds driridalgtenas 


ndo do pausa 
mentos, 

Se verdadeiro. No glonto, na ge: 
nerosidode, do careorco des desdi- 


+ 


jes é do mal, resilza sempre q 


conquiata da verabude, sean quass 
forem os trgilséms da bia victoria. 





“RI, um dit, enconteapes. na CH 
irado ingrmpe da vido, q tradição. 
e vinga ou q vilanio, guadr 6 


passa... Recorda d Daio. 
Depois. apparsosel uma sombif 
divindidonta que sera a RETO) 
das tuas aspirações de triuingald- 
“Peso q ignoménia que DES 
vem da inveja, 
Lamento os impalsMeme é 8 Fr 
cós São infelizes da mesmo orbHS 
Proubiom o qual na jnconsettr” 


cia dos seus desvanios, Mas. intie 


mamento, so pobris ereaturato ud 
senuas.” 

E q minho painesiza é incunagutf 
ea erguitnatnitias JO grau, prendendo 
me d sua corrente de perdade HM 
pista que define todas 4 movimen 
tom de paedo universal, 

Desculsdado, soffrando d ctoatriE 
dás nadutiido. eu mo debruço sobe 
puto. mesmo, pouco desatar O Fo 
dáta minhas cogitiações prálasop” ã 
cas com a dãce puineira do mer 
amor. 

Porapeo pensmr? Piidlosophar será 
remedio infaltixal ec endemtis tp 
euriveis? | 

Paineira... Minha amiga dano 
sente... 

Fa és uma philassgla todas 

Detende do ensinadicintas puré: 

Cumpre o teu dever na term 6 
teria feito a mais linda de tolo 
ds CoOMquistas. 

Contitio d vicejur, os guthosã 
incompropemdido e feliz. 

Porque viveu mats aqualio que 
foi mais sablo na compramos 
integral dity suas tendencias 
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o seguiu PECSLÇÃO GE Inverno merecida pela esxsina. sra. Getulto Vargas reatizousse na tarde 


da penuildirra quinta taira, no palasio Guanabara, omde se reuniu, em tormo da esposa do chefe 
do governo provisario, as figuras mais representativos da nossa alta sociedade, 
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Framúis de Croisset, o burikator delicado de 
«L'epervimrs, o «blageeurs admirmel] de «Le 
coeur dispoger, realizou, a 7 do corrente, na 
Petit Trianon, a sum anmunmóiada conferencia 
sobre o thema «Le mirwir deformart («Les qua- 
ltês ct les defauts ay theatre), em que o 
grande comediogradivo traçou, entre ironiço e 
observador, a influenita do thegtro como arte. 
Essa tarte, ma Academia Brasileira de Letras, 
revestiusse dum curho de elegamiia verdadei- 
ramento brilhante. A sala, onde se viam, a 
par de galamtes vultos femininos, os mais pres- 
tigiasos nomes da nossa vida literarta e artis- 
tica, cobriu de appltausos o admirava! estheta 
francez, a quai essas raplilas horaé de en- 


ao 


"Tas $º 





Han A) canto devem ter deixado a mais deliciosa das 

e ER 1 DM 4a impressões. A Academia Brasihiira de Letras 
pt a" prestou, deste modo, uma homemagem justa € 
— “aa = o Lira ro £atinhgsa a um dos maiores nomes da litera- 





ETA E tura dramadica françeza, A nossa gravura fo- 

rei Ercis de Croissst antes e durante à sum conférandha, vendo-se à mesa, ladeanto o escriptor francez, O 

Dejenenta" Academia Brasileira de Letrma, dr. Fernando de Magalivães, o embaixator de França, come de 

"e os academicos Adeimar Tavares e Olegarto Masianmo. Em nomes da iliustre companhia, sauttou Francis 
Croieset o seu collega Claudio de Souza, 
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4 “PAM BELLEZA.. 


= Ein so o que faltava! 
Vê-se cada uma! ora, que 
idiota! 

É o ri£o sadio, cantam: 
te, de Clata, modulada 
nom esttamnho e bizarro 
ryihmo de for trepidante, 
cnhebou o atiblento do pe: 
quenino e artistico bow 
doir do que, ella, com a 
sua garsidiço de mulher 
bonita, era o mais rito é 
interessante  bibakmil, a 
mails linda e encantadora 
figurinha de Sévres. 











= Jota! Sim, você 
não acha? 

= Hein? 

— Que” Endão você 


não lem isto, este despro- 
posito? 

E, apanhado, nova- 
mente, o jornal que ar- 
remessara para um lado, 
nom gesto de incontida 


aborrecimento, tão bem 
mimidicado na Hmba le- 


reverente de seus labios 
ensanguentados de róii- 
9º, Clara — a minha lin- 
da amiguinha de cabeci- 


nha tonta, emoldmrada 
no olro Tiligranado da 


sua cabelleira revolta de 
garota ultramederna = 
lesmme, quasi de um fo- 
lego, num ardor de re 
volta, o seguinte: 


PECA, 6 (ul. Po) — As 
protessotas desta capital 
foram admoestadas pelas 
autornilades competentes 
pelo fasto de usarem cos 
meticos ou qualquer “má. 
qguiliage”, degmdos dos 
seus alumnos, mostraa- 
deo-lhms deseo modo uma 
“fyiy belleza”. 

Em cara dirigida a 
todas as professoras, O 
sr. Carmelo D'Agostinho, 
Inspector Escolar, orde- 
neu que deixassem de 
usar qualquer arbifioto no 
resto, quando na escola 
ou mesmo fórn della, de- 
clarando que assim pro 
cedia porque achava quê 
os alúmnos, ao verem as 
suas mestras com “Ma- 


quillages”, sertim leva- 
dos à acreditar na “mt 
sa belleza”. 


de AE: GNLO. thit=7 o — 
pergauntaunas Claim, ado 
ver gue eu permanecera 
calado, a expressarlhe, 
porzom, Ho sorsi£o gue me 
brisa nós labios, tudo 
que silençiava. 

= Mas fale, pelo amo: 





de Des. Destága esse 
sorbistino dirobivo, mor 
das o mordenmie,.. = 
continirou, já meh, indi- 
Endula, batendo o pé pe: 
quesiuo e ligqudato na 
fusuto masto e fádo de um 
tápako cura. 

= Vá lã com o “MOR 
dende” do mei sorriso... 
porque, realmente, Clari- 
AbHi, Você numca me pa: 


Com uma festa de arte em que haverd theateo, musica 
e declamação, será inaugurado, brevemente, no salão do 
Studio Nicolas, o Atheneu de Cultura Artística, fundado 
nesta capital par iniciativa dna professora Maria Rosa 


Moreira Ribeiro e de sum filha 


; Senhorita Lourdes Mo- 


reira Ribeiro, duas figutas bem conhecidas e applaudidas 
nos nossos saldsa, como directorna guie são do Radio- 
Theatro da Radio Sociedade. O Atheneu de Cultura Ar- 


tamii tea 


realizará mensalmente uma récita para 


oq séus 


Associados, representando psgas theadraes e um acto va- 
riado, em gue figurarão números de musica e declama- 
ção, com é concurso de nomes prestigiosns das nossas 
artes e das nossas letras. A senhorita Lourdes Mibreira 
Ribeiro, cuja photographia ilustra esta nota, como uma 
das directoras do Athereu de Cultura Artistiza, é diplo- 
mada palo Curso de Declamação do Conservatorio de São 
Paulo 


resou tão gertushadoro 
mento tentadara comb 
neste momento... O NU 
ci) cheivoso o fresco dê 
tentação, do pescado, des 
senhase, nos seus labios 
magunilbés, em Hibas fo 
quietas, de uma volupia 
nova, moódesma, embotf 
mais feitiça e tralgoeNA 
que -a com que as Evas 
de antanho tentarall 05 
HiIBHGEHSS .e « 

=="Peptreéio... Peccadhs= 
Volupia nova... Mei ara 
Es vos estará doidg: 
Que sério cunlosa de gol 
sas disparatadas: ú 

= Sa  voml comesBe 
dispiratandandao...L) 

=“, disparadgando! 
Como, não me dirá? 

=Enerustdose parquo 
algem — naturalgepo 
um homem tóra do Sº . 
tempo — jneapas de EP 
tir e comprehander & ás 
lupia nova que dá forpgnd 
expresso e enea ne 
Belleza modeima, E co 
surgiu contra as mutho 
res que a exhibem Pº 
escolas Italianas 

= Comtindo a não ço? 
probender... Queretá Cs 
Zer-me, sem essas E; 
parudoxaes, o que EA 
de por “volipia nova. 
belleza moderna”? 
= Mas, mitha amis 
é uma coisa simples, !é a 
sitplhes e tão cla cu TE 
você = a volupid o 
falsa belleza, que 9 et 
fessor itabhamo COP ge 
mmou de medo 5 
reverante, hem longé: a 
vez, de suppár que pre 
levantar contra ele + 
das as milheras 












































muRÉlM<dIO ..- ad, 
== AIM! comprénes Pig 
finalmente... Pub 


tambem vocês... 

= Bu, o que: -- 

=: . tondemia pie 
quibture, O rodo, O E 
— tudo isso de QUE a 
mos e, talvez, abust 
com o intuito exehtS as 
de agradar an vocês: 
homens? 
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(Corvaltia no pas. sesvdné 
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O temente Jaão Alberto Lims de Barros, que exerceu, até ha pouco, o alto cargo de interventor 
federi| em São Pauto, foi, sexta-feira pendlkima, homenageado por um grupo de amigos e 
admiradores, guie festejaram, com um almago, no Jocksy Club, o seu nobre gesto renunciando 


ão governo do gr 
nistração 


BAl=k”) FLORIDO 
(Conclusão) 


E Eu? Se, pela con 
ani acho que a mulher 
“ij foi tão mulher 
ai e) é, hole, adoptando 
du padbgito E CRM) de 
“les q “frBh belleza"! 


== NWyneg foi tis 
Moser MV... 

=| Sim. Númea, 

== Etr que? 

==" ergue  núdem  fol 
mens real, mess verda- 
edad... 

== Niagyt?... 

= E quanso mais fuisa, 
mala Ffeithiçu, mas, e me- 
lhor, a mulhor realiza 


Hat 


réegitoa. 


no miido à suave missão 
que Deus lho destinou... 
= (Cy missão? 

"A de enganar sém- 
pis, enchendo a vida de 
ilusão e de sonho, de 
Hmear é do nrenitra... 

O Piso foxtra! de Clara 
Creme, de novo, O per 
fuminto ambiento de seu 
linulo boudair, o fal quasi 


ande Estato, Tomatam pante nesse ágape, endre outras altos figuras da admi- 
da Republica, todos os ministros de Estado e varins pessêns gradas. 


compenetrada de si més- 
ma, do prestígio e fasci- 
nagão da “fala belleza”, 
que ella meo disse: 

— Voce, meu amigo, 
tom paradoxos bem 
curiogos, às vezes. Mas 
pesbho semipro por lhe dar 
raro... - 


HELIASTHO 


O almirante Protagenes Guimariss offereseu, no Club Naval, em nome da Marinha de Guerra 
Brasileira, um almaço aos aviadoras argendinos e urvguaros gue prosentemento nos visitam. 
O grupo acima foi tomado por occasião desse ágape de cordialidatis continental, 
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& apailsóa tia da sua 
tecra de gol e do E 
Cada as * rocalrÃE 
EL per [ho] bolhas, 


oa CHRIS Fi K-] bala En 





metabo Pio torto 
som é praTisS guinl= 
ni, as  boladias pes” 
folegantes o vagak Fe 
sas, Og. Che BAuas ron 

guinatynte”: 


po “eTtos a €& 
Hs fa ribdi add TEA E Wa” 
queijos, O E 


semen e o miha 
T pe 





lts, Dk s 
igvEs tro, ob vi 
nto da patria * º 
pputesiado ol una 
ando a nrela UM 
Dal poJhaes)! 
sAPRARCÃSS, a CO 
a tê à falo 





tã, O PÊ ua 

* versos ue 

aporará 

—— 
Halhras degos genef 
Quis Bem Dre comer) 
tuem preciosas * 
picas contribultis: 
para o estudo da 
gita poriiigueza e foF* 
mação do nosso voe 


cabuitarto. «Gra 
gatas da lingual Ee 
[ER a apparseido, pn " 

“gra 





eiedo nas círculos 
| 4 


culturnes da paiz, 

pélos seus vastos Co- 

nhecimentos do ver- é apemas uma 

naduto e pato muit quis vem agrner 

que tem feito em prol tar as glorias é 

a pureza do nõósso Sagrar a activ ndgde 

LO GRRA. Ninguem lhe me nal desse meste 
da féórma de gscrart 
é, tambem, € abri 


tuto, um livro TAL 
todos os estudio ea 
a todos aquelles guie 

terrão 


| 
nega, por isso mes- 


dom 


mo, autoridade para 
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ArtPEn k (Lai AE 

n evolução da hngua- 

gi Dahi o prestigio 

da swa opinião nesses optimo, boss 

E: queiram aprender ne 
vas Ipcuçoeos idiomas 


ticas, novas ré gr 
da bêén linguagem” 


=a 
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O dr. Lawdteiro Fretre, aut F 
de Letras, realizo o ti o" do formulario orthegrápicoo approva 
graphia, ettona ou eicusas acl Municipal, de Nro senti pt 0 dra UR O Covo Uria 
É usges ques e th o dg convite gue lhe fez o Collegio aii Ná lt a nova ortho- 
av rao 6 E UNCio DUO à arara deh ltd ao lado dos drs. Fermanto de Mia frreriêni nravuFãs 
NA pes binho Flumibnrenses que ouviram E bri id ça eai 
dk raçes e galpsa de linguagem», PR EIN 
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Q Centro de Avia- 
So Navi!, na pon 

do Galeão, rece- 
beu, sexta-feira pe- 
Aultirea, a visita 
dos pliatos militares 

Argentirm e da 
Uruguay quee se 
achim nesta capital 
€ Que, acompanha- 

de vários colle- 
das brasihéiros, per- 
Fed demorada. 
“ME todps as de- 
Pendências daquei- 

departanenito da 
anta. Os avia- 































a 


nossms. hos- 
rp foram aiva, 
a . Par pante dos 

Hoteis brasileiras, 


aro Ea, tenito os 
ii da Escola 
Aviação Naval 

o aliado brilhantes 
ões o lhis evolu- 
si durante a vi- 
“ay Pr pilstos ar- 
"kings e uru- 
Suayos, Esta pagi- 
E focalian os de- 
BINHES mais expres- 
dessa visita, 
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ARTE Dietnin) = 
“a jé fama prot 
gonista de “Moran”, a 
lindo vempico de “AMD 
Agui” = dou mulher 
do sorte. 
do Só 08 ausprotas mais 
adlpicirahooss de tm bóa 
estralta. E, “CRptÍtr", lo- 
go se fez, ma ainbo diffteil 
que abrem, depóits de 
irradior à fulgueigão de 
seui ser deslumbrante no 
corto de Voam Slera- 
berg —Y enamorado 
iorrerdr” desse nono) qa 
bio de Hollywood. 


Veil am midtid- 


Viciorisat to dmnar € 
a cinémadosgegnhto, fal- 
“Yi 

nota 


tao oq Mankiws, 
piro-artistde”, numa 
de sensiçãdo € de estam 
danto quer 
ma tslises, 

É a nota vel, ret 


Consdgiiçer u 


bámbo, q clangórar dd séu 
dem des “VM de Hot- 
Iate] eo resido do mta 
do, vehiomanto, Combos qua 
si sempre deontedo, pelo 
cido e pálo odiby do oil 
tra meaiderr, — q mulher 
mesmo de Sternbera. 
Quersauato esmagar boi 
vel, madame Sternberg 
dimidmmima edrnio 
their, fertiioa mal soca fe 
qaimihiiado, nós sed sem 
bimentos, pila nedht qua- 
nd reconhecer à “YOM 


Hidd- 


Big”. 


“MULHER - DAMPBIRO* 


Mulher, elht nato é; 
vamipi£o, sim — brado, 


reoldatdo, d zelo Espa 


su do vendia) amante 


de! Nhmaritne. 
4 vindiihs. porem, não 
fieis ahi, € mudame 


Stenio di cabo agita 
do os tnbuntess quérica: 
nes HbHE PrSGERAO Cohira 
E fasciitudoro dctuia ae 
gd, de quem. q tidudo de 





indeqnizuçdo pela disse 
hoento da EFIHE 
algums qilhsiras de Ti 
bras esterlinas. 


get Ir, 


O Coto Eu dl, DOM COM 
padbiit dematts, nato tema a 
mess imporédicia, nem 
mdrecento ese! commen- 
Earoo, se! dd adithuteo, de! dn- 
conduto despotho, de mao 
disto Sterinteg nato lhé 
houvesser dadbo tona nota 


Hernani de irajá, o brilhante escriptor e sclentista de 
tamtea obras Curibsas, acaba de offerscsr ao seu publico 
mais um liveo Ee estudos medicos. Intitulasss «Morpho- 


logia da Mulheres, e nelte são estudadas 


| as características 


ethmicas e rackros da mulher brasilgira. Et, assim, um 
trababos que interessa ao clinigzo, ad pindac, ao escul- 


pise, do arthpepitagmta, do é 


luta, aus estudidsos 


em geral. À isso se alibtgm o bellho literároo da suns pagi- 

nai e à eruiiição com Gue o Autor discenre sobre O as- 

cuompto Gue constitue a matéria do livro, Delle falaremos 

Com vagar na competente secção bibliographica, O pre- 

sembe clichê fixa uma «poser de Hernani de trai num 
desenho de Kobus. 


origimal e bizarna: nego” 
a Manhknte Dietrboi QUA 
Tidaados é sentinantas dé 
mudar, puro TangatbE 
cum rosto, à tigulo 68 
desprezo, o epiáhato 66 
ipamplro”. 

E consagrar q FNSL 
jd victontasa, poroudasr 
Dol Susi proprias mos 
com os lois dar masai 
gloria que tua amu? 
ci Hobitimool. poser 60 
seje: ser eemnitro” nu 
gui ambo e, pour case 
fosliero ny vista, pure SP 
dmr, eusmeo é tom douté” 
memnt, com seus beljas mw 
mublepncedo). é por 
cão de todos OS Eid 
berits, que aqui 0 MM 


damnór. 


Assim, malato Stern 
ben, mésiio que gendio 
mo ganda des pan unit 
Nipras de Manto. 8 
pre terd jogado tal par 
tida Eb iiosita! , CMM Wir 
quam guanho é que * ame 
perdiantis . » 

E, até ser julugço E 
seg como, q lUndá gli dor 
piror, domniaumido d e 
tusção, podera desarinto 
d vontade, mais stgriaO 
do seu fascinante Prost 
glo do que nunca: 

ss mos cam € DO 
taremos pela juskiçã es 
Pmbo d processa 

Mas LiESDES 
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ofersores e fume dir del Ao 
State 


efevimento. 








“Agr. aidr 











» EAR? ese a pal 
ernde eso ” e 
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DEV ESA La STA IM 


f uia] sait DES da 
Fermi viios da ÁS cinção Senhoras Brasilema 
tu uma brilhante reunião d m adariano, à exim 
briEs f A niipard al 1E 


Ss da nossa aléa 
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BOLIVIA 


Pelos sem represen- 
tâamtes diplomaditos, foi 
coômmemorato, festivas 
menta, à 10» anniver. 
santo da Independencia 
da Bolivia. O sr. Gér- 
man Chavez, encarre- 
gado de negocios da- 
qualte paiz amemgo, of. 
fereseu uma recepção 
à sociedatte carioca, ad 
conpo diplomáidico e ás 
autoridades do paiz. 
Na Esedh Bolivia hou- 
va, tomem, uma bri. 
lhamte solenmiilinito, que 
tes à comparecimento 
a representante do 
interventor do Diatri. 
cto Federdi e de ou- 
tros pesséis gradas A 
nosem pagina offerece 
os prineipass aspectos 


desses cerimonias. 

















Pp IViksi Renault É mm no- 
de= pe Qui de veda affir 
cmo, brilhantemente, 
nom circulhs intelleoludaes 
da gerava moga de Mi- 


Wi poe novo, 


Ai 
nabo, É 
iifensinenth" emódmo, eds- 
portarias! colónhto e vibra- 
bit. Gui 
Pebpi  ale 


Sidi 


etigmél, COM! segu= 
Os 


reii- 

Lo = - 

ci su inspiração, 
E! 


A 
[i 


o Livia 


tt 


, - ] 
gar Renánut!, nós dis- 
ala Jo Er N 2] Jair qu 
tinto mito e illustre 

74 r 7 = - 
collaborantoar de FON-FON, 
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Tounirg Club do Brasil, 
ande animador do tu- 
Pistro entro nós, inaugu 
- Sabado & tando, n 


l 
1 
de 


Ft 


= o] 


nm 


Emil & 
rua do Mexizo, esquina de 
Heitor de Melito, com a 
presança do interventor do 
Distrioto Federal, dr. Adol- 
pho Bergamiirii, o seu ptri- 
meio posto de abasteci- 
mento, destinado exclusi- 


vamemte ais socivs dac 
la uell agoremiação. 

rante a solemmidatis, qua 
decorreu brilhante, falaram 
| do Touring 


Le | 
fm. 
o] 
E 


Cloro, dr, Octavbo Guinle, 
E o de. Cerqueira Lima. 
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monto des irrensiutos, dos 
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z fracos, des que não tem 
confismga em si mb seu 
nodar der sedneção 1= 
3 NI] k vs Ei r inn ks eEna = 
de pular corda O clumé... & uma gi ps 
E paris E Sraif Tra 
brincar de roda. cio de banho de agua fria 
x Mr Fa E 
tocar à campái- no amor... E ha taniós 
palacete! Deixe amores quo mão se dão 
: Fe E Cao A amatr ela 
flora Dm Cós com agam frim... 
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el às cortinas 
desen ingenuidade, Por 1880, eu tão tenho 
í agquepilte CUaa 
bripçalhto, troelata Quatro tu apertes as 
Des, ques tão | pmimbrees mica e mh di- 
binare com o n zes: — «Mau amor, om teus 
nao fração rtnm os de 
Hoje... par qualquer povo id poça - 
E " ) E Biyi + | Eru = 
Coisa terms: setmpre La T 
fora la a 5 E Jã= 
Palavra áspera que a pelo 
doloras: |? n so é 
co | a surido & oo, tdto é 
i du 
á ciimee, na 





E 
JA. asfaderTto H 
gualgaar mulher bonita, 
om beligcas qm te dou, 
nã£o são por cloncas, nho... 
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O dr. Lavranes Bolks Thompson, de Les Angaktkes, Cali- 
nta E 4 E E 





Será. por gue forma, em visita á Assisteniia Dentan amtil Zefe- 
MAquB: cut pór qubs rio do Oliveira, onde fã recubido pa o presi- - 
Wilbeito de mim? demnto dessa benemenita instituição, profes: Frederico 

Por Ero em tuto vês um Eyer. Nessa visita, o dr. Bolks Thompson se fez acom- H 
Crime guto nãos commenti? panhar da sua exma. esposn, da senhora Many Corbett, Me 

E : recretária da Associação Christã Femimina; do dr. Gus. unicamanto mew! 
can NBARO tutt, Meu tovo Lessa, do Departamento Nacional de Saúito Pu- 
WWrESO. O clone & patri- blica, e do dr. Álvaro Rodrigues, inspector do 8” Dis- Conchita Cid, 

triato Escolar, gue tambem apparecçem na presente pho- 
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promesau, quintasteira penultima, m» Palnes Hotal, um chá 
collega Lúcio Costa, a h 
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homenagem ao seu illustrs + actual director da Escala Naciona] de Bellas 
Artes e uma brilhanto figura da classe. Deu matiro a essa homenagem a satisfação com qua 
& nossos architectos receberam a nomeadão ds Lúsio Costa para dirigir aqueltt importante 
estabelscimento de ensino artistico e vêm acompanhando a sua actuação no alto posto, 
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O EVOCADOR DOS FARRAPOS 


ALTER Epalobhto é um joven 
W escripdor gauaho que miti- 

mamente se têm revelado 
letras históricas, Nagotdo e 
sob à sol que doa Os 
pampas e cosxilhas, mudkts testes 
mianiss dies hiéms des ecêntairos 
que defenderam os frondelvis me- 
ritiances, traçando aq ponta de 
lança os lindas de sua terei, que 
venceram os inimigos assinhados 
ou que denodadamento se bateram 
polo idea] républicano, reto com 
E su penmo embebido do entha- 
sismo uam culto ardembo d memo 
nto dem passado glorioso. 

4 contemplação do meio physi- 
Co em que se cremu, q educação 
no trato da histonia des homens 
que neta náscéram e agitam, gua 
fervoroso solidanindade com seus 
malsres, formaram seu espínito no 
regpoito e no dmor des tempos 
idem, E trabalha no jormal e no 
limao peito gisria de seu tomado na- 
tal — orgulio de seus HIhOs, 

— Endio os estudos na imprensa 
sobe COiss notaakr e varados dl 
lustres do grato Estado pontei- 
ro, O mago historiador publicou 
recentdomemto, mo Dlanio do Noti- 
cias de Ponto Alegre, um quo me- 
rece citação, referente ds Estan- 
cias na Formágião do Kim Grande 
do Sul. A historia do povolmento 


PSB 
ereanibo 





do nose paiz almada esti por fo 
2er. O registo des corminlias qu 
bigos effeotamto pelo subo E 
douto Capistedro de Abreu iraçou 
para elle novas horizondos. Os em 


Walter Spalding, Jovern historiador 


gadtoho, autor do livro 


«Farrapos 


E escriptor 





subs de Waliar Spaladive) lembram 
quinto senta vóil o estames da fu 
doendo «dom engesns babiimos E 
permandutamoas. das fazendas de 


erimr nordestinas e das estancif! 
sulinas., 

Famúpes! é tim DEqUENS nuno 
de contos é episodios da foram 
val luta separatista tráouuta nu 
terra pompegno de 1895 a 184A, em 
que legalistas é republicanos se 
briram de gloria, infetlamento der 
ramando samgue de imudos. APÉ 
str do sé uma guérro ciull, náo 
se podem e ndo se devem esquecer 
ox aetos de heroismo neila protr 
caos é que q tornazam uma pá 
cina de gloria da híistonia FS 
drundense. 

Walter Bpaling evoca cesso SP” 
pém eo panadhe de seus querraf 
ros num ecotylo despratanddaso e 
cheio de vida. Nas laudos do 86! 
inca, dedicado à memoria de O 
des os herdes galalum, desde " 
conspiração de que brota & quttf 
até a inatiginação do grande Remo 
GonçeNas contra Onofre Pisa, ur 


vem, sentam, amam, ode, corr 


batom, passam altansivas nO5 
coreots da GUERED, 4 rarrounno” 
fomos. E. nesse volume que aorá 
completuto por outro em preparo 
cad jul, Como diga alháries AdtrtÃ 
Porto, “6 q Rio Grande que SME 
nat pica mutmeação da ut gor g 
e da sua força” Bem haja, B8iS 
titho que patatottemmente * 
Eemabdanr ! 
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O DESASTRE 
DO «WESTEBN WORLD» 


Cattgou a fiLSinE dolorssa 
impressão nesta capital O 
desastce sofínido, na Fone 
ta do Boi, pelo «vyesteri 
Wants. O sinisáco fol am- 
plamente divulgado pelos 
jornass. São conhecidas as 
condições em que ella 0€- 
CormBu. Felizmente, não 
Houve victimus a lamen- 
tar. O «Westem World» 
foi socconnido pelo trams- 
attantico alemão «Gene- 
ral Osorica, Qua salwmou os 
paufragos e os conduziu 
para esta caprtá!, À nossa 
gravura reproduz o vapor 
sinistrado nes aspectos 
mais impressionantes do 
desasdra, O «Western 
Worlds apparece montado 
sobre os arrogifas que 00- 
casionarom a lamentavel 
accidente maritimo. 


COCAINA 


Atena do Amor eston- 
dese à Mentira. 


E 


Quando a gente tem 6 
amor o nO cordão), 08 
olhas vivem bolando em 
jageimes. Coisa ruim é 
db) Bibiitios.. 


Mig 





rapuiz comegau bem 


ao suas aventuras da + 


amar pa mal leal e he- 
rodça - cidade de São Se- 
bastião. 

Evidenotou qualidades 
mestras de franeo atira: 
dar, pólis chegsiu, vil € 
venceu. 

Chegou do extremo sul, 
viu a bella dama, numa 
nólto no Municipal, € 
vensel al coração que 
purecia de pedra. 

Ao terminar o especta- 
culo, el» estara com O 
pumaro do telephone e 
hora mareada para a H- 
gação respectiva. 

Ao dia seguinte foi 
pontual, correndo ao te- 
lephine para ouvir a pró 

À dama des sonhos 
deito foi além da espe- 
ctativa. Tales influea- 
cita astral... A” tarde do 
mesmo dia, eram vistos 
pum restawrante chic, 
gue tem pela frente O 
dCeano magestoso. 

Não eaubemos explicar 
quars oq motivos do en- 
thusinsmo que reinou 
nesse primeiro encontro. 

Pareoinam dois velhos 
camaradas, revivendo 
pussagens de um passado 
febiz, prestes nu ser Te 
norado. 

Entretanto, timbam se 
visto pela primeira vez, 
BR vespara, no ambiente 
catido do nosso grande 
theatra. 

Agora, vamos observar 
quanto tempo vae durar 
O Fomande.. . 

Eile estã deslumbrado 
com os encantos da el 
dade e por isso é mui 
lo possixal que sinta à 
necessidade de renovar 
umogões, colhendo uqui e 


ati outros sornhmos de 
mulher. 
Elm, estamos certos, 


muito breve, experimen- 
tarã a desiliusão da sua 
aventura perigosa, vol 
tando à tranquilidade 
do séu viver de outrora. 


O Jornadista, desdo que 

vii madante no seu 
madltat marayllioso, per- 
deu o senso da responsa- 
bilidade o atirou se, como 
um logo... 

Eila mostrouse senai 
vel ao enthusiasmo do ra- 
paz e passou a animals 
para maiores lances. 

Resultou desea Aaproxi- 
mação uma sério de dias 
delirantes para ambos. 
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Davan) à impressão que 
se queriam muito. 

O nosso collega tornou 
a sum penna mais bri 


bordando com 
histemias Em 


lhamte, 
mentarbas, 


cantadarss, pondo em tul- 
do uma 
Ivriamo. 

TPrasia a uliia cCantan 
te e lexg, pensando quê 
aguilho ia durar eterna 
(SEMPLE O 


dese de suave 


mende. Mas... 








prébemullo, embóra tantas 
outras ereatuiress de 
Deus, as sentksem com 
emagão. profunda. 

Um dia, ella voliau Ha 
Rio, e encontritam so ao 
aco. ÀS mesmas confis- 
sões de amor, as mesmas 
palestras ao telephone, 
furdires trocas de beijos, 
todos os pegueminos nd 
das que constituam o for- 
rcidasa! enecádibo dos 


Léa Bach vm reabizar, a 21 do corrente, wu sau concerto 


da hanpa. E a hanpa, tangita 
As notas musicass que elim AF- 


quirs a belteza do céo,.. 


par suma mãos finas, ad- 


Parmca do seu instrumento recordam o fulgor das estrel- 


las.... 


E é por isto que a tarte do dia 21, no Casimo Bel- 


ra-Mar, desltumbrarãá a tudos os que forem ouvir essa 
grande harpista catalã e as sume oito alumnas. 


fatal mass) veiu um dia 
é à formosa dama dfas- 
ton-se do Rio. 

Bila ainda tinha q es 
perança de manter a il 
lusão do amor que mor 
ria no coração detla, pois, 
não comprehemndia, não 
se npercabia da realidade 
das colsas. Ainda escre- 
veu pazinas intensamen 
te vimidas, espelhando 
duas almas que se ha- 
viam perdido num belja. 
paginas que só ella com» 


dramas sentimentaes da 
vida. 

Ele pensou continuar 
à vivar agquallo sonho, 
dentro do somho dos pos 
tas: — horas delirantes 
de beleza, que o burguez 
não sabe que existem, 
bem selamam aiguer... 

Loucura vã do nosso 
collega, pois do ouéro la- 
do restam apenas as cim- 
zas de uma fogueira ex- 
tincta. 

Elk engánio com à 


15 = E = Dil. 


promessa da volta das 
horas cór do Foshos 

Entrotanto, eilas aindA 
não voltaram, nem volt& 
ato jamais, 


ERA Sereno, num bm 
SERA dramatico, tras 
suspensa a platéa do ME 
nicipal. 

Uma profusia emoção 
domimivea 05 espectadores 
qu: tinham o olhar fixo 
fios menores detalhes da 
sCena. 

As nosso lado, a elé 
camto creatuva, de espi 
duas nãos, o colo arfar 
te, orvalho de perolas 68 
preços, tambem parecik 
dominado pela ante da 
gramuilo actriz Franceza. 

Entratanto, qual não 
foi à possa surprizh 
quanto percahemas o quê 
se passaxa com o vHÊ 
néto da esquerda. 

Madame repousuva O 
bruço sobre a poltrona & 
o conhesido garçan, Dê 
mesma attitude, aproreb 
tara o momento pali 
acariciar us mãos fidal 
gas que estreituçam 48 
ESB... 

A meia luz da sala per 
mitéia o gesto, sem quê 
chamasse a atiei 
albela para o caso. 

Mas a nossa descober 
ta fal gozada, porquê 
nem masdante nem o symr 
pathico vizinho peresbe 
rám que estavam sena 
observados, e as fest 
nas continmarom pel 
noite a dentro. 

Quando o velario COF 
ria é 68 applaisos repor 
cutlam em toda a pl 
tn, ellés tomavam uma 
posigão recatuda, come 
convinha q uma asas 
tenda curiosa, por exest 
lencia. 

E quando o espectacuiy 
terminou, cada qual par 
tiu para o seu lado, ella 
na companhia do esposo 
eito sonhando com a nó 
te seguinto, para o ex 
contro feliz das mãos quê 
so aftagam ma esperansa 
de melhexeos insiandes. ++ 

Transpontada a seenk 
para o páleo, e mantidá 
4 serenidade dos artistas: 
que magnifica pega thesr 
tral tenha a elegante 85 
gistenoia para o deshmo 
bramento dos olhos e dos 
sentidos! 

Que belas comedial” 
tes! Comu sabem rep” 
sentar, mesmo fóra da FÊ 
baita! 
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. Cidade Castro, estevo, ha dias, em visita 
1a “+ ado quanta! do 1º Regimento de Ca- 
Ê a 2d Civaiatdatoo Divisionadto, onde fw| reçe- 
“. err] =. ita pato respestvoo -commandante, 
à — pasa | Octavio Pires Coelho, que le- 
[ : vou s. ex. a todas as dependencias 
Lo JS <> un À g é 
ol |cl-da códo daqualta unido do Exer- 
— elto. Terminada a visita, O commans 
A SS sanfarte do 1º Regimento de Cavalla- 
Mom rra Divistomatto ofereceu, mo Casino 
Nm o dos Officiass, um «lumihs ao gene- 
Rm Coral ministro da Guerra, que appare- 
-<— ce nos aspectos photogranhicos des- 
E c-cata pagina durante sum pérmansncia 
| ertre a officialidade do 1º R, CC. D, 
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Por motivo de sem investidura no cargo de juiz da BA Vara Criminal, o de, Atr anito Costa foi 
oincrag ento: no ultimo gain pelos seus amigos e admiradores, gue lha ofereceram um 
abmeçã, Mo Pão de Agsucar. No grupo acima, tomado durante essa homenmagam, vê-se à doutor 
Afrant palas de sembangadoras di rg ae adição presislento dx Cônte de Ap- 


edte provém da ignorante 
Fal 


Fin quam diga qui todos 08 quo e compordih 
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à General Electriw, te acab de 
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OS SETE DIAS DE “FON=FON” NO CINEMA 
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«Ques significa isto? 


ESPOSAS DE MEDICOS 
PRODUCGAO PA "FOX 


Direcção 
de 


com 
Warner Eaxter 
Jean Bennett 
Victor Varconi 
Cecília Loftius 


FRANK 
BORZAGE 


O de. Jude Penning. fa- 
Mobo medico. tinha por 
“a copaciinido e dedica- 
der à carvstva que tão 
“Hran to abraçára. 
“ma enorme clientela, 
Não tendo par especia- 
dar sómente as moles 
His de senhorma, ti com 
Mudo mais procutado pelo 
dem sexo, dada talvez a 
a captivante persga 
limas: | 


No Hospital Victoria. 
Eradute crti o número de 
clientes que q aguardava, 
sesito infrmetifero ope 
ralo, pois que uma tfa- 
tervenção eirmegica fôra 
obrigado reto no labo 
radorto, Terminada, ca 
minhas o de. Penning 
para sem clinica habitual, 
quanilo a sum ta Ame 
lia à convida para jantar 
À volta ao peito amigo. com ela, em ui Casa, 
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= ACP sai chamir? = 
serasa ella, 
“= Qíudh Malk, com- 
sósidsn di coódgõess popil- 
lares! 

=— AM! — xclanmbvii Gil 
bemtii = Vvozê & o Huitor 
de: minhas) compgõoa) favo- 
pitas 

= E mn senhorita É a - 
tora db miohbess Ins - 
Goes! 

=" tão) bonmida a sua 
mosto) suspiioor Gilberta, 
Lanticrennta o AH um dos 
olhar 
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VIBRANTE! 
AMOROSA ! 
LOQMLAL ! 
DRAMATHICA ! 












LESTER DAIL 
CLARK GABIE 
UKELELE IKE 
(CLIFF EDWARDS) 


e WILLIAM 
BAKEWELL 


“QUANDO O 

MUNDO DANSA... 
(Dançe Folls Dance) 
QUINTA - FEIRA, 
PALÁCIO. - THEATRO 


(da Companhia Brasil 
Cinematographica) 
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O QUE E PRECISO SABER... 


Os descobridores da America 


Se as actress ilhas atlanilcas — 
Santa Helena, Ascensão, Gough, 
Tristão da Cunha e muitas outras 
são, realmente, as cóspulas emér- 
gentes de um vasélesimo continente 
desupparecido, o Novo e o Velha 
Mundo já term estiito em com- 
municaçião por caminhos de terra 
firme. E' mailto provam), então, 
que as primidálbuas civilizações orlen- 
taes tembmm tido notkgtas das ter- 
ras Guio, mails tasibo, permaneceriam 
ignoradas, durante. seculos s seculos, 
à esperan de quo, algum, europeu 
du asiuiboo, sabio so sé ENCON- 
tro para antunóbileos ad mundo. 

Quatisesmntos andas ambas da nos- 
sa era, Platido, em sas obras, fala 
da existensin de outras terms que 
se estemillan para além, dos palzes 
conhecidos, 

Bradford), estábulo os monu- 
mentes amesteinnes, antavinees À 
chegada de Colono ad Nosso Mmun- 
do, descobriu e recombesn certas 
atfimitades entre as populações 
destas terens e a civilizado egypcia 
e a etrusco, ha pentasula italica, 
Por outro ladho, não se pode chegar 
a uma conclasmo definitiva assegu- 
rantdo que os peles vermelhas per- 
temeepm ou descendam das raças 
que povolram à back do Mediter- 
rareo, porgue tambem se descobri- 
ram notável afiimidandes entre os 
Indigenas da Amecha do Nome, os 
chinsães e os mongoes. 

Procedemntbes da Edita ou da 
Asian, à quo É cento é que os primi- 
tivos habitantes do Novo Mundo 
ficarum esquroldos nté nas lendas 
é nã mythologia, 

A quam, porn, cabe a glosia de 


haver descoberto a America? 





= Vim buscar outro exemplar do 
mesmo livro que level hontem. Deve 
ser marayilvaso, porque meu pas, as- 
sim que o viy, ailtoneo am fogo. 


Ad guo prece, és primeivos eu- 
ropeus que novamente se puzeram 
em contacto com a Amenica foram 
08 Nórarendezes, o“ acimMos navegan- 
tes da peninsula escandinava, 

Nato ha duvida de que nes perio- 
dos Iinielires da Idaddo Média os nó- 
rusgnrezes alcónçaram q frigida Is- 
lemia, aq inhospida ilha tangente 
do elreuto polar areéibeo, Da Islan- 
dia, atiaveis do estraito da Dina- 
marca, chegaram à Groenlandia, 4 
Tenma Vero dos golos e dos mus- 
gem. All, endito, Leif, filho de Hen- 
riques, o Vermalho, ouvi da boces 
de Biorn, Hiho de Emstubo, a deseri- 
peão de logames Ignotadtos a ha- 
vin descoberto em sussa viagens. A 
parhir daqumik: momento: Leaif quiz 








um livro de Receitas 


ROYAL 


PELA simples remessa da 
coupon abaixo, V. 8. re- 
ceberá um esplendido livro 
de Receitas Royal. gratis, 
Com elle, V. 8. poderá lazer 
135 variedades de bolos e 


daces saborosos, 
O fermento Rosal, que é 
fabricado com Cremor de 


Tartaro, Lorna melhor a me- 
lhor das receitas, 
ROYAL BAKING POWDER 


NavI1 A 
Heaço enviarem roma 
finmo de Nircettos Royal. 


M. BARBOSA NETTO & Cia. 
Coisa Postal, 2934-= EO DE JANEIRO 

















conhsesr aquelas parage e ad 
quisio o barco de Biom, pondo. 
logo em mareha com trinta é € In= 
cu companheiros, 

Os atúdizes descobridores BAVE- 
Eai rumo do sul, Pk as 
agims mais difflests dy gelo, HA= 
quealte tempo, e, alma hos, quarr 
do, apesar de todos 08 progrda, 
nableios  constgutbos, am ubkÉF lento 
lnles quit esses manos dfferat SB 
navegação adia não foram tatai- 
memte elimimautus. O filho de Hen” 
riquee, o Vermalho, e seus compa 
nheixos de aventura tiveram 40º 
lutar desesperadamente contrd = 
vento, o fnio, os galos, os fosbers 
monstirasss e au neve, dando 4 SUA 
empresa todos os carsetoves de UMA 
nova odysséa. 

Vemos toda 0H obstáculos 
chegaram &s tenis novas Foo, 
desembatrmar, reconhecsraim quê se 
aebvam núma ha iImmend ” 
que os gelos cobsiam de uma 19º 
natidaide opalina Verificaram UE 
al não havia ném homens nem 
ambnness, e que Seguer não ate 
vestdgios do vegetaudo: 
sobre terens inhospétas, E ahenticos 

e silemolnsos domériios da Morkê- A 
Peso foi denomina Hellulip 
du Terra Alta. E 

Assim, Leif senta o primeiro SEL 
rópru que conseguiu alcançar 
costas da Amestra, Alnda quê pe 
raitiiestornvss tal conchESbo, pu me 
em mera hHypodlvso, máils OU pe 
nos bem fundamentada, postir f a 
meto algum comprosada como e 
refwutmvesl, não poderiam, ne 
a tituto de pilhesta, atéribudr “a 
navegante norweguez o mero 
descobrimento da America, 


= Não costuro dar esmo ie 
darlhesii um bom abmiuço, 8! | me 











passo bem este tapotaco 
— Não teria outro menorajahe or 

Para falar a verdade, não esto 

tanta fôme aesim. 
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Oseriptores ce Livros 


e de livvos, Entratanto, » commancio de livros 
nao cesso, prova da existencia de eseriploress.. . 
Consequenteonmto, exito tamnhom leitóres, 

À criagio desta seogão estú justificado, e ella appa- 
note de accwrito com « feição ligeira de FON-FON. 

O nosso intuito, porém, não resáte no estrelado da 
Crititia pura, 4 críóica literamia, d maneio anáigo, tor- 
Ni intoleravel. 

Lago, limitaromos d nosso jieção 4 um registro 
Secret do movimento lHterario nacional é estrangeiro. 

Beguidio os processos modernos, havemos de orien- 
tor os leitores de FON+RÓNN, na procura dos livros de 
Muiaa predilecção. 

E cioro que esto orientação semi feito atrwsés do 
em erifico, tarefa arduo, mas, possui] de ser exe- 
Cubatao com escrupulo. 

Bento Lino, uma inteliigennio das mais cultas 
de têm exercito, no jornalismo canisco, e crióloa lite- 

+ Certa vez femme uma sig interessante, 
a Propósito dom méritos aborreehán pá 
dO qua profissão. 

Em » regra, o cavalladro quo escreue um livro, deseja 
Que o enittco escrevo outro volumes sobre o escriptor, 

HE nie elle. 

E jasto, Primeilpalmento 04 anbias. . 

— Hiser meto Em poses polamams. eis O TOMO Própa- 
Rito, E difificil, bem o sabemos. Poróm, o espínito mo- 
deram não admitto outra coisa. 


Ea quem affinnes existir uma então de escriptores 





Mash PoppE. 


Adosias Lima = A VICTORK DO 
FEMESNEMO. (6 problema sexual, 
— Ediora Modema — Rio == 1931. 


A necessidirdo sexun], nos mails vashidos aspectos, 

é um estudo attrahente. As fórmas superiores 
do amor sedugem, despertando a curinsidade de 

Vinmoss têm da vida à comprekensão da sim sublime 

tel ip. nes que se habituaram a pesquisar os phe- 
ts à ls da meridianm verdade, 

Adonts Lima, um emancipado das precomesttns so- 
“ing, escreqento o seu livro, não quiz, evidentemente, 
Braga em contanto com o grosso publico, preferindo 
gaTeter reliunhes com o reduzido numsro do estudio- 

E nossa térra. 

Frito a ousaiin das ldéas do autor, devemos 
Cortar tambem que o meto brasileiro, infelizmente, 
a não está preparado para recebel-ns. 
primeira parte do livro contém os seguintes ca- 
Bleu I, Origem do casamento e da familis; IL, A 

Rmuther. Tui, Amor o palsão: IW, Monóogamnt livre. 

o) segunda pante (elementos de sociolegia applicada) 

assim dividida: V, A combdade, Vil, A estatua; 
a À bandeira: Vibl, Megalomanos e cabotinos; IX, 

O alheu e o crente e face da morte. 

Lima. magistrado ilusíre, é o actual pre- 
tidepto da Academia de Letras do Ceará. 


RBito — 1931 


Õ autor apparees em 1922 com o livro Adalgiza, 
: rómepmme doutrina] e allegesrizo, como apróuve 

denomimar o seu trabalho, que tao epl- 
“ei da independenoh do Brasil. 

. estudando os aspeotos políticos e moraes do 
o de D, João Vi, explora a noveila histónica, com 
Estiva commentarios à margem. 

APR no primaico volume como no actual, o autor 
e aprecie] exibição da sum culínea, mostrando-se 
apatsomdto des acontesimantas que marea & 
evolusdto histenten, a par do períaito mangio da 


Teofilo 


RE 


a. 


À Mto não surprobdo, pala o sr. Tesfilo Lenl é filho 
Mierantioo, teres que tem sabio mandor 05 primores 
Portugaças escripto e mesmo falado, 


ri 


& 


experimentados 


Fra! Migueliaio não será um livro do agrado da ge- 
ragão actual, desfibeada, quasl amórnpha... 

Endrotanto, será lido por quantos se Anteressam 
pelos destinos da nacionalidade, 


Bentria Femotea =— AZAS = Recife 
1931 


= ÃO utma realilado as letras femininha no Brasil. 
dois mulheres entenderam provar sos homens a 
nenhuma raso des que proclamagam a sua in- 
ferdonidade no campo da actividade mental, 
Beatriz Ferrsira, no peguano livro que encerra Os 
seus poemas, revela a belleza da sua alma da mulher 
ambmido de forte talento. 


Sonhei vm dia com a Subida, 

quiz sendir à volupia 

dar 

q vi que do Alto como de baixo é a mesma 





ria no 
decorrer do livro, e q leitura d+ RR deixa-nos a im- 
pressão derradeira da encantador sensibilidade da 
postiga pernambucana. 


Custodio de Viveiros — AS EVASIVAS 
Dó CAPRINL ANTE A INVESTIDA 
Dó TRABALHO — Bio — 1D31 


USTODIO de Viveiros, autor de dels romances, 
Lsdessalista, apresenta, mp reosnte trabalho, uma 
nova face do seu talento, Tradasse de um ensaio 
sobes materia demasiadamente complexa e que, por 
Lasso mesmo, exigia ernitário mais seguro na exposição 
dos diversos assumptos explorados. Bis o summario 
do liven: A questão sockil e o problema do trabalho no 
Brasil, — As grandes industrias do Brasil... = Prusta, 
Cartols é Syndicatos. = A lei dogs Syndientos, = Os 
falsos mandaturtos do posso, = O Brasil é um grande 
hospital, = Brasileiros hospedes do Brasil... = O tra- 
biabho de menores e um codigo que numca fol applica- 
de, = A mulher e o trabalho que 4 inutiliza para a 
vida. = Accidentes no trabalho. — Lei do fénios, — O 
Comminiiano, isca de imbesis, e a Realidindo que nin- 
gtom quer vem... 


Martha de Hollanda = Di 
NADA — Reside — 1980 
E poemas em presa, de Martha de Hollanda, 
constiturem uma revebugio, A autora conseguiu 
escrever um Hvro original, ondo ha tesetos do seu 
temperamento pessoal, livro encantador, cuja leltura 
é feita de uma assentada. 
Martha do Hollamda se destaca nitidamento entre 
as grandes talentos femibainos ultimamente appareeidos, 
Talento é cultura, belleza é móockkaule, se reflectem 
nas paginas do Delírio do Nada, 
E para malsr encanto do livro, as Ilustrações de 
José Borges (Zuzô) aprimepam a edição, 


Manto Brandão = ALMAS Dó OUTRO 
MUNDO) == caga Ypiranga = Rio 
A! 


*M um volimo de cemto e dez paginas, o autor 
regamiu dez contos types résiannes, escriptos 
com relativa facilitute, Marhy Brandão é da Ba- 

e appsseeratdo pela primesiza ves O Seu nome em 
livra, 

O gensco explotudo requer talento, pais, caso contra- 

sto, » leitwta torma-te monotona, 

O autor consegito interessar, wo que, sem duvida, é 

uma grande victonta para um estrelante, 


Mrs PÉ: 
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ao à 
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DE OSCAR D'ALVA 


GUIOMAR NOVAES — Mah uma 
vez Guiornaár Novas command, emo- 
cloro, arrbmteu o pubibo e à cri- 
tica do Rio de Jaráiro, interpretando, 
Cómo sé elias salta interpestar, com 


tomas varias: classicos, rómaniicos é 
modersmos. Ouvimoda mo T. M., na 
tamito do & de agosto em =— Prelúdio 
em sol niénar, para orgão, de Bach- 
Siloti; Soreda em lá, de Mopgari; So- 
nato em st bemol menor, op. 35, de 
Chopim; Minha Term, Pi Barroso 
Netto; A fada do bosques, de Lorenzo 
Fernmmtzz; Suite (a Guiomar Novaes 
Pindoo), dee Fenmútsco Migmome, 104 
tt, de Lisat, Além des nu- 
mess do Program, todo ainda, 
com extra, Esdudbos e Mazenkos de 
Sa SD Gaivoda de Gluch-Brahms, 
usa pega de Debysar e afimal, 4 Fats 
tando sobre o Hyniito Nacisota! Brá- 
silaiio, de Gottschalk. 


“Ponto foram primores. Mas, sé, nO 
meto de tombos bell +. GO gt à 
intenprate tomou aúmiia mais. belios 
o& BOSMS que interpretivea, é licito 
destacar alanmis, destanjuarmos as Só- 
nadas de Mozart é de Chop. Bra de 
apre a phrase: mozartima abrolhar 

teclado pls, e ima, com a 
ostra requintado de uma jóia ani- 
jaça. E se as Hot form o TERM td 
mada. Nom uma falha; nem uma 


sol. E que incomparaveel esplendor 


fulgurou na Sonata de Chogiin, a ce- 
lebre sonata da Mardhy Fonmeabra! A 
plamiata excesso a sl mésma, Fai 
sem faswor collaboráidsta do grande 

do som, tornando maks bells, 
mais subiimo o macavilkedo poema - 
A opinião dos iscórdam modifi- 


damdioaihas , 
nie ele disr, quando se trata 
de enxertia da ed: 
cutánte, mas não das collaborações 
geniass. Para estas não foi, nem po 
dia ter sido esenipto o consalho de 
Schumann, segundo a traduçção de 
Liszt: * Considere” comme quelque 
chósr digitou de chegar qual ho 
ce sóil abs Geueras es maiéxes, 
nba ometdeo od dy ajoudar da nou- 
veadi. Ce geral! la pot gesiulo injuré 
que vous pulsaios foro o Vant” Por 
isso so temps louvor para os'diim- 
ea dg mp etielios accresoiim à Só 
nada de Chopin pela genial! pianiata. 
Presente as vesperal, Chopin têl-a-ia 
Dirt como Baint-Saens 
ves P dancar w Comto do 
Eyrannie” : Guiomar Novaes deu mais 
bella ás beliezas do meu poema. 
Rand detran que nós piece Im 
é q de cénsurxcia À liciça 
rof oa a execução do Hym 
profissi aeiomii], de bes ae ççs prt eçm a 
É tialitçiio da gramile e 
ae ir todhi O asa peço po 
era Hà COM - 
rico ae! Além Pai Ber, No é 
om E digna da fama qi do ex- 
ori. rica de Gottaeahnld frce 
jnestimaverl valor, quagulo execu 
ipi cantamiss de (Guiomar 


pela insepiraçdto ereadirm de Francis- 

Mamiil e pato estro funtasista de 
Gotisohalk. reco e retrbusim as 
homenadgsns da gramdoe musa do te- 
cladta . E nesse preço festbin, nesse 
momedds cultua], nada mais natural 
que toda a sata fiqueo de pe, homena- 
geagulo as duas patils, é à media- 
nebtii qguue hos extanii, que” nom Cm- 
polga com o sal gento planisties . 

E" esciisaulo dizer que o Municipal 
apresestaxa gramilo concurranaia a 
gue foram abtinaiintos as palmms é 
ou bravos à excepolona!, “ divima In- 
temprete do piano. 


ROBERT) TAVARES — Na tarde 
do 5 de agosto, no T. M., apresen- 
todi-ses pela Qqrimeira vez à pladda do 
Rb o joven pianista Robenbyp Tava- 
tes. diseápubo tr Brasil de d. Heloisa 
Tavares é Ledo Velbso, e, mu lHália, 
de Câmbig Zecobil. Excontou este prá= 
grama: Searlml — 2 
Bach-nssonl = Chaconne:; Schu- 
máarm — Fastast cm dá 
17: HH. Oswald — Chavpve-Bonie 
Debussy — Eos Collinpms per pda 
Pick-Masssiggnh: — Da d' 
Chogim — Schepm em si méd, op. 
20:; Bailado em gol ménar, op, 28; 
Poloniiza com lá bemol matar, op. 53. 

Auspiiimo estrém., Sob todbss os aS- 
peelas mosttstliste o pianista CAPAZ 
de ser amaiid notabilidade na sua 
arte.  Sempês contento, sobresahiu 
desito o priaabtto qo” ultra numero. 
Mas agesibuluas é te na 
techica e fa expressão que revelóu 
nas Sonaéti, em! ChauveBaiis, Las 
Coltineas d'Andtetprl, mo Scháta), é 
sobraituto ta Dag Oba], que ar- 
cade do atiddittarto os mam ruidosos 
e exponiatens applansos quo recebeu 
em tódio o recital. Ouv oq, sénte- 
se logo que q Mom Vintuago É essen- 
clalmemnbo um pramista de bravura. 
Mostasiieo bem mn PRSSARES da Polos 
nEZa, genaio da pesa, € 
pes palo prócesso interpretativo, não 

cost devera agradar à Fas- 
ore de Sebumano, não obstante O 
piasilata téetiseo esmerado em sil €XE- 
cução. 


conta mais um pianista de escól; 
quo não é muito commit, Emkbo a 
o que mails forsace são my bm € 
não os bons Rania Roberto Tava- 
res fãs excepuiyo à regra. 


LUIZ EDMUNDO E EROS VOLU- 
sia = Não foghuh à chapa para 
não fugir à verdads, começamos di- 


E, N, B. A E dao de jovédia, 
B.8-£., 6 de ago&b), Para ouvir Luiz 
Edmuinad, histoniar e Pp jp Nana 
il xecutair — As dangqus do Bra- 
sit Pei Fl bela festa de arte. 
Lib Edmundo. revelando máis uma 
vez os estudos  historico-estheticos 
a qi s tém consagrih), deu-nós 
numa capita vista à evoição. a 
reográipnhha. e em paráisular 

se dam mo Brasil de 1200-1800. 
A pisupid, à dovodi, O minuditto dfar- 
demgado, o Jomátp,  Frmakentro A fofas 


tddi, & UMA 7 Pndivãa indimauo =— to- 
iba eo com vigor pelo confe- 
rente é vividas com belleza pela dan- 
garihul . 


Exa Volusin dasupul com 





== Belo; câpate de pelles ! Ds que 
amimal 6% 
=+'Meuy, homem! Do quam queria 


que fosse? 


Não ha dúvida de que o Brasil 


multa ante, e arte intuláves, ante aim De 
nós, tódbss os baias. Foram ME 
sadias à dao india, O joy! 
lundi, E o mereceram pela perteicã 
cóm qui” os intemprebeg o 

moço da juseminsima bailanina. “Mas, 
framecineente, nã£to tom end 

ver e ouvir como ts da dasga pr 
silébra, os chortias do selyager e 
afmtinco, às damedis do po Ta 
A damga, como a muska nr 
a amnbo emftm do Bessiil não é BO 
arte dom inculiçe: de aid e Pk il 
O que fez a civitigaçãõo brasilaiza 

o elemento oceldentail. Pre lembraF 
gue o brasibitro não fall nom gu 
Pandy, nem mendiinego, ou quicas QUASE 
quer lngunss ds cabeomibes o do n 

mais ou mem incultos, mas Jingda 
de civilizados, língaem oceidental. 
poriuggues. De sonte que huma 

mails accenthmar que as muanifestáLçã 
infestsoneios da arbo brasipolen são ais 
nas ante plelilga, maes nabo caribe 
zam toda a arte brasileira. Assis 
lundi, Atrivets dis interpretações 
proa. Volunia, Chunnios di + da ado 
cha retrogendo da dança. Da PARE, 
do lumidli ha involuação em vez de € lie 
lução, E como as dangas dos q 


Etoty padrao áita o jompo € O pais 
dá, do que a gaivota e a rm, 
Essas restrieçhes =— 6 tnértil 

zéito — nada têm que. er Com 
BEL verdadiskta nte o 
Laira Edmundo ns com x intarD 


cão elognente de vous 
amibos appalavadimeas pod DA te 
é fervor. O ani po sal E 





amas mo no mesmo ceriaiol oie 
à do dançãs de Ride Ato ola 
din; é à fófim EX 

expresso ii ie e Plastica. 


CENTERS ARTESTICO MUS 
=. Na tácito de 20 de É rar dE 
Tora da Associação dem 
mo Commezgodo. reatbooa Ri Cs 
o sem 84% espanto. e 


Lanilato cesenpdai Litro mos 
ceu eae ron Netto, d quem O qui 
pain primedea ve Vi E Pd ape 
pi 
curas A 1 SãO, im 86 
remate of the del e aço a 
wetk, de Debussy; ras 
nix: Pç "= Ay o Lis pn 
O violinista sr. Roma cia já 
emoslonou máils uma VER eme 
o sadiim violinisia de ese ae 
cutárado Melodia a-Cançot te 
Tohbaikowsky;, Fandento pioniide 
Wieniavslyr; Fantasia 6 
ds Rimskey -Kureakeoos: an 


Duran; O Jota dói de Nbrugar 
de Bram Fac a a pel E» : 


acomp 


e interpeatos peslh, 
muitas e merecidas Oviber” qagão 
camas especimimunte Pe aaa Lar 
dláis peçs de pingos q dess A 


pacato jr 


dg = 8. 931. - 
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U..M A EIN IES. A OQSRTISA 


Sho Froidiarl é mais velho da 
que eu. Ei ey experimento um 
Certo prazor em conviver com elle, 
Pórque, com esta naturoza que pos- 
São (estão vendo que nada lhes 
deeuito), me sinto orgulhoso de ha- 
Ver nascido depois do João Frol- 
darH, Ah! 


Mas, sl eim mo alegro de ser um 
PO mails meto do que desto Froi- 
atra, este, no emtanto, tem orgu- 
Dib ge ser velho, Sustemia, Por 
exemplo, que» conhece muúito mais 
à vida do que eu, porque viu mui- 
no Ins cole do quiz eu, & tira dis- 
a DO para contit-ime uma 

tinta de histonias que succede- 
Pim a pesadas que ele conhece, 

à ultima historia de meu velho 
tm é esta. E' preco que re- 
Mies a quisngo amos atraz, 

pais, em 1916. 

Fei duramte um banquate que 

"oldand se encontrou com o casal 
Rouvai (Ml. André Rouwal e Luisa 

UNS, sua joven esposa) que co- 
neh com gránido intimidade, Co- 

lécia, sobretudo Luisa Rouval. 

Bimtro de seus paes, virada pe- 
qua e vontinuára vendoa depois 
L Casada. Elm o divertia muito. 
qr era, viva, espiritua! e, sobre- 

“do, bonita. Seu marido, André 

“val, não era nem alegre nem 
le + mas não deixava de ser um 

à rapes. Um casal commum. 

Mara, nesao banqumte, quando era 
NEN o cats, no salão, Froidard 

“bt Luta Rowval, que palestra 


po tloularmente alegra. Estava mais 
rá que núumei. cóm tum ar de 
ta Báiê (tas mulheves, entretanto, ain- 
nã gortiram o cabello, nesse 
Drop desenyálto e um poues 
ni Rouvsl fez um pequeno si- 
“to e seu velho amigo Froidard, 
foi sentarsse mo grupo Bem 
tam, am mulheres se dispersa- 
6 ds Luisa e Froddaril ficaram sós 
Deda vo saram um momento e, de- 
Luten Rosa] disse, com um 
ncia sorrigo nos labios: 
“a meu querido amigo, 
dpresentoarliça meg noivo. 
Hein? — exclampu Froidará. 
na Vas conheci = continuou 
drmta ação Rouen]. — E' um homem 
asgtada vel, 
p= riu e falou: 
Vais tem as saldos mais fn- 
Ecrudas que conheço, querida 
linha, Apresente, pols, à seu 
vo Como diz, Teral muito pra- 
R “m conhecél-o, 
Déia, madame Róowxsl assestou 
Ro nos olhos de Froidard, é 


ide você que estar pllhe- 
E Absolutamente! 


Que Pers pensa... Você suppõe 
& uma pilhenia minha, 


De PPiere Valdagne 


= Não, não = protestou Frai- 
dard. — Apresente-me a esse noi- 
vo, quecila senhora Kouval Já o 
apresentou a seu marido? Purece- 
me que isso é indispensavel. Elle 
tantbesm não tem vos é vod) DD Ca- 
Bitulo? 

Luisa Roival, porém, mto diasi- 
mulas sua impackinaia, Bata no 
chato com o pé é parocia procurar 
slgusm entire as pessõna que à cer- 
cavan. Afimal, dei] q entender que 
o haykhi encontrado. 

== TResdtitemernte, não quer acre- 
ditar em mim” Poiz bem. Va VEL. 

For um peguano signal, e Froi- 
dadal vim avançar para elles um 
niócto de ceres de trinta dannos, ele- 
gamto e solicito. 

= Meu quéerido amigo — disse 
Lusa, dirigimos q Froidard = 
permitttisme que lhe apresente O 
senhor Sigismundo Lerat, meu 
noivo. 

E. voltanibroe para o rapaz: 

= Mew velho amigo, Jeão Froi- 
dad. que quasi me viu nascer. 

M. Sigismundo Lerat Inclinou-se, 
Tinha o rosto eXiremamento serio. 





Novatmegrto. a zós com Luisa, 
Froiiakaretl perguntou: 
= Eimfim, qu» quer dizer tudo 





isto? 

"O que lhe disge. Figual noiva 
de Sigismurmbo. Adoro-o, 

— Nas você tem um marido, 


Luisa, 

= Sim. Vol prevenirlhe esta 
tarde. 

= Elk: não sabe nada de seus 
projectos? 





— Nada, absolutamente nada, até 
agoti. Divorciar«mecs] » casar-me- 
el com Lerat. 
= Prabe! Não o deixa para ama- 
nha?! Divorelar-me e casar de 
BECO Ls 








Todos os males 
causados pelo 
'Acido urico 
| cessam rapidamente 
cam o uso da 


URIDINA 


“"GRANADO” 





= E pór que não! Emntho ainda 
se espéri, quando se tem toda a 
vida à nosea frente? 

= Poils bem — dissseme  Froi- 
dandd. — Oecorral tuls como havia 
decidido essa louguimnha da Luisa, 
Não sei cómo aArrandou as coisas: 
mass o tadgto é que so divoralou, Seu 
matido ainda pagou às custas. E 
ella casu com, seu bom Sigis- 
mutidio. 

="E' tuto = perguntei a Froi- 
dará. 

= Não, porque ahi só estã o prin 
cípiio. Ei vme vorê, afinal, encontrar 
a prova de como é excellent: ser 
velho, pels assim podemos conhe- 
cor o fim das historias. 

“FRA Lula se tenha trans- 
formgudb em madame Lerat, néem 
por isso deixa de continuar a vêl-a 
frequentemente. Ainda mais: tor- 
netbne inóimo de Leral, Haviamos 
encottiaunto um gosto commum pelas 
velhas estampuss. Visitavumos as 
casas de antiguidades, 

“2 tempo decorsia. Lwlsga parecia 
muito feliz em seu casamnmanto. Con- 
tHnotiver bonita, embora su Hhe nó- 
Sambo Deus! ane 8 pouco, eu 
perenhi gue meu amigo Sigisgmun- 
do, soh vw prelexto de que la à pro- 
cur de velhas grayuças, sabda de 
cama bem códo e sé voltava muito 
tarte. Convidavime menns quê 


antes. 
tau havka alimogado em 








“Tm dia 
casi de Luis), Sigismundo me pa- 
recem aimia cd melhor humor do 
ques dé costumes. Lalia acabava de 
sabir paro algumas compras. Bi- 
gismuúndo tecmimava sen cigarro. 
Bruscamento, so levamby e, presa 
de ima expansito de amigo, mé 
bateu nas costas e me disse: 

“— Ny velho amigo Froidard: 
eu gosto multo de você. Assim, 
quero que pariinipe de todas as 
minins alegrias... e, desde que é 
um homem de gosto, me sepin agra- 
davol conhecer sun opinião a res- 
peito de algo que me Interessa, 
Trata-se de uma jovem preciosa 
que lhe quero apresentar; mile, 
Etlenmedto KRagarsy, Vamos a sua 
chsa? 

+="Ntia, 
mulher? 

“ty gosto muito do Luisa, 
crsin. Mas Etiennette..., você vna 
ven! + 

Jodio  Froidarl conelulu: 

= Assim, à guie amado de dis- 
tamiia, e fui testeqnpta de elr- 
cumstamnoina sémelhambes, embora 
as coisas houvessem muiito. Desse 
medo, pense, meu amigo que ad- 
tuirl um cento scepéioisnoo. Qual- 
quer coisa que sucos, é melhor 
esperar. para julgar de um acon 
tecimento e tirar consequencias 
delle, por isso que é provaxel que, 
um belly dia, cecorra. é contranto. 


Sigismundo... É sua 





= ai q É idadas 


= 5 = 


== Meosfe que não! 
lizmente, ainda estou 
teiro! 

Mas Melusima não acre- 
ditou, e para desafogar 
Seu nemos, prinajnind a 
quebrar tombo qu» encon- 
trave. Tres janeds de por- 
celama  voarmm contra A 
padsudlo é fizeram em 
famibess. Um grande lam- 
pila electrioa tevér o mes- 
mo fim. E se o seu amigo 
Iso Festâána não tivesse 
entridd náquemlte momen- 
to, Melusina tenm des- 
truido a casa inteira, A 
Io cómo à gloria de 
acalimádea, ms não sem 
levar com um jazzão pelas 
costas. 

Fil 
thco gue entritam 
Gilberia. 

== (Que te acontsesmil! na 
estação”... perga atos 
Claudho, am ver Raul, 

= foda uma historia, 
contentou Raul. 

= Geteme tudo! 

== 'Trptase de um De- 
nbhóor cheiro... 

= [Guada com quem. 
interrgou Claudio. 

== (Gortigm! Aqui está 
ela! Chama-se Gilberta! 

Clamidto, primeiramente 
zangado, primesjnta a rir. 
Notara qm Gilberta era 
formosissima. 

= E tm, Raul, 
representes nisto 
indagrmu Claudio. 

— E so um amigo da 
familia! 

= Seu amigo Raul, disse 
Gilbemta, explicou-mo tu- 
do! Bu sel que você, Clau- 
dio, é um celebra compo- 
sitor de muskmas popula- 
res! Peloa seas olhos pos- 
ão ver gi» você tem lIns- 
piraçies divinas! 

= Mas ngora os meus 
olhos, redarcguiu galante- 
mente Clandio, estão 
olharmito para a senhora. 

Raul, porêm, não estava 
sathifoitbo. Gilhertn e Clau- 
dio demonstraram logo à 
primedea vista que gosta- 
vam um do cutro. Is não 
lhe convínha, Jubgou qua 
Claudio se zangaria ao Ver 
ma esposa desconhecida 
entrmriies assim, sem mais 
demeitla de zamgaidos, elle, 
Rail, teria bastante tem- 





Fe- 


sol= 


neste momento cri- 
Raul é 








gue papel 
tudo>. . 











po para consola. Acon- 


tégera, pórtm, o contramh, 
e Raul tombou a resolução 
herstca de declarar qua 
Claudio não poderia gostar 
dell, porguo seu coração 
perianaila a outras. 

== Sisja como fôr, decla- 
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MINHA NORTE 


cContinuutato da pau. 


ro Gilbenta, eu tenho que 
passar a noite no domicilio 
conuimmal Por favor, Raul, 
vã buscar a minha baga- 
Em que fico na estação, 

Raul fel, e Claudlo foi 
preparar o quanto de dor- 
mir.  Glberta  priasipiou 
endivo à examinar a sala, 
é à primeira coisa que viu 
foil q retirado de Melusina, 
com qu seguimtbs dedicato- 
ria: «A Clauito, com o 
melhor dom meus beijos!» 

dd 

Raul chega com a bhga- 
Eam de Gilberta é eli de- 
olari tus, por estar can- 
cadin deseja 


da viagem, 


DE-NUPOAS 


46) 


kr dormir. Raul conduz a 
bagagem para a aloova e 
Claoltó tóch à campáiilha 
pari q crguto trazer o chá. 

= Na presença do cria- 
do, segralou Clandh ao 
ouvido de Gilbenta, você 
não pod mostrar que é 
uma esposa  indifferente., 
Quando elk: tronmor o chá, 
eu vou abraçgaha e bel- 
jal-a.  Mostes no menos 
que sader ser uma bôs co- 
mediante. 

= "Mas só na presença de 
etbuto, contesta Gilberta. 
tua, estivermos sós, 
você tam gu respeitar- 
mms. Ei caselstre por en- 
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Bem) azejas - P. sob o Nº 8; enstinte 


Exigir o frasco de. 
Govana figurar é noso o endereço de 





45, Rus de VEohiquier, “PARIS 


A venda em todas 18 Pharmacias, 









sobre o qual 
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Eúnn e o noto casas 
Va ser aunvnintahitaado. 

Chego à enado com 9 
cit, e Cláudio abençoa É 
beija Gilbenta, mas Eat 
volta novamente parÉ A 
sala, eco doce tágilio ter 
mina precipitadamente: 
=p noites part E 
dois, dis Gllbenta, dis 
Eindo-se pain a alcova 
=Jã vás dethatisod- 
pergundacom ambos, 2º 
mesmo teto. 
= Sim, est muito CARS 
sada. 

E, am dizér estas pu” 
Gllbertn encermnss 




















VTdEs, 
na alcova, só, completã” 
mente sã, 

Ea isão, com a fait? 


da ajudar seu amigo Clat” 
dio. compiteny démida ua 
un sitiuagaio. 
on ê 


No dia seguinto, 4 boFt 


Mem tbem postã ane: 
bem fonte e laranjas beP 
maduras criavam agua PM 
toca. Gilberdta e claudio 
sentamam-sse é els porsif” 
tou-lhe: 
= Nuvi asaiicar, sonho 


rm esposa? 
tónnibes, seno” 





"Pais 
marido! E. 
='tHilherta, eu DOS 
cada ves mais! ja 
-BBpm sei! E dquel 
! all 
ouira?... porsuat 


berta, apontando part 
retrato de Melusina- As 
= Ora, aguas passó 
não méem moinhos! 

-— "E  dqualla OU 
insimilu Gllbenta, ei 
do para o reórato de E* au 

= Ella já me esq 
completamente” 

Epis daquisita quis 
aquela de cabellos Jour 
ros? 

= Nem sal onde ela - 
tá. Jurostho que lá jo 
hoje todas essas piagtosT” 
phdas, que já não são, ge 

















date. A quem eu de 
a você, Gllbenta! AS “U 
tres não foram senão ES 
perieanolas de um hor 
gts proSra .. 
Gilbertu, porôm: 
ngouy a desconfiar * 
Pestámu continuou * 
xilior Claudio, 
sen atrapalhar as rs 
atmda mais, dando pes 
um desentaeo «sul 88P aê 
a este vibrante filo aut” 
nos apresenta, COM 
prezas agradaveis sine 
maravilhas da clas 
Eraphia moderada. 


o 
& 


= 5 - 931 


DE MARY 


01 tha 
Birds... 
“21 A primexárca, na 
| fremento e enthu- 
Slasthoa alega da che 
Fada, penduraxa festões 
* lrepadetras aqui, gus- 
Pendia ramalhetes de ro 
Sia ab. cornia, atéêm, a 
Sorttna de parasitas... 
Foi soh é uftagos da pri 
Hivéra que nós deis par 
times : 


Rr 


tirésS  ANHOS 


Tres amnos apenas se 
E, cansada, amargura 
da, 0 coração abandona- 
do aos pedaços nos espi- 
tom e nas desillusões 
da vida, retórmo ao solar 
velho e amigo de meus 


Volto para a vingas: 
Ch... O esposo infial que 
falhou e mentiu às suas 
Jura de noivo, ha de ter 
Saudadhs: da minha ter- 
Bprp.-.. das minhas la- 
Erimas... do meu amor... 


Ha de voltar a meus 
braços, como o passaros, 
Sacteddo de azul, de luz, 
de liberidndo, retonna ad 
higtho veculto nas dobras 
de tm galho... 

“Será então a minha 
“irgama, deliciosamente 
Eaboreads.... Teloei ha 
mito, rendido, confuso a 
Mews pés: gritarlhesi a 
Minha dôr, o meu abam- 
dono e, com orgulhosa 
indiftesra, mandarei 
elle valte sozinho. 
Sem a sombra do meu 
Aliegto, nos bragos pelos 
vino elle me olvidou um 





“= Drirdor.. Dhia- 
dam... 

“E o sino da ermida... 
Ave-Mbpria! 


Que sadidadkes , meu 

He"... Eu tinha der... 
dom: annos... A vida 
rm um vengol Horido 
dos beijos de meus paes 
É das petalas de séda das 
borboletis multicoras.. 

= Poodr. Dita 


A vez do sino, longa 
Comp q velho cruzeiro da 
ermiia, cao lenta, lenta, 
Comp si cada badalada 
dnpenciiáso um puxão a 
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SINO DA TERRA NATAL 


mai: mM cortim de ne 
voz da tarde... Sufioca- 
me este den ma- 
chucado, armprendo, 


Fui aqui que ello disse 
que gostaxa de mainm.. 
Tomethmo as mãos e, 
como si ellas fossem uma 
flôr delicada e esguia, 
depós-dhe, nas petalas 
brancas e iremulas, o sei 
lo Embso de um juramento 
mentiroso... 

= Diin«deth.... 
tie... 


Ebhia- 





DE ALEvVEDO 


E o sino joga my cre- 
puseulo. que uma estral- 
la, apressada, poníaia de 
oito, Um procissão lem- 
ta de lembrançgos ador- 
mecidas. .. 

Pármee que. mo collá 
alto da grande flor de 
brabo doóraitm o oira 
des risos, o gorgeiy da 
felicidade, à lagrima de 
prata da satadado, como 
no caltee da ros se ami 
abam, o pollen, o perfu: 
me, à orvalho... 


= Diinsdem. .. Pbhin- 
data... 
Cala à bocca, sino vê- 


lho. que me queres tor- 
nor bém, ingemua e com 
fiante, como outrora! 
Cal a bocea, porque, el 
contintos a tocar assim, 
quando elo vier — elle 
gu É à mu amor, O méu 
orgulho. a minha venta 
ra — não terá para re- 
cebólo sino as lagrimas 
da minha ternúzta e os 
beijos do meu perdão, .. 





LINDOS DENTES... 


O elogio que todos gostariam de ouvir 
pois uma linda dentadura, além do en- 
canto que dá a quem a posse, é a pro 
















dg dada rrd 
Ra pr 
a ca Pinda É 





it, 


rm 


que par 


va mais cabal de uma saúdo perfeita e 
trato aprimorado, 
Evitao a cano, 


as gengivas descarna- 


das e à mau hálito, usando à 


dava), 


? pri ás 


PASTA ORIENTAL 


(Basta um centimeiro sobre a escova 


sBeCa ) 


como complemento usãe ainda 


O ELIXIR DE SAUDE 
“ORIENTAL” 
que vos proporcionará um paladar agra- 


garantindo a asepela da mucosa 
bucal e das vias respiratorias, 


hs 





UCIiANO Josssmad, o celebre 

escriptor, abrniy a gaveta de 

sua secretária, e entro o chãos de 

papais e papolushos, negões, cartas 

e envebipres, enconórou a cabeça 

de Odette, coroada de cabellos na- 
gras profundos, 

Tom a photsgranhia em Euas 
mãos e contemplou. ec jp os 
cCóondsrmas matrcidos, maravilhõsos 
do rosto dessa mulhetgimha de 
quem já em escrivio havia seis me- 
mes. De repente, a atirou na gaveta 
e fechon esta, porque Solamge sua 
esposa, entrárn inesperadamente. 

== Thecanmmntiete ? 

Elle mentiu: 

= Pe manelra alguma. Cheguei 
a uma parte bem difédoi! em mi- 
mia novalha, que muto nm estã 
prssceu paia. 

== que é? 

== aMiceek, minha hersina, se 
desespera pela infedilidaido de set 
esposo, e quer se matar. Mas, an- 
tes, esctivos uma câréa de despedida 
a seu máarito. Tres vezes já come- 
cs essa carta, irás não acerto. Para 
isao, 
Dino. 

Solimaso olhou sau espíéso e corou 
um pouca. 

= 8% tay não risses de mim =— co- 
megou — cy poderia escrever essa 











necessitava tór nérwvos femi- 








Mas elle rã, O que alterou a ver- 
gonha de Solange. 

= Ev alma mão conhesin esse teu 
talento! — exclamou o esecriptor. 

= Ha alguma coisa muito difie- 
remto om mim gue ainda não có- 
nireçes = repilizou ella, entre dentes. 

Lucia levantou-se de sum gse- 
cretámia e foj até z porta. 

== Monde: vacas? 

= "eu sahir., 

Bit batxoy a cabecimba. O re- 
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A carta 


DE ALBER] JEAN 


trato de Odette Najic vinha à sua 


memória. 
ode dá 


Mal o espeso havk sabido, Solan- 
ge tos uma folha de papal e co- 
miégriu q escrever: 

ey adorado: 

“APIQNSITOS à tum Adissmota para 
dar-te um adeus premiatuto. 

“Pe posso, quando te despediste, 
pamr br, como todns 04 dias, do en- 
condi com tam amiga, não notaste 
nem o tormento que refleciia meu 


rosto, nem o tremer do minhas 


mãos. 
“Crisis a Deus! Si me hou- 
vesses persimiiudo, talvéez eu não 


tiveste mn form de occuitar ima se- 
grato; ter-dest revsbato minha dôr 
e w desespéro que mo atormenta 
desile gue coOmeçaste a manter re- 
lagões com esta mulhor que diarla- 
mento separmy nossa felicidade. 
Qualy, noite, regressares à 
tom casa, não terás que procurar 
um nós predexto para justdilcar 
tota demori, Eu já não estaral para 
fazer«te estrómãosr e indighar com 
minhas perguntas, Tera dado 
Hberdade, 

“No deverhs censutar«te. Para 
que Vivesto lim vida cómo Ho- 
mem. EM tudo. Tua vida horrivel 
de homem. No funito, sou eu a mais 
culpada, por não ter sido capaz de 
levar a vida como as outras mu- 
lheres. 

“Quid acabares de ler esta 
cárial Vão à hóosso quario., 

“Fncontrirmeds estendida na 
cama, e pela primei vez não abri- 
tel os olhos à (uu entrada. 


esital 
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VESpsiPo gue a monte não me dos 
figurarã rito, pola não quero quê 
gusmales de mim uma recordação 
infio] à realidade. 

det já muito tempo que 
tava resoiubila a dar esto paso * 
faz algumas semamis que escondh 
o frásquinio mo toilette: o frasqui 
nho que logo encontraris ao Indo 
de mina cama.” 


MM. 


A porta do gabinate abalusee * 
mo humibenl appareçou  Lucians 
Josserand, 

= Qro maluço! — dizba ehkê: 
abeneenhdo. = Esqireol a chave. 

Avast uns passos para q SE 
cretámia e perguntou a sita espost 

= Que: fames aqui? 

Solamme cobrici o papel. 

=="Nwda:.. Absolutamente nada” 

= Não mintas! 

Bib se aproximou della e deseo 
brlu o papel. 

= Em te explicaro! = balbuciayk 
Solamgo. = Tu me havias falado 
mito carta para tua novela 
No q lotus! Está ridieutat.o. É 
a primeira! 

Bite franaia as sobrancolhas, & 
com o semblanto destigurado pelé 
attoreçito, la, palasxa por palayrt 
as confbisias de Solange. | 

== Phr.., tu escreveste isto?! — 
pórguntou Lusiaro, com voz alé 

— ESA. 

De ui sato, elle alcançou a PoF 
tá é enórou no quarto, dirigindo-Fé 
am toilette, 

= Tusiare! Luciano! =— grhgB 
Solange, que cahira ao lado da SE 
eretária e chorava, choca, sutior 
camdo-se pelos desesperados soluços 
quis smeagaviam rompeciho o pets 

Quando Lusiwno a levantou, ell& 
notou, Cód espanto, que suas mãos 
seguracam um frasquinho coin et 
Qquata colorida. 

= Sisenge! Fala! A carta? 
Havwilna pensado seriamente nO quê 
escreveames.... 

Com um súspiro, eua mesa À 
cabeça: 

==: Sipn, | E 

Quando elle se ajosihou dean 
deb, Solange disse: 
=="Tirós gue cornigir alguma col 
sa nesta carta... Litecariament? 
não está bem,., E', apenas, UM 
acontesimento da vida... 
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Eem uma obra prima, havia declazudo, arbid 
ármente, a cribica da imprensa carloch. O e atagam bri 
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rente do coómmim des ou- quiser Ad Emi j 
irmerial", um ho- jestha brópala a estrés ts letras, Déve ser um 

E | Certo de que o 
5, uia disfarce 





FO arroijimsse Ppag verdia K ióra, sem sa 


Cima, nesse vão de glosta, alto, fis- cabotHeo, lie deudte do espalho er port dba páce, 
“E certo de que vencem inbigsa das a concertar o ta. Estava estonteado, 
“Cirdk: e não eri pári mena à Ol a abilca, orien- Por diverens vezes, palmo deamnte do espelho, reven- 
lánta pela ignoram: ia da cri Mm à me- do-se todo, € amd) É F 
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Um, ea de estylo e fleção 5 outras, paumto, das artúirias 

à creg do maks períeldia da d soma. E) quan- madame Camelia 

ley ella ia subindo, confis egante, Os tibi em sem valor mi o EE 

degrátia de manmare da & EAN”, q lho de discasm, SS pais ê melhor seria retirar-se, 
“UM snsiu amôrosa cresaia e E 


Mas sahir assim conos” quam dai dep a do se ter 
! Ig E a 
[1 


— Soy w mais fel dos ho SOU eee não era propria 
dm tipritito. Espeoto a set a O melhor era 





Juli 7 ral. 
nto. Nessa fee Ma permanecou mais 
o fal | 





fre —— Ls | 

“io à porta, =— Mas, É DEBO vez com litamtoe alguns seguanbos. Com fol longro todo esse 

E E = z Ea a E pat É JULETD | Ú Eq E RD) ki pa a RNA às E " 

da commudoo, — conchi nú &s- termo) O seu olhar, circo, refine deamnte das 
ind Ai E é j 1 , dos jar VE 





+ É , peputdlilo, doltantas, agraperenmsee amnbbathosa por entre estoíos 
“Ee instante, uma criada + sp aros nindia mogi, escuipiitws e madiimes de prata cinasbnta, realçando, 
p erocante, de olhos redondos, negro requebrandos, em meto desse conjumoto de esthesia e de bom sosto, 
“CN. promettuloces, chelos de meiguiçe e traição, toca à piirteza ends Dl am É 
dente e amiga de “Nois”, asmenroil raguida à k | 
à "marquise. bremtbo da Grecte Se spa 


E inn “Sim, é o senhar doucur, à jovem escripdor du n; hi 
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leon. tentautora, curvamiosge numa reve- Um murmurio brando, abadfido assim como qual- 
r ] 


5 
q ih rio puta, maledicento, peccaminmnisa, affectando tiles coisa parrsohia com star de passos em ta- 
Ds as | E prin) rui a ai 
“* redes, às pheases, com um timbre de voz meltiua, 
) 


q a PO A 
m this so notava um poses de atironda e falén abso- 


, espreita. 
= Madanre Camélia estã? 
—- Euti, senhor dontor.... Fagh o favor de emtugn.. - 
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(continuação) MULHERES QUE NUNCA TIVERAM ADÃO 


= Madame Corel estã ui pautas adoentada. É ollá como a supenílute tratiguília de um lago do ARE 
mm pesqui atampie de gripe. Na emtanto, o senhor comes Os seus olhos redondos aauas selamacantns 
douttr peu» entrar... Facgarrno o favor de acompa- Star cómo tm ná obirusão de Hz em mar do anil. bri- 
nar, Re. lhamuto à chemmnm intensa dos sonhos infinitos. É O 

seu ponto adtemso, aberto, franço, commasiloathgo, 8º 
bebto, em de wma, elegamóla finmee, cheia de end 

Camila er um linka e perísica mulher de juven-  ede vivacidade No mais, era ironia e resemunda. Dadu 
tante já gasta, inteligente, culta, fumta de casmes, ves- qa estudo, admira, os románcos de hóde, as poBsAr 
thin sermpueo com esmeiso a tranbanthneda por idéss mo- de hontem e os casos do futuvco. Eri eim tado de 
demnistws, | bertiss, sem precomesttas. com o coração uma simpilsidado commovadera, impressiomanto, e 2º 
senmpreo voltando & prio do Bem. Em toda à sua mo- qem contsuito, à geme se inflamamn e se accendia- 
cidanto, feltn de riso e de candúes, a sun almn fôra = Fpp doutor... Entre... 
senmpree tar piidal Codito tim rapo de sol cento, é tão A eetaula Hespanhota, à frente, por ento o muandre 
deslumbrambe des moveis dos apesemnbas, la, Coml Si 
vento, pissundo, lgetra, sobre a tapeganta que lhe abr 
lava os passos. Um misnido de presentimentos estré 
rios tumultimver dentro de seu cerahro mago, que, lh 
com els, contormiva. polo dédato perfumisto das Ê 
vas. Por fim, pararad., 

Silvénito dos Res, apesar da sitio especialissilh 
eim gue se achaven, experimentou, sem sabar cond: 
dente da ultima porta que se la abmir à sua passãr 
gsm. um instinotivo choque netvmso. Tanháa est 
aqua a primeira vez que trabia a Fidelidado conjy 
gal do um homem. Nesse ponto, à amado é um CH 
traves semeado à emedánia,-iSmaccãa Dm ar 

= Mas que fraqueza é esto? — perguntm à & 
mesmo, enversomnado de tão bamal repulba. Em vê 
dadte, elis era como outro homem qualquer, capas, a 
tátito, de pradlear os mestms netos, Depois, não em 
o primsbei Silvério des Reis, é nem tanhom sera é 
ulitibimio, > 

=Vou à frente, doutor... E' sempre bom que 28 


k “dl U E nuncie... E" um instante... Mais um segundo APS 























O naufrmeo escutn o apparalho portatil de radio, com nas... Espere, Ps 
o aemsilto do qual logrou salvmrsse, nadando adé uma Ilho- Um voz clara, ecrystnitima, verdimdo doçuea, ch 
ta; — CO professmr Fletaher iniclatú, agora, uma confe- mou do intenior do aposento: 
remcity sobe “fis anmeúifes que desappareçoem de um Mo = Greta! 


mento pata outro”, 


O doutor Slivério dos Kels senálu que o sangue ai 
simbita do corso à& cabégo, lateginiado, feball, furdgs” y 
mente, todas as artesius. Deante da exaltação da a a 
orguntsro, pensou que ia ser viotima de um gprs 
de apóplexha fulminante, antes de vêla, Mas, & Ve 
emotiva passou célere, tragendo um poco desae aubtv 





o) 
mendicoso quis fas gente sonhar com esse CÃO Eai 
paro os amjos, e gue Dess creou para enganar 0 sus 


mens. A esperanga voltou, Como era geme & usé 
felicidade! Tanto aquilo estova muito alôâm de 8 O 
fórgas. Commeila, a tmubher que mata elis amava oi; 
imúido, all estamia esperto pelo natspeal esorAp as 
dentro da aleova, sozinhi, toda entregue à EFA te; 
do seu amor. A nocdto de meio amibdeante, nesae ins 
para Silvério, fel, em tado, como a noção exaci 
restituto que o ceremun. Agorm elle era, 4 £0* 
mente, apenas, o autor consagrados de — “EE “gu- 
dernas”, a obru que a critton tanto exaltãra, Part e 
vénio, esse livro devesia ser o maior do mundo, & € uis 
um posco maior que o Fausto de “Goette", cong 
tando uma nova Margarida. Como lhe parecia delis cá 
es aventura galunte de amor criminoso, sem olanro, 
adm perizos e circumstanolas, a um quadro vo 
Quixote, disputando esquivas Dulcinóas. Havia no 2” 
biemte, e nos personagens, até uma certa sesmAlaes 
Depois, para que não dizei-or D. Quixote era UE 
cresugto feita per deliesdo phensmsno de profil Rá 
mental, puramente fictioto, sem outro valisménto & 

do ridiculo a gue deixou exposto o cavalhairisao =, 
Idadto média. Era uma chímera que a ante int? 


ae 

lHzâwm, emquantbo que: elle, Silvério dos Rels, CFA pt 
| vibraggão sentimenta!, verdadeiramento hummAo, fu 
di mamito, dendro da vídu, um quaddio do acontecia” 





CA Y INTIMA DAS dep denjo” 
w' E é LA Ds DAS, Essas idéas passaranmbhe cómo relamparos é do 
E Cos RENA AS dy cerebro, e uma sensgpro intelvamente quê 
E ES] inexpilkúves), domimeno) tony, Ao seu lado, tido Wo 
VALE UMA AMOSERA GRATIS sli se encontra parsoia ter a grandes de um da 
Nóoma ERAM CEFOPEFPFVTRTPTEO TOTO ITR Boka, Add DI cortinaitos, o Sides, erun), rp 
EL E olhos, como sombess vivas, buligomas, O silemns E 
Cldadê - a o WA Batado hidss CETEERREE) no da alcova e & penumbra teme do uapatógaer” 4a 
Hesdencad =... A Geaacaa smash zemto ostentavam meiguicos velludosas de 08 
PEDIDOS AO LABORATORIO ASNTREA 

— Caixa Postar, 2.671 — BÃO PAULS — 






















gramidogas de vertigens amorsgas, Junto & porta = 
cima de um macmore negro, uma estatueta de a! 
cules, nú, defendia a entrada, Que ironia marayihos:- 
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MULHERES QUE NUNCA TIVERAM ADÃO (conelusão) 


É elle ad) estavés, em pessm, para entrar, profapasdo 
* Pureza do quanto! E' gue os deuses da Belleza an- 
den já não defendom a homen do co! 


RE. 


Conehim voltou. Bm vos babxa, Camo quam cumpre 
“ma recommiendipado, falou risonha, ergiindo à ré- 
Posteiro- 

== MM" vontiute, doutor... 

E desappareceu. 

Silvérits, conto, attspabado, entroii, 

Um zumbido interes, assim como o rumor de uma 
Cobmeith do Jambnico, contivariho dembro des ouvidos. 
A impresséh uu recebõrao, do penetra” nom aposentos 
Privadhss de madame Camalia, foi, não ha duvida, por 
Iermain sutfocánte. Tonho em deslumbramanbo é con- 
ro Em meto dagimalh maravilhosa ostentação de 
Vlnnca e de pessauho. distingulasse o chalvo caracte- 
Estbo, de rosuis freseus e essenolas de violetas derra- 
Madi. De ente as sombeis que damasestum às cor 
Enade. silvénio dos Reis polls ver a Imagem viva 
de tm lina mulher em maio do leito, rindo para 
sia do mesmo tempo que lhe disk, estemibrado as 
= Mil vezes obriga, meu bom amigo! Não ima- 
Fina você como me sinto felk neste momento. Nãa 
Wen gua se afébija. Estou um pouco meihor, não 
“th vender: Fol apesas um ataque de grippe. 

Silvégia, na sia timber, avançou até às bórdits da 
Ceni, tonteamdo a cabe é o pasana. Agumalh clari- 
dad einzentu e verte do “aBdDfTO em, para o 
Amen de amis, como uma agonia debil, extinguin- 
dose à vertigem fulminante des beijos desejados. 
Elmo o mais desappaceoh deante de seus olibrossa para 
6d somente o ator. Cometa sore, tadilanto, do- 
nado e elle a fitama, contente, dominado, Com & 
“Peça sumo na pensem masi dos travesseiros, 
: dra como a estatim viva da Belka e da Carne, 
cando à clnsidade frouxa, pelo frambulo abento do 
Kimono”, Luminosa tendsuzido de amém! A côr rosto- 

So dá charme não era mess provocante, nem mais 

cido. O amsulos extemeos das pulpebvas 
“úmbreahis, pestanúdas, confrangiamsse no estreitá- 
Vento aecenduado das olheiras, muito vivas, muito 
Miersaa como si vertassem machucamentos dolorosos 
Ve Insompeítes prolongadas, 

Mapia post. Camelia, de quando em quando, 
Araço, e esttsmecha, E, no olhar de ambos, sem que 
Ma falassem. comsgou mn brilhar um fulgor estradiha. 
o Charme do amor deventa clarear às trevas divinas 
À Peccado, — 


à vontiidos .. 


« Quamito Silvério dos Reis a teve, assim, tão mulher 
' 3 sam, senáiu que fôra astebatado ma vertigem 
dos sonhos. 

= Comelhi! ... 

—= Silvério! ... 
«É fiearam a olhar, embexcoldos, um paxil o outra. 
“lo, radiante de amar e ventura, e ella, ainda tre- 
Mit, procurando acalmar a su mais profunda e 
tis doce emesio. Como fôra sublime a sua quéda! 
* Com er iImmensa a sua paixão! 
pn posse da coisa querida traz sempre, depuis, o 
flo. silvérto dos Reis não senia, decerto, o primeiro 
p Nelh que devenia trair o amer de uma mulher. 
- ussim fol. Gutudo pelo instimeto, múls do que pelo 
Wútio. cimeo mezes passados, após o primaito en- 
= Htio, elle cassa com a filha uniea de wm rio ban- 
np . E, logo no ouéto dia, ma ocasião do almoço, 
“cera, pelo comeoio, à seguinte carta: 
y "Bi verio, éu sabia que, antes de você, Minis tinha 
FOduzido o da * depot”. Mas, nunca suppuz 
Mie ver tos tão perfeito ma ante de trahir.... Que 
la, especialidmde!... Não me maldizo, poróm. comá 
"era do erar. Não. Ao seu lado, partilhando do seu 
pe, estã a minha vingança... Ella dese ser, em 
Ho como eu... Uma espóda, mesmo honesta, tam- 
> semtoe nôdjo e tédio! E' nesse môómento que appa- 

em os Silvérios dos Keila. E é até mebhor. Com 
“ai experimemtnnsos as duas maiores emógira que O 
“qa produz, 

Ú prazar da nossa quéda, e o horror de tennivs ca- 


Hido! As Carelhes, mo jazigo da vida, são em tudo, 
como as Violetas. Pertam logo o encanto é o perfume. 
E as mulhoges de hobe, meu amigo, não têm mais 
Adito. Bla mito gue tomazim conta do Paraiso, para 
expetsáiles. Da sus =— Piradombos do Amor,” 


E, à olhas, sunpeeza, che do citros e do verganha, 
a jovan esposa, desvencilhando-seslhe do berço, rubo- 
rigado e albMem, avenitirouy, perversa: 

— Felinos as que sonham com a serpente, mas, que 
unmesa comeram do fruto probhlildo! ..- 





= (Quer um retrato destes dois meninos gémeos. 

= Com todo o praxsr, mimha senhora! Mas, jumbss, é 
impossivel. Gualguer um acreditarin tratársse de uma 
chapa tremida. 
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GRANDE ACTRIZ 


A 


O enttar em seu dormitorios, 

de regresso do thesiro, à 
gentidlasima unotrby Auwrelia 
Romagosa sentiúse paralyaula de 
espanto em virtude de quim ruído 
estiiinoo, que lhe parece ouvir 
denáro mesmo dá aposento. Com 
a mão na chame do commutador, 
sem se atrever a fumóla girar, 
Aureiia Romagesa permanecia im- 
movel em seu logar. Espantada 
com a hesitação de sua paltõa, a 
criada sentinse tambom possutda 





de um grande mêédo. Mas, refa- 
zendose  immediatamente, per: 
guntou: 

— Estã sentindo alguma coisa, 
patrôa? 


Aureila parecen satuzada de co- 
ragem pelas palayikas de sua 
criada. 

— Nuda, Genoveva == Fespon 
desthe. — Não sinto nada. 

Fez girar a chave do commuia- 
dar e à aposento se encheu de luz. 
Anciosamente, transflgurada, Au 
relia laúgon rapidamente a vista 
em tomo de si, como que pro 
curando alguem: o suppóosto la- 
drio que, na imminenoh de ser 
gurprebendido em flagrante, tal- 








vez houvesse corto a esconder-se 
atra: de um mevsl, derribando 
outro na sua precipitação. 

O raphlo olhar da aciniy aca. 
niou em porte suma inquietude. 
Tudo apparesia deamnto de seus 
olhos ávidos na mesma ordem de 
sempre, Foi ao guaaatagça e o 
abolu. Nada lhe faltava. Nem si- 
quer notim uma só peça movida 
da seu logar. No resto do aposenta, 
a mesma coisn. Não havia, em 
parte alguma, o menor signal de 
ladrão, Indubitavalmente, seu mé- 
do não podia ser mak ridiculo. 
Como à que havia tremido deante 
de uma vaga suspeita é não tre- 
mai outras vezes deanto do verda- 
deito perigo! Aquelle ruido inso- 
lido e não muito fonte não podia 
ser uma simples illusão de seu 
ouvido! Como é que um ladrão 
podia entrar sem appariaimeo- 
to? Para roubar o que” Porque, 
embora fosse verdade que ella 0s- 
tentivea algumas Jjolas, sempre 
procurára master bem viva a du- 
vida de que taes joias eram sim- 
ples fantaslas. Mas, como Ha 
realidade não eram Fantasias, O 
ladrão não à teria suspeitado, e 


FANDORINE 


contra as doenças das senhoras 


à FANDORINE augmenta a socreçao dos setas em quantudade o qualidade 
prolongando esta importants luncçao materna. 


Ti: Depositarios 
ANTONIO d. FERREIRA & C 
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| CIA 


= Uruguayana, 7 





LEAM O) Fim de Pardaillan 
o romance de Michel Zavaço 
que sae ás Quartas - Feiras 


| conse o cabello com 08 ati 


— 15= 8>98b 











Isso lhe movia dar o golpe! Nº 
emtanto, fóra logeado pepsaio 
apoderarse de suas jgjas na & 
ausenala, polis que Aurea us 
usava sempre, sobretudo é no 
quando é mais perigoso eo 
em casa. Pois bem: o ladrão postA 
estar 40 cortante de todas HAS 
coisas e ter entrado em SUA 
com o proposito de aguardar Se0 
regresso para despojála de suas 
Joias, chegando até o Crime, si 
fosse necessario. Ao chegar & asse 
ponto de suas reflexões, WmM cale 
fnto lhe correu todo q corn Es 
panteds, voltou a olhar GenoveSk 
que, em pé um pouco mails Ria? 
parecia assombrada do estado dé 
inquietude de sua patrôa- 

Então, como hawia pouco, & 65 
pregada tonnou a perguntar-he: 

— Está sentindo alguma Cold 
patrôa? 

E Aurella reagiu novamente 

= Não. Genoveva. Não estou 
sentindo nada. Deixame. Pádes 1 
destarte... Hoje quero despir 
Bá, 
— Está bem, “senhora. Mas, 
precisar de mim, é só chamsrBº 

-— Sim, sim. Vae! 

A criada ta sabir, quando ASP 
lia, como que iluminada pele 192 
de uma recordação, a deteve: 

— Não, Genoveva, não di, fe 
quecia;me de QUHE esta 
cio muito de ti, Vau recebe” 
uma visita. 

= Uma viaita?! | 

= St a do coranel Vengaro 
Prometisume que vimia hole “ à 
Até neho estranho que ainda 
temba chegado. 

=AmNb!... Mas a patrda 0 Di 
pera?! —exelamon Genovaxs, 69 
surpresa. | a 
= (Celate, Como sempee, se E 
bes que só te cumpre obedero” 
Quando chegar o coranal, dineré 
mente te retizarús, pois já 0 e 
nheces muito bem. E ta, falem” 
a verdade, não lhe és muito SP 
pathica. 
































-— Basta, Emquanto não sp 
o coreto), entrotémete ch ana! R 
me o cabeliáa. 

Aurelta Hecu seu agazaho, e 
atirou, displigento, sabes ua o 
e toi sentar-se deanto do espe 
de seu pequano toueador. Ara 
dedos de unhas rosas e à a 
da, habilisaima nã 5 
da cabaça, comegon a trabalha 
Um relógio proximo deixan 04 
a pancada longa, sólida, que gov 
núumetaen a primeira hora do nº 

=... EoiI=-=wa = (od 

= TYma hora já, e à coronel O 
chega! Sem duviad, demorol 
alguma paste com os amigos q 
à acompanham. 
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= Mas, elle vem com amigos? 


om —s La = tos, => pompa > e [E TEL 


um momento, de commentar a es 


“4 


dado md: + po a Ás 
rm » Cd , | — tiago "O Cad 
E H 


PO a “o 
a A <p) — 
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Brania 


meu marido tropeçuu com o cm 


= Sim: quatro em cineo. Mili-  tranha demera dos esperados. Du-  daver de um homem. Está com à 
tores tambom. Gente muito alegre, mute esse tempo, Aurella, já cabeça arrobentada. Foi dado ávi- 
Mas myulto terrivel. Por meu gos  pentenda, novamente assanhava o so d policia, é o commissario que 
Mo não os receberia, Mas o coro cabello com seus dedos utlados, vela o reconheceu como o de um 


Bol Fearin indignado... 

E à patria gosta delle, não e? 
Sim, Para que negálo? Seu 
Fento brusco e seus modos nada 
Cortes amradameme, O corenol é 
um homem de verdade e não uma 

vra de homem. Mas... va: 
ig ver!,.. Calado, Parsos-me 
Mt bateram. De certo já estão ahi, 

— Iroi ver. 

Espera. E' possixel que me 
baja enganado. Si forem ellos, com 
ROLO, baterão de novo. Talvez 
| Em batido ao lado. 





netwbsa, inguieta, alegando não 
estar pentesida a sei gusto. E Ge- 
novera, paciente, tornava & areas 
jar o cabello de sua patrõa, afim 
de salisfazél-a. 

Soaram tres homs e depois 
quaixo. Nem o coronel nem seus 
amigos deram signaes de vida. 
Multas vezes, durante à noite, 
porecom às duas mulheres escutar 
passos na escada, e gargalhadas; 
mas tudo isso não passavam de 
mêras liusdes de seus ouvidos à 
espreita. 

Quando chegaram as seis horas, 


temivol ladrão. Acha à polícia que 
o ladrão, no procurar fugir por 
uma das janellas deste pavimento, 
ou do andar superior, perdeu o pé, 
e Lol cabir em baixo. 

E a mulher do porteiro sabia a 
correr, atim de dar à notloka sos 
outros habitantes da casa. 

A bella anctriz e sao criada em- 
trelharam-so chetas de assombro. 
tGienovera disse; 

— lvrâme-os de bón! E gra- 
ças à senhora, que esteve magni- 
tica Inventando a visita de wma 
coronel e uma amigos imaginariga. 








jo a rdaram um momento de si. quando uma e qutra já se sentiam — Ab! Mes tu me comprehen- 
Dedo. Ouvirseda, naquelle umbi- rendidas de cansaço, móaram na deste? 
quite, o ruido das azas do mais porta pancadas precipiadas. Pa- = (reto que sim. Como a Bé- 


ienifieaiite diptero. Afinal, có- 

que convescoida de que fôra 

lima simples iliusão de ser ouvido, 
Eli Romagosa declarou: 


= Não foi aqui. Mas não devem 
Hundar im 
hão erhio uma idén patrõa, para 
continuar esperando 
ts Por que não teca o 
Celegihoito para a casa delle? 
“Tens ruzão, Genoveva, Não 
Ne loribriva disso. Liga ahh. 
| — humedintamente, patrõa. 
À criada dinigiuse á mesinha 
se achava o telephone, e pe- 


talvez: 


trãa e criada esguepamse de seus 
assentos, sobresaltades, e forum 
abrir. Era a mulher do porteiro, 
que, com o semblante transfkgu- 
rado, exclamou, tremendo: 

— Alda não souberam? Decor 
reo um fasty hormivel! Ha pouco, 
a sahir go padeo, para 6 banho, 








ntrora, no abrir a porta, ouvi um 
ruido suspolto. O ladrão, certa- 
mente, nos tenta aggredido, não 0 
fazendo com medo do coronel, À 
senhora é uma grande actria, 
memso fõócea do thestro. 

— E) tu tambem, Genovera, por- 
que estivesto impagamel:.. 














O fumero que sua patrôa lhe 
eh indicado, Não tardaram, Ee rm taleradoa 
Eis em dar-lhe a ligação. Feita | : 
Sia, Auretia corren so apparelho. pelos meninos. 
Ni da casa do coronel Ver- O Goudron | t É o espedhco 
RAS, Quem fala aqui é Au por exce oia das 
isa Sim, eu mesma: à esmho- VIAS RESPIRATORIAS 
“o Roi cc O coronel já SE 
Meia. Ab! Ha muito tempo? CONSTIPAÇÕES - DEFLUXOS 
vo hão chegou alnda... Ab! 


tom oito amigos? E fandime 
a E doces?... E verdade! 
“e recordava de que hoje é 
Pig data nossa. Bem, muito obrk 
do, e bjs noite! 
wDes Mem o telephons e voltou á 
im eira deante do espelho do 
“ador. Genoveva perguntou-lhe: 
qu “PB o assistente do coronel 
“Mm q attendeu, patrõa? 
— Exactamente. 
Fa 6 E VOE, pareceu que se- 
elite, Aida um pouto ápaixe- 


a 4 por mim, mas eu não lhe dou 
mo URÇO 







“in eãi tampouco. 
DD idceão do vizinho deu uma 





Tomas - Bronchites - Cetarhos 
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E diz que o senhor e afisy da quado 
a vas vir com tmtos gmi- espião EOUBRGRGUNO fa 
my É que vãae Haver aqui uma Eragon sa voor caga 
Es SStiR festa”, Poda palavra como ap sr ciea PRÉRE. 
Vl] à ESperava. 1 rua Jucab, Patria, 





Tu 


Appt. D. N. 8. P. em 31 de Atmil 1857 





E meia, e depola duas. Nem 
nem Genovesa deixaram, 
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SApparecem na matar parte dos 
casos ante um tratamento racio- 
nal pela Magnesia Bisurada. Uma 
doonça de estomago que se torna 
ehronton leva á Inflammação pe 

marede de todo o tuba 
digestivo. Para dar um allivio € 
necessúrto isolar a mucose Inflam- 
mada pelo súcco gastrico hyper- 
acido des alimentos fermentados, 
A Magnesta Bisurada não só asse 
gura esta protecção como neutra- 
lixa igualmente todo o exensso de 








acidez estomacal. Ássim para as 


dôóres do estomago as mais rebel- 


des nada ha que possa igualar a 


Magnesta Bisurada que sé acha 
4 venda em todas as pharmacias. 


DE PICILE ET RAPIDE. 
Rea Visconde Pirajá 250 - sobrado 








saida ento 


o CHEFE DE ESTAÇÃO 


Por essa época, já bem longin- 
qua, da pequena cidade, alnda 


com sua feição campesina — hoje 


tão differente — onda eu morava 
em companhia de minha mão, os 
trens e omnalhus realizavam o tra- 
jJesto até Parts em menos de meia 
hora. Actualmente, com a electri- 
ficação da linha, essa travessia 
deve estar reduzida à metade da- 
quelle tempo. 

Quasi todos os dias, meu. irmão 
e êéu, e por vezes, alguma de mi- 
nhas inmnÃs tomavamos uma pas 
sagem de 2º classe, lda e volta, 
para podermos fazer o nosso ent- 
ud nós numa escola publica, e mi- 

nha irmã aum instituto raligioso 
proximo ou em casa do sem pro 
fossor de plano. Neste ultimo 
caso, minha mão nos acompanha- 
ve A meio ciminho. minha irmã 
manifestara uma agitação de que 
nós, tambem, participavamos. Ape- 
nas, porem, sua curtosidade era 
mais evidente, mais demonstrati- 
va por mais. intensa do que a 





nossa. 
—- Vimos vêlo! = dizia, Vamos 
vêlo, Já 
= E viamolo, realmente, som 


fala, a tre a vir. Elo sempre ali 
estava. Talvez passasse, mesmo, 
toda a nolte, ae lho permitissem, 
porque havia, tambem, trena no 
cturnos... Mas, às seis horns da 
tarde, um guarda vinha buscálo e 
o conduala bondosa e paciente 
mente. 


Era um homem sito e magro, 
de ecabellos grizalhos, e barba, 
tambem, grizalha, aparada com 
um certo cuidado, Sem duvida, a 
“cora” faziao aparar ou exbellos 
e a barba dentro de periodos rela- 
tivamente cortos. Era ma boa 
“oqua”, de reputação firmada, 
Não se divisava bem a habitação. 
Apenas se distingula o parque, 
muito vasto, com sem ar de mys- 
terio, onde, com raras excepções, 
jamais es via quem quer que 
fosso, a não ser ello e, algumas 
vezes, mou guarda. Ag arvores, 
bl, cresciam à vontado e a herva 
dos cantelras sd eres cellada quan- 
do já estara bastante crescida. 
Então, contavamna para fenar. 
Os muros que O ceoreavam eram 
Bits, salvo defronte da vla-ferrea, 
onde eram subatituldos por uma 
vala profunda, da especie das que 
so chamam “káltos de lobo”. Era 
mma casa de suúde, o que existia 
att. Um apto particalar para 
alienados. 


E elle sempre estava lá, no seu 
posto, quando passava O nosso 
trem. O) nósso e os outrosh,.. Tra- 
gia à mão tma espocia da bandei- 
ra vermelha, presa a um pay, e 
feita de um pedaço de étamine; 
cortada de uma almatado, de uma 


| RESTO no 


“ali E 





cortina, de qualquer coisa. Com 
essa bandeira elle fazia Pagina 
desesperados, agitando 

maneira, como so quizesse o dar ça 
entender “Purge! Paraeb”, 

Nós, as creanças, divertiamos 
muito com faso. Minha irmã, PR 
rém, sentia uma impressão mais 
ctoóntusa, mais ardente, mais ae 
tada. Minha mão, censuratação 
fazia o signal da crus 8 ur 
IRUTAVES 

-— Pobre homem! 
mem! 

Era um lonco, Um pobre fone 
não havia duvida, Mas qual & FE 
são de sua loucura? Porque nº DA 
nitestava por tal fôrma a sua ari 
Fegp ij isso gas excitava 

ão. Sem a tariá 
do perfldo de à 
que, mais tarde, tambem foz E 
mim um realizador de T 
o novelas. E imaginai-me qUE q 

“Ivo” fosse um antigo emprego. 
do de estenda de ferro, err 
cado nas ambições de pre carr 
desgraça que lhe perturbara 
fuculdados mentncs. Esta Byoe 
these, à falta de outra maca 
acabou por ser a geralmente e 
celta. Chbegâmos, mesmo, & api | 
admittir pelos demais passmdro” 
e, de tal maneira, qua, qUaRtS 
annunoiavaemes, No casro, 1”, 
chofa de estação. AH está ele 
todos elles corriam às portinha 
persuadidos de que talavamos 00 
pleno conheciianto de causa 

Esse incidente longinguo 48 E. 
nha vida muito contribulu E 
estimular a minha precoce 
nação parm a fatmiação. Quanto 
mivha mão e minha (ecl MSMO A 
achavam no carro, eu ese 
minha fleção um gem numero o 
detalhes, que, eu proprio, io 
par aceeitar e admittir como 
simivola. E havia, tambem. mes 
mulher na historia. Uma ri 
que seria à esposa legitima 
alto funecionario da pa | 
que se apalxonara por eh is 
tuncclonario chegara à te 
hender tudo, € nei a acpois | 
ferindo seu comp 
de restabelecido, fôra. ao, dt 
para longe, para bem longe «= 
a morte de sua amanto, dO MS not 
tempo, — que a situação & Cu 
fol arrastado, é que dotoriDiva as, | 
a sua, loucura. Todo m nd 
tava, convictamente, eues à: 
lhão perfeltamente estupido 
talvez, por laso mesmo que a 
tupído. Algumas mulheres. a 
pensativas e imp 


ai Vêm ainda que alo dev 
um bello 
Eu = não nego =— nentiaies 
bera orgulhoso e e onrpidacião ja 
o Meu sucesso — 0 meu by 
nest lterario que, como 








Pobre ho 
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De Pirrre 


estava bem longe de me honrar 
0 nome, 

Cada semana en inventava no 
Vos detalhes. Aliás entraguei-mea 
fe corpo e alma á minha “oraa- 
“São”. Porguntaram-me; “E o ma- 
Hdo? O marido enganado e assas- 
Fino”, E eu respondia: “O marido? 
Depois de julgado e absolvido, co 
Mo era natural, entro para uma 
Srdem religiosa, não sei bem se 
à des trapistas”, As mulheres, 
Anto cesso final romantico, Hearam 
emocionadis e, commovidas, la- 
Mentavam o infeliz marido. Eu, 
entÃo, pertida e cruelmente, as 
Crescente: “Mus, vendo que não 
“inha verdadeira vocação, annos 
depois abandonou a ordem e ca- 
Rs de novo” As mesmas Ba 

então, não perdonvam: “Os 
Eúmers não tem coração!”, 

No emtanto, havia velho senho- 

Pes scepíicos que balançavam a ca 

+ incredulos. — E observavam, 
descontindos: “Es muito novo 
Para conhecer cólsas que, segundo 
Gizes, se passaram ha já tantos 
Anpos..." Isso feria meu amor 
b rio e eu logo replicava: 

» multas iInnumeras vezes, 
Ouvi meu pas, minha mãe, meus 
os e tius falarem a respeito desse 
Eng”. 

Não ha mentira, nem, mesma, 
Srime, de que não seja capaz um 
frendor de fleção, sinda que Im 
berbe, como eu, para sustentar 
Sua reputação e dar uma cor de 
porosimilhança às fabulas que 
imagina. Alem de que, como sem- 
Pre acontece, em aeabel por víver 
Na que “tin tivesse acontecido.” 
Men irmão e, mesmo, minha irmã 

me, A” tarde, quando 
“Mavamios sós no jardim, longe 
ds nossos paes, cada um procurava 
Pesonstituir um dos elementos da 
Existonecia real do “elfo de cata- 
São”, antes da sua desventura. 
Estranha pledade, uma especte de 
Pidor, nos havia feito repellir a 
hypothese de que elle tivesse fi- 
iigs. E porque fossemos cre 
ênças ou adolescente repugna- 
Finca admitir que creaturas 
iguaes a nús pudessem ter goffrido 
Hêssa aventura, para Nós apenas 
Mieto-fantániron. Potque, resimes 
te, o “etufo de estação” vivia na 
Bossa imaginação, com m sua his 
torin da dor e de logcura, tantos 
Rós a rep e. E, sempre que 
temia a. Paris ou de tá vinhamos, 
ella nti estava, deante do “Bali 
de lobo” do parque du casa de 
Maude. 
“= Por fim — lembrome: bem, 
no começo do mez de mato 
ão o vimos mais! Estaria doem 
Me? Nunca, parece Incrível, dege- 
mes com tanta fervor. o resta 
heliiemento de alguem. Fazia-nos 
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Mille 


falta sua presença. Aumento, era 
nos Impossivel acerancentar al 
guma cola à interminavo! histo- 
Pia que crearemos em torno delle, 
para contála nom nossos compa- 
nheiros de viagem. Mas, à jiyen- 
tude logo esqueco, O “elivtto de 
estúção” não apparecou mals de 
fronte do "Baito de lobo”, Duraa- 
te uma ou Jung semanas em vão 
procurâmos avistar sta silhueta 
familiar, enquadeçda no fundo das 
velhas arvares do parque, e, dé 
pois, não mais pénsímos no seu 
desapparecimento..., 





LE o. 


Decorreram dez anmnos! Eu me 
fizera quasi homem, senão um ho- 
mem de verdade, Certa nolte, num 
Hmdo salão, a dora da casa apre- 
sentoúme q um personagem Já 
bastante edoso: “db doutor BB... 
disseme, que, ha mais de vinte 
annos, dirige a caga de sande 
de X,..4 


Era a caem onde estivera inter: 
bado aquelle que, durante muito 
tempo, tanto cecupara e absor- 
vera o meu espírito. Minhas remi- 
nleenetra  aceórperem-m céleres. 
Passol a fazer perguntas sobre 
perguntas ao dr. B, E fazisy com 
tal ardor, que trab] a minha inge- 
nulidade. 


— Que é faito, doutor, do "che 
fo de estação?” 

=) chefe de estação? “per 
guntou eile, espantado. Que “ehe- 
fe de estação"? 

=-"'Sim... — respondi um tanto 
confuso —- quero dizet um dos 
vossos doentes, doutor, que se via 
lodos Os dias, por occastão das 
passagens des trens, empunhando 
uma bandeira vormalha, om frento 
ao *Balth de lobo do vosso par: 
ques 


= Ah Morreu, à pobre diabo! 
Fez dez anmos agora em malo, se 
não engunno... Não compre 
hendo, porem, perque o chama de 
“chato de estação”, Era um rico 
industrial e um homem muito 
distinoeto. Maz- sua mulher, Feu 
Cilho e sma filha baviim morrido 
num mecidonte do estrada do fer. 
ro, Entongueceu, então, mn Infeliz! 
E uma das manifestações de sua 
loucura era, precisamente, cóllo 
carse à passagem dos trens com 





N = 








aquela bendeira vermelha para 


chamar a attenção dos passageiros 
e gritarlhes; “Párão! Parno! E 
pára a morte que correis! Correls 
para a morte!” 

Fol assim que, para vergonha 
minha, que conhece! que a treuh 
dado €& terrivelmente mais cruól 
— po Em mata helta == que 
a medioore e sempro defisienta 
imaginação des homens. 


| De 33: a 4D..5,. -xcelcasaco 


CASA GUIOMAR |. 
CALÇQADO “DADO * 

É o exposnte mazimo dos 
preços minimos 


| 26S Fistisima peilica envor- 


nienda prata, todo forra- 


| do, Lila XY, médio, oi alto 


355 Fina pellica maeron, ou 
pellga envernizado pra, 
| It KV, cubano alto, 


Superior  pellici  envernizada 


prota, salto baixo. 


Da 29 a da rar sitato atg000 À 


Porte, 24000 em par 
Catalogo gratis. Pedidos a 
JULIO NM. SÓUZA & cria. |. 
AVENIDA PASSOS, 120 
 — TELEPHONE 4.420 | 
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— BE — FON . 
(tContintitedo do mumero anterior) 
-— Cru! acudiu com desassombro, temos um pro 


cesso especial, Comprimimos a terra em ladrilhos, 

a fim de podermos tranportila sem que se saiba O 

que é. Pouco importa, porém, essa questão secanda- 

ria, Agora, sr. Hatherley, nehage inteirado de tudo, 

e póde avoliir à confiança que me merece, 
tnquanto falava erpueu-se, 

= LÃ à espero, pois. em Eyford, às onze e meia. 

= Não faltarei à hora aprazada, 

= E nem palavra seja a quem fôr. 

Pitou em mim um derradairo e insistente olhar 
ehoto de desconfiança, e, apertandome a mão com 
uma pressão fria e humida, esabiu a passos rapidos. 

Assim que recuperol o sangue frio e retleot] em 
tudo aquilo, causonme estranheza o genero de tra- 
balho que me propunhem de semelhante fórma. 

Por um lado, estava satisísito, visto que os hone 
rarios eram dez vezes superiores ao que en poderia 
exigir e a encommenda podia acarretarme outras. 
Mas, por outro lado, o semblante e os modos do meu 
cHente haviamme Impresslonado de medo destuvo- 
ravel, e caquella sua historia da erêda não cones 
gula encontrar explicação sofficiente, quar para uma 
jornada nocturna, quer para um segredo tão absolnto. 
Em conelusão. puz de lúudo as minhas apprehensões; 
jante! com optimo appetite, e embarquel em Pad- 
dington, sem ter desvendado fosse o que fosse do 
meu segredo. 

Em Resding, ve que mudar não só de carruagem, 
mas tambem de estação. Subl para o primeiro com- 
beto que la para Evford, e chegue! à estação, pe: 
quena e mal alluminda, já depois das onze horas. 

Era o unico passageiro com destino q Estord, e 
não vi pessõo alguma na plataforma, à excepção de 
carregador que estava a dormir, ao pé da res 
pectiva lanterna, A“ sabido, porém, encontrei o meu 
ellente à minha espera, na escuridão. Sem proferir 
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Dedo pollegar 


(Sherlock Holmes) 





uma palavra, teavonme do braço e ajudiu mes subir: 
pura uma carmiagem, cuja portinhola estava aberth: 
Correu os vidros de umbós os ludos, batey no É 
frente do carro, e o cavallo partiu a trote largo. 
— Um cavullo, unicamente? perguntou Holmes. 

fã, 8 
E viu que côr tinha? 

vi, à luz das lanternas. Era alasão. 
Pireceu-lhe cângado, ou folgado? 
Fotgudissimo, Tinha o pelo muito luzidio. 

= Ohrigado, Pego desculpa pela interrupção, E, ** 
me faz favor, prosiga na sua interessante narrativi: 

— Pirtinros pois e rodamos durante uma hora, pelo 
mencs. Disserame o corone] Lysander Stark que * 
Hstanota era de sete milhas, eu, porém, no páss 
em que tamos e pelo tempo que mediou entre a PAM 
tida e u chegado, ereto bem que andartâmeos umas 
doze milhas. O meu companheiro não falam e 4 
sentiailhe os olhos pregados em mim. O caminho 
devia estar em mau estado, q julgar pelos solavas 
cos de carnbagoem. Tente! vêr através dos vidros 
mas como erum fôscos upenas consegui avistar va8% 
mento as juses que jam passando de relanos. Dê 
vez em quando, aventurava uma observação, no M 
tulto de quebrar 4 monotonia da viagem, mas o 00 
nal, epepus respondia com monosyikihos, e a COM 
versa cabia por si, Finalmente, nes solavanços suba: 
tuluse o rodar mais sereno por quma veráda ensal 
broa, e parou a carruagem. O coronel Lysanter 
Stark fol o primeiro a spearse, e como eu lhe 5% 
gulsse mo encalço, fez-me entrar muito à pregsa por 
uma porta aberta na nossa frente, E o caso é qUE 
passei, por assim dizer, de um pulo, da carruas 
pera a sala de expora, e por conseguinte, não pude. 
sequer do relance, differençar a fachada do predio: 
Assim que transpuz os humbraes, fechonse a port 
com força, e ourl rodar à carruagem, retrocudondo 
caminho. 

“rã dentro estara escuro como bra, e o coranal ao 
apalpadellus, procurava os seus phosphoros, a resmun 
gar surdamente. De subito, abriu-se uma porta pE 
extremo opposto do corredor, e velo ferir-nos a vistã 
um rato extenso de luz. Apparetvel immedltatumente 
uma mulher, erguendo um lampeão seima da cabo”: 
e debruçando-se paru nos enxergar. Parcesumo multo 
bonita. Trajava um vestido de riquissimo estofo, & 
tato, segundo pude avaliar pelos reflexos da INZ nos 
“plata” e bordados. Proteniu Interrogativamente uÍ 
gumes polascas em lingua estrugelras, às (qUuass ig 
pondeu o meu companheiro com outras breves E 
perus, que a fizeram estremecer a ponto de quasi Hi* 
escupar das mãos à lampeão, 

“f) coranal Stark segredoulhe o quer que fosse 
ouvido, e, tendoa Impellido para o quarto de SE 
ella usahica, velo outra ver ter commigo, de lum 
na mão e disseme, abrindo outra porta: 
== "Tenha a bondade de esperar aqui, alguns nt 
nutos: 

O quarto para onde me conduziu estava mobiHado 
com sobriedado; ao centro, uma mesa redonda, * 
espalhados em cima, livros ullemães; so pé da por Es 
um hbasmonium, sobre o qual o corenel Stark co 
locau o lampeão. 
= Comeeda-me am instante, apenas = disso, € atas 
to-se, sumindose na escuridão. == 

Observel og livros, e, à despslto da minha igB” 
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Por Conan Dove 


raneia no tocante à lingua allemã, certifinueime de 
Ts dois eram tratados de asciencias, e os restantes, 
poeticas. 

qi à janella, esperando ver o chmpo, mas wu ja 
la estava fechada por um postlgo de cesrvalho, 
*eguro com uma grossa tranca de ferro, Era estu- 
Cm o silenolo duquella cusa. Afóra o tictac de 

| dd velho relogio de porede, no corredor, tudo pare 
torno de tbm. Prinoiplol a sentir-me 





exacta do logur*... 
Pa ou coisa assim, de Eytord, é quanto eu sabia. 
| rt Bi q 5 ati am cp 
RN Hear 


Achava-me a dez mi 


No intuito de recuperar q socego, diria 
io que Rending, e talvez outras grandes cida- 
“Sé encontrariam nesta orbita, e que, sabldas às 
la gis era possivel que o edificio não fogse tão Iso: 
a Como eu a princípio o suppuzera. 
comtudo, a julgar pelo 
cc ariitits nem destampado. Pueszme a medir a 
E a head lirgos u trantenr uma cação pára 
sá animar, e a dizer commigo que estava fazendo 
A, a valer, às sessentas libras esterlinas. 


De subito, e sem que, em melo do silenclo sepul- 
DE or e Eat.“ 1 "aa utbre- 
to PORRA, de mansinho. Appareceu a mulher que 
U Já tinha visto, emoldurada pela escuridão. lu 
: em chelo pela lnz do meu lampoão, aquelle 
E: Formosisaimo, a par de Intelligente, denunciava 
pavor intenso, e o caso é que mio transmíttiu, 
bre com um dedo a tremer, que não fizesse 
| quiha, depois segredoume ao ouvido algumas pala 
mor em mau inglez olhando constantemente para a 
Porta "atroz de si. 
T — Eu, no seu caso, ia-me embora daqui, disse ella 
cado impor fita voc Não me deixava ficar 
nem mais um instante! O senhor não fol ta- 
seg que o esperk. 
Rbd minha senhera, obsórvel eu, se ainda não 
da tarefa! Não posso retirurme sem ter 
O a machina: 
quo Acredito no que lhe digo, insistiu ella. Va-se 
cer Póde sabhir por aqui, que ninguem o vê. 
a an Re Alo a Dc dem 
a toda à reserva, e avançou um passo a es 
ominão à toda murmurando: 
RAN gde 
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socego, era o mails corto 














Ma » desgragaudamento, sou teimoso por indalo, tinto 
da Aiaponto a atirurmme de cabeça para qualquer 
ia quanto malores sejam as difliculdades. Lem- 

das minhas sessenta. libras, da entadonha 
re que trsstu no corpo, e da desagradabilissima 
que com todas as probabilidades estava ninda 
ve nha espera. E no fim de tanto trabúlho, tres 
cd RR se Porque havia eu de fw- 
e DO fim de contes sem compeir a minha missão. 
s cobrar a remuneração a que tinha direito? E 
E me affirmáva que não estaria doida a crea 
ado Que sabia cu a tal respeito? Abonoi pols E 
Nois com resolução, comquanto o procedimento da- 
nie osso dept L 
em “queria confessar, e declare! estegorica- 
| te as minhas tenções o ficar onde estara. la re- 
a obfurgatoriá, quando se ouviu Fochar uma 
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= — Eu lu 
porta no pritmstro COMER dlgseih” oNcikt É ecadas ER 
Eseutou por instantes, erguen qa mãos para o cdo “ra 
com desespero e suminse tão silenciom e apressada 
como tinha entrado. “EM 

Appareseram q coronel Lysandor Stark e um ho 1.8 
memasinho górdo, de barbas grisalhas q reponturom- | 
lhe des refegos da dupla barba. Este ultimo foi-me 
npresentudo na qualidade do se. Ferguson. 

= E' meu necretario e meu gerente, declarou O 
coronel. Mus, à proposito, querme parecer que eu 
quando sab! tinha fechado aquella porta? Quem sabe 
so entovo exposto a uma corrente de nr>.. 

— Pely contrario! posar: eu. Abrina, por sentir 
muito calor, | 

O coronel deitou-me pos olhos descontiados e disse: 

=" só nós tratossemos do nosso negocio? Eu e q 
sr. Ferguson, vamos lho mostrar a machina, 

= Será preciso levar o chapão? 

= Não, senhor, Tenhoa nqui mesmo, 
Casa. 

= Ora essa! Com que então, extrahe a gráda do 
proprio predio? 

= Ora, qual!,.. Agui apenas a comprimimos., Mas 
não é disso que se trata, O que desejumos tão só- 
mente é que o senhor examine a muchina e que Dos 
diga se tem alguma peça partida ou fóra do seu logar, ne 

Subimos ambos, indo adeante 9 coronel, conduzindo. 
à luz, depols o nutrido górente e cu atraz delle, - 
Aquello vetusto casarão era um verdadeiro labyrin- 
tho, todo cheio de corredores, enesgados passadiços, 
escadas de caracol, portinhas baixas, com as soleiras 
muito gastas pelos pós das gerações transactas. Nem 
stgnnos de aleutitas, nem de mobliia além da que 
| guarnecia o res do chão. A callça soltava-se das pa- 


tContinia na pagina seguinte) 
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gões, m Joe 
hetero, tras, bo- 
ins, bombas, agulhas, rê- 
dem, to, | 
TENNIH — Rackota, bolas, 
rédes, etc. 
Box — Luvas; sapatos, ban= 
dages, eto. 


VOLLEY-BAUL — Râdes, ba- 
las, postes, «te, 


BASKETBALL — 
aros e bolas. - 


Patins, discos, dardos, pesos, || 

marteitos, varsa para. eos VIM 

bastões de - 
disime ball, ate. 
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redos manchadas pelá humidads de nodoas verdosn- 
gas e insalubres, Tentel assumir uns modos ináliio- 
rentes, mas não se me apartava da idéa o áviso da- 
quela mulher, comquanto eu me houvesse negado & 
darlhe ouvidos, e ia sempre com o olho nos meus 
dois companheiros. O Ferguson pareciame calado 
e tnciturno, mas pelas poucas palavras que pronua- 
elou, nem sequer no menos percebi se era inglez 
JÓMmo eu. 


Afinhl o coronel Lysander Stark parou em frente 
de uma porta baixa e abriva. Dava accesso para um 
recinto quadrado e ponco espaçoso onde cabsrinmos 
com bastante difiiculdado todos tres. Ficou do lado 
de fóra Ferguson, e o corone] fez-me entrar atraz 
de si, é declarou: 

— Els-nos na prensa hydranilea, e digo lke que não 
 poria muito agradavel para nós, alguem lembrar-as 
de a pór a tuncclonar. O tecto deste cubiculo & ipão- 





facto, o embolo de compressão que vem premer este 


pavimento metalico cóm uma força de varias tone 
Jndas. Existem exteriormente uma ecolumnelos late- 
rães contando gua; resebem à força e transmittem- 
ma conforme deve saber. A machina saindo está à 
amador, mas parece offerscer tal ou qual resistencia, 
e tem a força perdida. Tenha a bondado de exami- 
mala e de nes declarar o que será necessarto fazer. 

Peguei no condleiro é procedi a minucioso exame. 
— Bira um machinismo gigantesvo e com capacidade 
| Para exércor pressão descommunál, Sabl pura fora, 
em segulda, e nbúlxei pa ulavancas de movimento. 
Verifiquei logo, pelo som que existia uma leve tuga, 
pela qual se escapáva n agua. Descobri tambom que 
a guarnição de borrnoha de uma das rodas do em 
bolo estava encolhida e já não preenchis o espago 
que devia obstrulr. Era aquela, certamento, a causa 
da porta de força, e indiquela aos meus companhei- 
ros, que me escutúram com a maxima alttenção, fa- 
pendome varias perguntas technlcas sobre o modo 
de proceder no concerto. Dadas as competentes ex 
plicações, voltoi para a camara do eylindro, com o 
sentido em sutisjazor novamente a minha curiost- 





. dade, Estava-se mettendo pelos <litos que a tal his 





torta da gróda era pura e simplesmente uma inven- 
cão. pois que etlfestivamente representaria o proprio 
absurdo air um engenho de potencia ho des 
proporelóna: para semeltunto fim. As paredos do 
Do oceania di O RECO “40 | DROP 
da ferro, e, do examinar esto ultimo notoi que estava 
soberto por uma crosta de deposito metalico, Albal- 
xoi-me, o estava a raspala com a enha para lhe veri- 
floar » natoreça, quando our] uma exclamação surda 
“em allemião, e vi o rosto cadnvarico do coranal, de 








— Que está fazendo? perguntou elle. 
Ão que eu, sangado por me ter deixado embahir 
por semelhante mentira, respondi: 
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-— Fistava admirando a sua grída, e sfigura-nem 
que poderia dar-lhe conselhos mais ettlónces, ss E 
vesse sabido o verdadeiro destino da sua machink: 

Mai tivera tempo de pronunciar estas palavras, * 
já estava arrependido do meu desatino. O somblante 
do meu interlgentor tomára aspegto feroz, e nos clhob 
lampejavaldho um funesto clarão. 

= Ah! muito bem, disse o coronel. Já vas Hc: 
perfeliamento intelrado, 

Recuou am pússo, atirou com a porta com força 
e deu volta à chave. 

Investi pura o botão, mas por mais esforgue quê 
fizesse, não ful capez de o mover. 

-— Olá! brami. Olá, coronsi! Abra a porta! 

No silencio da noite, ouvl, um ruldo que me gelono 
o sangue nas velas! Era o ranger das alavanças, € 0 
cylisulro, em que pavia tima fuga, que principiara 
à mover-se. O coronel tinha posto em aeção & MA 
obina! O ecandisiro eínda para ali estava no chãô 
ondo- eu o tinha collocado para examinar é 
metallico. A* luz que emitia, vi o tecto lobrego 8 
descer, vaugaroso sobre mim, por escudidelias suooD* 
sivns mas... e quam melhor que eu o poderia am 
Hart... com uma fórca que, em menos de um mo 
nuto, devin reduzir-me no estado de polpa informe 
Arromettl contra a porta bradando por soscórro, 
estalo! vg dedos na fechadura. Implarei no co 
quo me deixasse sahir, mas o implagareo! il 
alavancas ebafaváme q voz, O tecto, agora, achava 
se apenas à um ou duis pós acima da minha cabeça: 
Levnntando a mão, já me seria possixel tocariho BA 
supertiote duru e aspera. Então, já que a morte: era 
Inevitavol, urmia tomar uma posição qua a tor 
o menos dolorosa possival. Deltgdo de borvo, o PES 
desde lógo nssentari todo na espinha dorsal... e 
trema! com a lda da borripilanto fractura que da 
resultaria. Por outro lado, se me deltasgo do € 
tertu coragem pára ver aquells esmagamento 
nho virse aproximando de mim? : 

Já nem sequer podia estár em pé, le so não ai 
do, me assalta uma visão é com ella um ralo 
int 

Disse já que o tecto e o chão eram de ferro, o 
EE pa pain Ao lançar pela ultima vez UM rio 
rapido olhar em volta de mim, avistsl um tenue 
de luz, conndo-se entre duas taboas, e, à breve WO 
ebo, abriu-se um postigosinho, Um segundo de id 
tação, 6 tempo sutticiêuto! para verticar “gas caia 
coin eiteito uma porta de salvação e investi como 
lonco para a aberinra, Po a qual em e 
dos, do outro lado da parede. Fechára-se atra po 
mim o postigo, e sentiuse nó mesmo instante, é de 
do do candieiro ecamigalhado, e das duas molas 
metal contumiindo uma com outra, provandomê 





gu tinha cscapado de bãa, 


Recupórsl os sentidos mercê de violenta pressbo 
no pulso. Abel os olhos é nchai-imo estirado-no OBM 
em um estreito corredor. Debrugada sobre mim SMA 
mulher, com um castiçal na mão, esforçara-no por 
me nrrastar com a mão que tinha livre. Veridiana 
ser a mesma fada bemínseja cujos conselhos em 
presáea tão incantimente. 


— Venha, venha! gritava ella, fóra do st. BUS 
Fai cs Vão dar pela sua falta, no sitio. 
em que o deixeram. Então! Não perca um tempo 

pracligo! Venha! 
Desta vez, não lhe desprogel q aviso, Levantobf 
a muiito custy, e corremos ambos até o fim do, 00º 








amo ng ba e e 





E 





do coronel Lysandor bapissd que empunhar 
no lanterna e corria brandindo instrumento & 
de cutello de magarefe, 


e OE para a junella, abra de repello e olhe! 
& exterior. Que socego o daquelle jurdim alu- 
O pela luz do Iuar! Achavame a uma altura 
* fribta pós, quando muito: galguel o parapelto, 
Dão quiz dar o salto antes de ter ouvido o que 
à Passava entre à minha redemptora e o miseravei 
“Tinha a perseguir;me. Sa elle por acaso a mai- 
emu estava decidido a mrrostar com tudo 
Boccorrela, 
Ee pp e jã o 
anspunha a porta, repellindo a mulher 
pires força... Ella, no emtanto lua- 
ou bragos em redor do "carpa, na mosin de 
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peito, Fritz! bradou em fnglez, lembra te da tus 

me promeska... que não tornarias a fazer seme 

to colsa! Elle não diz anda... nada... tenho 
a 


it 


— Estás dotda, Elisa! exelâmou o coronel, tentan- 

fes Queres deltarmos a perdoar a to 
Mós? Viu do mais. Deixa-me passar! 

Proud com força, sia terra fidi o, 





dor rege do peltoril. Sent] uma 

surda, cltat W mho o hatisto! mir SAFADA, 

EA do, mas não magoado da quéda, levintel- 
Fra a deito! a correr com quanta força tinha através 
o moitas, pols sentia que não estava ainda livro 

mei EO 7 eae porém, faltaram-me as forças. 

Flip nuio, pa qual sentia um latejamento 

| algo úslssimo. Tive então m certeza do que ma havia 

Eis “oirnersaçõã her icernal e que O sanguo jJorrava 

Oca paeimeeme 5 Tente! lígala com o len- 
O mas puze: me 08 ouvidos a zumir, e cahi 

dos tes na rogeiras, 

| dizer por quanto tempo permanas] des- 

do. Para ali estira um bom 

Na havia sumido e luar, eo dia começava a rom: 

“mando voltet 4 mim. Tinha o facto humido do 

é à manga ensopada em sangue. A dor da 

 velu da Anna recordarmo oa minimos Inel- 

dnquelin noite, e ergubma de um salto pe- 
que poderlum alnda vir persogulrme. 

ig ee o meu espanto, so lungar A 

em. : Dão vendo já nu cnga, nem o Jur 

i Achavame no abrigo de uma sóbe, cms ai 

“ Ao pó, ergulaaa úma extensa construoçã: 

Aproximirme, verifiquei ser a ge estação 

eeminho de forro; onde eu ma aposára na noite 

vr. A não ser o terrivel ferimento, quando 
| Ee rua aquelias horas tremendas, podia 
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ben ter sido apenas um sonho mails. 018 
pinta dt entrel na estação a informar 
Nórario dos comboios, Finvia um apenas para 





Mie onde era a estação pollelnl spa enero 
io que havia uma distante dail tres milhas. 
| da muito longe para mim, em vista do estudo do 
Mer RA Om que eu mo encontrava. Tivo, pois, que 
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pedago, visto que - 





xar. Quando lá cheguol era um pouco mais de seis 
horas, Primeiro que tudo tratei de que ma emras 
sem m ferida, e depois o doutor tero a bondade ds 
me acompanhar aqui, Entrego-me nas suas mãos € 
farei tudo o que me aconselhar”. 

Conclulda tho extraorilinaria nanraç permane- 
comos em aíloncio algum tempo. Depots Sherlock 
Holmes. sac0on da estante um volumoso registo onde 
gunedava os textos que recortava nos jornaes, 


= Qui OMS uam aiimancio que não deixará 0m-0 
nuos, haverá cola da um anno. Escute: “No dia 5 
do corrente mez, desippareceu Jeremins Hayling, da 
edado de 28 abnós, engéênhairo hyc hi 
de casa ds 10 horas da noite Nunca mais se soube 

- Trajarva, eto.” Isto, fmas nasnonde 

ia Alo Ea Dear pondo cad Lei 
sua prensa. 

— Sunto Deus! exclamou o ferido, Mas então ahi 
está expilesio tudo o quo me disso aquella mulher! 

-— Exactamente. E' corto que o coronol é um ho 
mem frio é resoluto e que se não prende com colsa 
nentuma. Está absolutamente decidido a não con- 
sentir jamais que lhe devassoem os seus planos, como 
aqueltos piratas que não deixam sobreviver viv'alma 
nos navios apregados. Pais bem! Cuda- instanto que 
pussa, represento para nós uma preclosidado, Sa por 
ventura so sento com forças, vames immediatamente 
à estação central de Scotland Yazd e dali a. Bytord. 
Tros horas depois inmos nós tados no combolo quê 
em Rending devia levarmos á aldoltola do Berkahire, 
thestro do drama em questão; todos, quaro dizer, 
Sherlock Holmes, o machinista, o inspector  Brad- 
atroet do Scotland Yard, um agente à palsana é ou, 
Bradasbtrost estéêndera um maáppa militar do condado 
em cima dos joelhos, e traçãeo à compasso um cir- 
culo com o centro em Eyford, — Vejamos, disse elle. 
Este cironlo tem rato dez milhas, O sitlo de que 
andamos em procura deve achar-so aqui dentro, al- 
gures. O senhor nfflirmou que erim dez milhas, não 
é nsstm? 

= tú o que disse lol uma hora bem medida, de 


























= O quo eu não posso perceber, sccrese 
terem-Do poupado quando o encontraram desmaio 
no jardim. E' possivel que o miseravel se deixasse 
enternecer pala tal mulher. 


(Confina na pagina seguinte) 
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por exemplo, além de offersesr todas as &a- 
ranilas, está sempro prompto a ser usado, sem 
extgtr dista ou regimen! Eº' um remedio pra- 
tloo e efticaz, como se deseja hojs em dia, 


A” venda nos prinoipaca drogarias a gharmacias, 


— Bi PR; . 


disse elle, Appareveu em todos os jor-: 
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| Tança quanto a casa ertimanha, observou 
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== NãO mo parece que esteja provado, Não me ré- 
cordo de ter visto nunca semblante mais implacuvel, 

= Peixe lá, tudo Isso se ha de esclarecar, digolh'o 
eu, attirmou Bradstreat, Pols bem! Aqui tem o mea 
eiroulo e não se me dania de saber onde, dentro 
deste espaço, se encontrará eseu gente de que unda 
nus em procura. 

= +iQquersme vparecor que poderol desiganrihe 0 si 
tio, disse Holmes, com todo à socego. 


= Divéros!: exclamou o inspector, Com que então 
já tem opinião assente à esse respoito! Vamos a ver 
qual de nós se achará de accórdo com o senhor. Eu, 
par mim, digo que fol para à sul, visto que à região 
pari essa banda é menos povogda. 

— E eu, inclinome a que foi para léste, declarou 
o meu doente. 

— Opiro pelo ceste, disse o individuo à palsaná. 
Para esea banda existem multas casas isoladus. 

= E eu. promunciome pelo norte, aventursi por 
minha vez, visto ser o lado da plamicio e o haver 
affirmado este nesso amigo não ter galgado a mi 
nima ladeira. 

= Diz muito bem, exclamou a rir o Inspector, Lin- 
da diversidade de oplntões, não haja duvida. Reper- 
times entre nós quatro os quatro pontos cardeaes. 
A quem outorga o sem voto, sr. Holmes? 

== Ninhum des senhores tem razão. 

=> pás não podemos todos delxur de a ter. 

— Ora essa! Perfeitamente. E ahi vae o men pon 
to, E por o dedo no centro do elreulo. E' por aqui 
que o havemos de topar. 

E q tal carteira das doze 
Halberley. 

= Seis à ida e seis à volta, 














milhoes? imp 





Nada mais simples. 


| Aftirmou o senhor que é cavallo estava folgado. 
E como é que elle o poderia estar, tragendo já no 
lombo doze milhas por caminhos ruins? 


— E o caso E que não deixa de haver verosimi- 
Bras 
street, pensativo. Naturalmente, não páde existir 
duvida quanto à natureza da tal quadrilha. 


== Nenhuma, afiirmou Holmes, São fulsos moede! 








Fog em Eronide escala & | prensa serve-lhos para fá 





| o emalgama que substitua W prata. 
He muito tempo que mabiamos da existencia dé 
om bando muito habil, que fabricava moeda falsa, 


“Téem cuabudo libras nos milhares. Seguimos lhe o 


rastro até Reading, mas não fomos mails longe. TI 


o nham enredado a pista de modo que atiestava serem 


tuas pratlcos calliejados mo officio. E agora, graças 


o a tão feliz neaso, creio que és teremos na unha. 





* Moutor 


inganavase q inspector. Aqueltes mulfeitores não 
Te pe pin Cep a Ao chegar 





a Eyford, vimos uma immensa columns de fumo a 


surgir de uma moita de arvoredo na vizinhança, E 


a alnstrarse pela palzagom, qual penna disforme de 
avestruz, 








— tm predio a ardor! perguntou Bradagroot no 





3 “ehete da estação, quando ta partir de nova [1] comboio 


== Sim,, senhor. 
= Quando prinelpiou?' | 
-— (Jovi dizer que esta noite, mas, pelos modos, 





* Begravoi-se, e ugora está tudo a arder. 


“A quem pertence o predio? 
=" Ao doutor Becher, 
= Dra diga-me, interrompeu o machindsta, esse tul 
Bevher não será nllemão, magnissimo e de 
nania muito comphido e muito bicudo? 

O chete di estação desatou a tir: 











= Jeso sim! O doutor Becher 6 Ingles, é em toda 


“ paroohia. creto que não haverá homem mais gordo. 
Mas tem Cemsigo um sujeito, num doente, creio eu, 
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* Manifesto que iôra levado por duas pessõas, 
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1. 





Da O io 1 
conta umas boas doses de came de bol de Berkohlt | 
Pulaveas não eram ditas, e já nós lá tamos 4 Ch 


minho do Incendio, A estrada galgava uma P 


de terreno, e avistaçamos pela nossa frente um pr 
dio grande, branco, à deitar fogo por cada 

e por cada fenda, do passo que tres bombas. assesul 
das do jatiim combattam o fogo, más sem té 
tio algum, 

E" isto mesmo! exclamou Hatherlev, no auto 
do sobresalto. Cá está a alameda ensaibradada, * | 

us roseiras onde cahi, e foi daquele janella do 8 | 
ão andar que saltel, 

— Bon! Ao menos está viagado, disso Holmefs 
E' fóra de duvida ter sido o seu candisiro esti 
lhado pola, prensa que pegou fogo ás paredes de mM 
deiru. Não deram por isso no anseio de o cu 
no senhor. Reparo bom paquela multidão e vei se 
no meio della não estarão os seus amigos da 
celebre noite: mas receio rato guie ia estam: RAR 
já se aechom daqui a uas bons centos de milhas: 

Os recelos de Holmes deviam resllzir-se, por qui” 
to desde aquelle dia ninguem mais teve novas 08 
linda mulher, peu AA siniatoo aMitaão oo on 
brio inglez. Um camponio pela manhã cedo, 
uma carreta que levava diversas pessias, e unã 
des enixotes, un rodar com velocidade na diráeção. 


” 

















Resding. Al, comtudo, perdiase de todo o ras? 
dos fugitivos, e o proprio engenho de Holmes nun? 
foi capaz de descobrir o minimo indício que q 
locasze na pista dos malandrins. 

Ds proprios bombeiros flearem pasmados em pra 
caça das esteninholicas Ulpeuigões do predio, e UN 
to mais quando descobriram no peitoxil da j 
do segundo endar um dedo pollegar ree 
cortado. Finalmente, naquella mésma noite, virei 
coroados de bom exito os seus esforgos & ad 
ram dominar o incendio: o tecto, porám, desabári, 
com eHe uns tubos de ferro do tal machinismo, que 
tão caro havyis custado ao nosso amigo. 
ram-se grande quantidade de niskel e de estanho 
armasonados em um telheiro ao lado da cúsa, nnté 
cuanto a moedas, nem uma unica, circumstancia QUÊ 
SEDEICA a phsdança! dou! granidas eadapas! tens 
clonados. 

Umas pégadas bem conservadas vierum desvenda” 
nos o modo por que tinham transportado o ferido d0 
jazdim para o sitio onde recuperára os senttdos. BM 


pre 
Eri 
vé 


quasu uma tinha o pó de notavel peguenes, € & 
tra, pelo contrario, de tamanho descommunal.. 
provaxol, portanto, que o silencioso inglez, man! 
uteito ou memes barbaro que o companheiro, [ANS 
com a ajuda da mulher, arvedado para longe do PE 
rigo o homem desmaiado. 

=Em summa, disse com tristeza o o Dep 
voltanto para o comboio, digedhes que fiz um 
clio de costa acima! Eli sera Vá mei Góio DOl 
e as minhas cincoenta dbrast-=a sr 04º 

=" Ganhou expertendia, disse Shenook Holmes, * 
sic, E ha nisso sinda outra vantagem, embora 1D0l 
rectit: onde quer que cparre o sua avenínra, ft 
comu fama de ser o muneador mais interessante 
tedo o tnundo. 
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No proximo numero, do mesmo autor 
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asDesorden: dos Ki IS 
PARAL FSAM O CORPO 


RE E [1 Po bi | 1 E . 
O Rheumatismo é uma das peisres blg Começa endurstendo os musoulos e 
paralysando as juntas, atacando as caderas, au Eirciánido de tal forma até prestral-o- 
na cama, Ou impossibiitalso de suas oecupações asa Alem disto, O excess o de 





impurezas nó Samprire DOME fazer sentir suas LErnNdtES CO Rpm O Corac ão, 
O F Rhcur FERSTT É AS siii dar Ei do pés E 
QU Dacia EE E IMmjGSuraza Fida EA P A eu | nm E” LA « 
É DACIÓNHS E “E Hi Sangue. Realmente muisSsÃãO stone runs id do O sangue 
Co ES, ? e o Bar tom 
togas estas impurezas. Quando, porem, os rms falham na sua principal fumeção, a 
i Rara Es e -me ú E a E E Losi ii lei | |, ds 
impurezas são arrastades pela circulação o do esti gs a todas as partes do como | DEOVO 
| a e ia a po pr ir 
cando as dores QUE exitam às nerros. Veja O sé medir di É consulte Ee as 
ER dl Ria O po a E a LILA ES Ed To 
SIA V q Pílulas De Wint para os Rms ea Bexiga, o tratamento gue tem a Formula impressa 
' f = did! ve EIS 
Ms =P nã Câmxa 


Í às Polulas D Bau. 
at A d As É ras As ai Witt a os Rins ea Bexiga fortficam os rins é limpam as vias 
lHaca O por RA brqumo Gui ando o organismo de certos venenos. Compre um frasto de Pílulas 
De Witt é cor nprovará as suas boas qualidades. São recommendadas pelas medicos 
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para combater todas as formas de Rheunmatismo | Selatica, 1 Er 
: + + E A aa IRÔ ES Ta ] À AUDI 220 Aucud A] U FLOO 
s Ma es? Desordons dos Rins e da Eme = - - 
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Remetta-nos este coupon hoje mesmo 


Susa. E C Do WITT & Co. Ltd. (Demto, M 9.) 
Caixa do Cormsilo 824, Rio de Janeiro, 


” 
Qusram enviarsme livra de desprras, uma amostra das 


Famosds Putas Do Wirt para os Rms ca Bexiga. 


avttS PILULAS 44,27. 
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NR CLA IT A DAR » : 


Vit | ER INA IVA WO Nm o Sm 
PARA OS RINS EA BERICAS 


O Remedio Que Mostra Eleito Em 24 Horas. 
às p - 
É PMUVLAS DE WITT PARA OS HiNS E À BEXIGA SÃO LM 
En HEDIO MARAVILHOSO PARA O EXCESSO DE AGIDO UE UCO 
NO BANQUE, 
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Endaror rir do o Et tod im mes cdi id io o ind a di a a o 1] cm 
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DIARIAS DESDE 15$%$000 











RCA VICTOR 


PEQUENO EM TAMANHO! 


GIGANTE EM RESULTADOS! 


URGE, Finalmente, o primeiro receptor Su- 
RC5SEk — » 
per-lletevolgno com uma reprodueção igual 

a des radios mais possamntes, em um meval mi 
miatwea. Teratase de um appavolho de radio 
magaifico. gue remne em si as duas maioxes VIF- 
tinles ROMA - Victor: a mão de obra impeceavel 


ea perfeição acustica. 


PEÇA-NOS UMA DEMONSTRAÇÃO 


Á venda nas bôas 


| Ouvidor, 9S 


SUPERETTE É 






ai 


E mim 


VPERETTE, = O primeio receptor Super-Heterodynio REA 

pEletorae. grado potemsta, em um movel miniatura. Equir 

pado com 5 radioirons, Alto-falante conico-dynamico, move! 
compaoto e resisdento — Preço 20004000. 


S O" depois de longos annos de experiencias 
é que os engenheiros da RCA - Vicior cor 
seguiram concluir tal appazelho, digno de Ser 
considezado como mais uma gloria para a famosa 
tabuica RCA -Yietor. 

seu preco é medico, & com O nosso systeinã 

de vendas é prazo, V. S. não poderá *º 
privar de possair um “bom” radio. 


= O MAS BREVE POSSMEAL | 


casas doa ramo, ou nos 
DISTRIBUIDORES GERAES: 
Pabil, d. CHEISTÓODH COMPANY 
% Hemto, 35 
3 Paulo 


Rio 





O radio Superatte póda ser 
facilmente transportado para 
qualquer logar. Adquira um 
destes instrumentos sleve-a, 
no proximo verão, para à 
sua casa de campo, 





